Victoria Heikels korrespondens 1918 Copyright Ulla Wikander

Hanna Victoria Gullstrand (27 maj 1883 - 20 maj 1919), gift m Gunnar
Gabriel Heikel (30 juni 1880 - 5 maj 1919) dr. ingenjor (examinerad doktor i
kemi i Hannover, dec 1904). Forlovade 1903. Gifta den 24 december 1905 i
USA'. Hemkomna till Norden i slutet av 1908. Victoria hade namnsdag i Finland
den 25 februari.

/ Utskrivet och férsedd med noter samt utdrag ur Wasabladet och nagra bocker
under 2010-2015, av Ulla Wikander (401118-4001), prof em i ek hist, barnbarn
till Victoria och Gunnar Heikel, dotter till Gunnel Wikander, fédd Heikel och
hennes make Oscar Stig W. UW har ibland infért nytt stycke i texten for att
gobra den lasligare. Fetskrivningar ar UWs betoningar/

1918

18 dec 1917/ 3 januari 1918.%2 Ledare i Wasabladet. Text: "Stockholm den 18
dec. 1917. Man kan tryggt saga, att intresset och medkanslan for Finland
pa rikssvenskt hall aldrig ndgonsin varit starkare och mera allmant @n i
dessa dagar. 7 ..

/ mkt om livsmedel och att Sverige ocksa har brist fast man vill
hjélpa .../ ”... d@ man betédnker att mjélk o/ch/ smér sedan veckor tillbaka icke
kan fas i Stockholm. ...”

"Denna redobogenhet tog sig ett kraftigt uttryck pa det stora
medborgerliga opinionsméte som i gar afton dgde rum harstades och som hade
fyllt Stockholms valdiga, cirka 2 000 personer rymmande Auditorium till sista
plats med en publik, som representerade det svenska samhéllet &nda uppifran
tronens hojd till socialisternas yttersta vanstra flygel.

Aftonbladet skriver ocksa med rétta i sitt nummer for i dag att det
markligaste med denna samling var, att det verkligen var en samling. Det gjorde
verkligen ett maktigt intryck att se i samma talarstol, ivrande fér samma mal,
ledaméter av riksdagens bada kamrar fran den yttersta hégern till den yttersta
vanster samt Svea rikes darkebiskop sida vid sida med froken Ellen Key,
vilken sistnamnda i ett varmt inspirerat tal framférde de svenska kvinnornas
halsning till Finland i allmé@nhet och de finlandska kvinnorna i synnerhet. Hennes
ord voro ocksa de klaraste och djarvaste och i hennes av djup inre
rorelse och levande overtygelse burna anforande gémde sig nog en
undermening, som syftade langre an till en snavt begransad

! Se brev nedan daterat den 19 november 1915 fér datum. UW vet inte var och under vilka omstindigheter de
gifte sig och inte heller nar de, var for sig och Gunnar forst, reste 6ver eller med vilken bat. Det gar kanske att
ta reda pa?
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nodhjalpsaktion. Det vore synd och skam, menade hon, om ej Sveriges
hand vore den forsta, som racktes Finland vid dess intrade i de fria
folkens tal. Det vore synd och skam, om vi nu, sedan vi jublat over att
fortrycket i oster stortat samman, ej mindes vad vi i var barndom lart
oss av Finlands storsta diktare om karleken till faderneslandet och dess
forpliktelser mot andra. Det bifall, som stormade emot talarinnan, dven
frdn dem, som val aldrig forr appldderat Ellen Key, talade maktigare an
ord om att hon traffat hjartpunkten hos den svenska opinionen i
nuvarande stund.”

Vidare en summering: forre riksantikvarien prof/essor/ Oscar
Montelius® var ordférande for métet. Talade om den 1dnga gemensamma
historien. " Pr of / essor/ Montelius och Ell en Key
anforanden om den hjalp Sverige med frikostig hand lamnade Finland
under néddren pa 1860-talet, fran vilket tillfdlle de bada hade bevarat de
l'ivliigaste intryck."”

Andra talare var arkebiskop /Nathan/ Séderblom, kyrkoherden
/Ernst/ Klefbeck?, borgméstare /Carl/ Lindhagen och “den store Finlandsvénnen
riksarkivarien Sam/uel/ Clason®”. M fl. En resolution antogs som skulle
O6verlamnas till regeringen av prominenta personer som talat. Resolutionen finns
atergiven ordagrant. Artikeln slutar med fragan om detta alls kommer att
omséttas i handling, om livsmedel verkligen ska séndas. °
+++
Aret 1918 borjar med idel forhoppningsfulla rubriker i Wasabladet om
fredsunderhandlingar och Finlands sjdlvstandighet och om vilka lander
som erkant denna.
+++
Redan den 10 januari kommer andra rubriker, med andra tongangar.
10 jan 1918. Rubrik: “Senaste nytt. Rédgardistfrickhetens maximum”.’
Denna artikel har talande underrubriker: "Réda gardet i Helsingfors vill avsatta
och utvisa guvernérer” ; "Senaten och lantdagen hotas”;
"Generalguverndrshuset taget med vald” ; “"Milisen i Helsingfors och
rodgardisternas tilltag”; “Socialdemokratisk opposition mot sjalvsvaldet” ;
"Sekret plenum av senaten”.®
+++
Wasabladets upplaga &r i bérjan av januari 7 500 ex.’

3 Oscar Montelius (1843 ¢ 1921) arkeolog, ledamot av Svenska Akademien fran 1917. Tillsammans med Gustav
Retsius var han en stor tillskyndare av frenologi, skallmatning, som metod for rasbestamning.

* Ernst Klefbeck (1866 ¢ 1950), fran 1917 kyrkoherde i Sofia férsamling, social-demokrat 1907-23 i Sthims
stadsfullmaktige, 1912-37 riksdagsman i forsta kammaren.

5 Samuel Clason (1867 - 1925), professor i historia i Lund 1904-1916, darefter riksarkivarie. Han var invald i
Vitterhetsakademien 1918. For hogern satt han i forsta kammaren 1907 - 1925

® Ledare Wasabladettorsdagen den 3 januari 1918. Undertecknad -n Ct.

"Wasabladettorsdagen den 10 januari 1918. Stor artikel.

8 Wasabladettorsdagen den 10 januari 1918. Stor artikel.

®Wasabladetlérdagen den 12 januari 1918. Notis.
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+++

12 jan 1918, ett tal refereras fran Helsingfors, déar en bankdirektér Schybergson
talat om bade det aktiva (tysklandsfararna) och det passiva motstandet mot
det ryska fortrycket. Det ger en bra info om hur man svangde nu i bérjan av
januari men anda forsdkte férsona de tva sidorna som var emot férnyad rysk
integreringspolitik i landet.*°

+++

4 jan 1918 arresterades i Frankrike den radikale Joseph Caillaux (1863-1944)
som 1911 hade suttit i tvad regeringar och en kort tid varit konseljpresident,
precis fore Agadirkrisen. Fran att ha varit progressist blev han alltmer radikal.
Han hade under kriget foresprakat en mjuk fred, en s k samférstandsfred, med
Tyskland och forféljdes liksom andra som tyckte som han, nar Georges
Clemenceau (1841-1929) igen blev konseljpresident och krigsminister
den 17 november 1917.'' Clemenceau satt kvar till januari 1920 och drev en
ofdrsonlig linje i fredsférhandlingarna. Han hade velat att Frankrike fick hela
Rhenlandet.'? Caillaux hélls i férvaringsfingelse dnda till 1920 d& han
domdes till 3 3rs fangelse som han redan avtjanat. Han skrev senare bocker
om detta.

+++

14-20 jan 1918, stor hungersndéd gjorde att det kom till oroligheter i Wien som
en foljd av att regeringen infort stranga ransoneringar. Dessa f6ljdes sedan av en
vag av strejker.

+++

15 januari 1918: “Brev fran Helsingfors. Det roda vanvettet”* "Medan
pressrosterna i utlandet sjunga var unga sjalvstandighetslov och framféra
lyckénskningar, sénderslitas vi sjalva av det klasshat och den réda anarki
socialdemokraternas artionden langa, upphetsande och vanstéllande agitation
lyckats frammana bland deras lyssnande skaror. Sdsom en av talarna pa de nyss
hallna svenska politiska métena i huvudstaden riktigt framhéll, ha vi knappt
sinne fér jubel och fréjd dver oavhdngigheten. Vi dro upptagna av att slass med
banditer, vilka under den falska férevandningen att utféra en social revolution -
fortsatta revolutionen heter det visst — genom sina dad stéra samhalls- och
arbetsfreden och sétta var sjalvstandighet i fara.

Helsingfors har ater kommit i turen att préva de bevapnade réda
hoparnas tilltag. Senast vi hade kdnning av dem var pa hdsten, da de
bemaktigade sig Brunnshuset och under en vecka kamperade dar, stjdlande och
rovande under sina utmarscher. Darpa férsvunno de och man har under
mellantiden sluppit att héra av dem. Nu har de plétsligt ater tratt i aktion. Vi
taga icke fel om vi spara orsaken till deras nya livaktighet i rysk paverkan.

WepeaKSGSNI FI NI RISy 1 \Wasdbkdder lsRid@dh dehd2 frdudri®ois. Y2 Galiny Ré =
1 Rolland-Zweig 2014:388 not 1 + lite Wikipedia den 1 sept 2015

12 Wikipedia den 1 sept 2015

13 Rolland-Zweig 2014: 387 not 2

14 edare Wasabladettisdagen den 15 januari 1918.



D3 arbetar- och soldatradens verkstéllande kommitté i Petersburg
behandlade fr&gan om erkdnnande av Finlands oavhingighet, félldes dar harda
ord om de finska socialdemokraterna. De betecknades som mesar, emedan de €]j
forstatt att stérta borgarna fran deras plats i samhallet och valdsamt rycka till sig
all makt och bestdammanderatt. Men de ryska kamraterna stannade icke harvid.

D3 for kort tid sedan roda gardet holl sitt arsmote i Helsingfors,
infunno sig dar ocksa delegerade frdn organisationer i Petersburg. Vad slags
organisationer namndes ej i notiserna frdn motet, men man kan gott tanka sig
att de utsdnda kommo fran de rodaste ryska anarkistkretsarna. I sina
andraganden forklarade de, att de ej kunde betrakta den finska
socialdemokratiska ledningen som revolutionar — den var dem trots sina stora
ord tydligen fér tam.”

Rddgardisterna har blivit uppmuntrade av detta.

"Det ro6da gardets tilltag att beméaktiga sig gene
den narmaste foljden av det ryska uppeggandet. Kort forut hade en rysk
anarkistsammanslutning tagit hand om det forna marinofficerskasinot

pa Skatudden. Vardera erovringen ar lika meningslos.

Det fortjanar i detta sammanhang namnas, att skarpa differenser tyckas ha
uppstatt bland de ryska tavaristschi. Hiromnatten kastades ett par bomber mot
anarkisternas tillhall, ett talande vittnesbérd om att de ej &ro populdra. Savida
det hela ej var en provokatorisk akt av dem sjalv. Det vantas att handelsen ska
upprepas nagon natt. En mycket angendm utsikt for de narboende pa Skatudden
att vara med om, att kasinot flyger i luften.”

“Emellertid ser det ut, som om regeringen antligen skulle ha vaknat upp till
energisk beslutsamhet. Atgérder for en snabb organisering av
ordningsstyrkor dro i gdng och raska mén stéllas i spetsen fér dem. D3 detta
skrives pagar i lantdagen den heta debatten om bemyndigande at senaten haértill.
Det géller att fa det hela fardigt, innan de réda anarkisterna med sina svarta
ryska kamrater hinna utféra mera omfattande galenskaper.

Eventualiteten av en utlandsk inblandning fér ordningens
dterupprattande maste det sjélvstandiga Finland i det langsta undvika - en
sadan bleve ju dock en outplanlig skam. Men naturligtvis hdgrar ocksa den vid
synranden.”*?
+++
15 jan 1918. Rubrik: “Stadens polisfraga. Ett slags ultimatum.”*® Texten:
"Socialdemokratiska kommunalorganisationen besl|ét vid sammantrade i
séndags uppfordra stadsfullméaktige att fore kl. 10 mandag kvéll bestdmma sin
stdndpunkt om ordningsinrattningen i staden. F. 6. enade sig organisationen om
foljande uttalande:

15 Ledare Wasabladettisdagen den 15 januari 1918.
18\Wasabladettisdagen den 15 januari 1918.



‘'Kommunalorganisationen upphor med att ombesdérja ordningens
uppratthdllande i denna stad, men den varken erkdnner eller godkanner
ndgon annan ordningsinrittning &n en sadan, som &ar organiserad i enlighet
med det forlikningsférslag, som framgatt ur de tidigare underhandlingarna och
som kommunalorganisationen godkant.’

Vid sammantradet fattades dessutom, upplyser Wap/aa/ S/ana/ ’
beslut rérande sérskilda av saken pafordrade praktiska atgarder.’

Med anledning av detta ‘ultimatum’ ha stadsfullmaktiges
presidium meddelat kommunalorganisationen, att fragan om polisinrattningen,
som tidigare bordlagts av stadsfullmaktige, kommer att i vanlig ordning
behandlas vid fullmdktiges sammantrade om fredag.

Samma ultimatum som ovan omnamnts har rodgardisterna
dven tillstillt landshdvdingen samt stadens borgmaistare. At
landshovdingen skola de ha meddelat, att de uppratthdlla sin
vakttjanstgoring till kl. 12 i dag, varefter den fran deras sida upphor.

Enligt vad man erfarit, &ro rédgardisterna icke beténkta pa att lamna
polisinrattningen, ehuru de avhalla sig fran ordningens uppratthallande.

X
Roédgardisterna finnas saledes ha tréttnat pa sin ordningsmannaverksamhet,
ehuru den knappast torde varit alltfér anstrangande. Vad deras beslut att
'upphéra med att ombesérja ordningens upprétthallande’ i praktiken skall
betyda, aterstar att se. Enligt vanlig tolkning skulle det val betyda att de &mna
tillstalla oordningar eller atminst/one/ se att andra gbra det. I sa fall ankommer
det & det borgerliga samhallet att svara fér ordningen i staden, och vi hoppas att
detta &ven skall vara mojligt.”*’
+++
17 jan 1918. Rubrik: “Stadens polisfraga. Milisen strejkar”. ® ”Pa tisdagen
uppspikades & ledningsstolpar i staden proklamationer, i vilka den svenska
texten lydde ord fér ord som foljer:

Tillkdnnagivande. Efter storstrejken besléto Wasa stads
organiserade arbetare vidtaga underhandlingar med stadens vederbdrande av
ordningsanstaltens ordnande pa demokratisk grund. Enligt detta beslut har
arbetarna erbjudit underhandlingar at stadens vederbérande men trots ddrom ha
stadsfullmaktige icke vidtagit atgarder fér astadkommande av en
tillfredsstallande ordningsanstalt. Darfér anse vi fér var plikt for stadens invanare
tillkdnnagiva, att Wasa stads milisanstalt anser sig hadanefter icke vara
ansvarig for uppratthallande av ordning i staden utan férklarar ordningsanstalten
i strejktillstand fran den 14 dennes klockan 12 p3 natten och att allt ansvar av
alla eventuella ordningsstérningar tillfaller stadsfullmaktige, som ej ville anordna
polisanstalten i staden pa den grund, att ordningen skulle vara garanterad. Wasa
den 14 januari 1918. Milisanstalten.’ *°

"Wasabladettisdagen den 15 januari 1918. Hela artikeln.
18\Wasabladettorsdagen den 17 januari 1918.
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Enligt detta meddelande &r staden sdledes utan officiell
ordningsmakt sedan natten mot tisdagen. Allmanheten tog emellertid
upplysningen med ro och fortsatte sitt fredliga varv utan nagra tecken till stérre
saknad efter den férsvunna milisen. Icke-officiellt visste man att skyddskaren
skulle komma att 6vertaga ordningens och sdakerhetens uppratthdllande
och detta medvetande medférde en kansla av full trygghet.

Tills vidare hava inga forsok att tillstalla oordning i staden gjorts, och
man avvaktar med lugn polisfragans 16sning i hela dess vidd, vilket vdl kommer
att ske vid stadsfullméktiges sammantrade i morgon.?°

b 3
Enligt vad oss meddelats, har Réda Gardet icke dragit sig for att vanda sig till
militdren p& orten med ndgon slags anhdllan om bistand, under uppgift att
borgarna skulle férbereda ett anfall mot arbetarna. I enlighet med sina tidigare
kungjorda principer torde militdren dock icke ha tillmoétesgatt anhallan, enar
militdren beslutit att i varje fall ingripa om oordningar tillstéllas, oberoende fran
vilket hall de harréra.

Rodgardisterna uppges framst befara ndgot angrepp mot
polisinrattningen, som de trots sin strejk halla besatt. Under gdrdagen uppges
nagon eller ndgra ryska soldater ha blivit sedda i deras sallskap &
polisinrattningen, sannolikt da tillkallade som hjalp.

Den till militdren gjorda hanvandningen ar naturligtvis endast att
beteckna som provokation. Borgarna ha aldrig haft nagra andra planer an att
skydda sina hus och hem och den allmanna sakerheten i staden. Om
rodgardisterna behaga proklamera ordningsstrejk och darmed direkt uppmuntra
oansvariga element att férsoka tillstélla oroligheter, ma de icke férvana sig att
det borgerliga samhallet med alla till buds staende kraftmedel tager ordningens
garanterande i egna hander. Det ar endast rodgardisternas onda samvete som
hari ser nagot slags ‘anfall’ mot arbetarna. Sa ldnge arbetarna icke stéra
ordningen och sédkerheten i staden, fa de nog vara i fred.”*!
+++
19 januari 1918 finns ndgra intressanta annonser: En annons fér “Mercurius
stora sedvanliga Maskerad” som ska &ga rum pa Hotel Ernst den 2 februari. En
annons for “Arbetets vanner” som ska ha sitt manadsméte och familjeafton den
20 januari pa kvallen. Pa Folkets Hus ska det bli “Trevlig dans” samma
sdndagskvall och den arrangeras av “F. Handels & Affarsbitradeforb. Vasa
avdelning n:o 7”. Intressantaste &r &nda annonsen att “Livsmedelsndmnden i
Vasa forsaljer i sina tva kéttbutiker i Saluhallen Farskt kott enligt kortsystem 300
gr. per person och vecka” samt “Palvat /ska det kanske vara saltat?/ ndtkoétt och
salt farkott utan kortsystem. Medvurst, spackad utan kortsystem.”??

19 jan 1918. Rubrik: “Militdr” om hur ryska soldater uppréatthaller ett skrackvélde
pa Aland.

2\Wasabladettorsdagen den 17 januari 1918.
2l\Wasabladettorsdagen den 17 januari 1918. Hela denna artikel.
22\Wasabladet|srdagen den 19 januari 1918.



Samt rubrik: "Milisstrejken och ordningen i staden. Om en proklamation av
militéaren.” ... i vilken den ryska militaren i Vasa" fdérsakrar att den inte ska
blanda sig i “den politiska och ekonomiska kampen” i Finland “sa lange den
kampen har en fredlig karaktar”. Om det kommer till vapnade upptraden eller
skottlossning, plundring m m sa kommer de att vidta atgarden for att “stévja alla
slags valdsddd.” Militaren kommer inte att blanda sig i strejker. Wasabladet
kommenterar att detta verkar bra men att de ocksa bér se till att deras
underlydande "matroser och soldater” rattar sig efter detta. Wasabladet menar
att resolutionen kommit till for att lugna efter att det kommit fram att stadens
rédgardister uppvaktat de ryska militdrerna.*?

19 jan 1918. Under rubriken "Stadsfullmaktige” kan vi fortsatta att folja hur
landshodvdingen Theodor Heikel forsoker komma fram till en kompromiss
med arbetare och socialister i staden i frdgan om ordningens
uppratthdllande genom en polismyndighet, men stoter pa patrull fran
stadens valda fullmiktige. Underrubriken: "De réda mannens yrkan pa
ersattning for sina tjanster — Avstyrkes.” Texten: ” Senatens civilexpedition hade
avfordrat stadsfullméktige utldtande i anledning av de nuvarande innehavarna av
ordningsinrattningen yrkan pa utbekommande av 13 000 mk statsmedel som
ersattning fér sin vakthallning. Landshovding Heikel hade forordat

ansodkningen, motiverande det med att arbetarnas
efter basta formaga’ och i ngaordninger e st oérningar

forekommit.

I sitt utldtande beslsto fullmaktige framhalla, att dd
ordningsinrattningens nuvarande innehavare med vald beméktigat sig
inrattningen och végrat att lamna den, ndgon ersattning icke bér utbetalas till
dem.”
+++
22 januari 1918. I Wasabladet publicerades: "Finlandska jagarbataljonens
marsch” och strax under den “Till Finlands jagarbataljon” av Arvid Mérne. Rubrik
pa artikel: "Var frihetslegion i Tyskland”. Den bérjar: “Vid den akademiska
sjalvstandighetsfesten i Helsingfors pa Idrdagen dgnade prof/essor/ I. A. Heikel
finlandska jagarbataljonen féljande ord: ... och likasa under rubriken “En
storartad sjalvstandighetsfest. I de finlandska jagarnas tecken.” figurerar
samme Heikel som en av talarna om “Fosterlandet”. UW vet inte om detta ar
vart att vidare excerpera.?’

Ulla Wikander excerpera lite i alla fall.

En av ledarna i Wasabladet den 22 januari 1918%° visar pa hur
kansligt det var mellan dem som hyste sympatier fér Frankrike eller for Tyskland.
/detta hande i Hfors!// Texten boérjar “Den fosterlandska fest, vilken for en
vecka sedan anordnades a Finska teatern i anledning av Finlands ernddda

Z\Wasabladetlsrdagen den 19 januari 1918.
2*\Wasabladet|srdagen den 19 januari 1918.
S \Wasabladettisdagen den 22 januari 1918.
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sjalvstandighet och dvriga staters erkannande av densamma har, som man
naturligtvis aven & andra orter observerat, kommit mycket buller 3stad. Det har
grélats och polemiserats om den i alla vara svenska tidningar och de mest beska
saker ha blivit sagda. ” /sen hoppar jag en bit som beskriver talarna rektor
E/irik/ Hornborg®” och professor V/erner/. Séderhjelm?® och huruvida de
varit tillrackligt vanliga mot Tyskland. Kanske - kanske inte/. ... "Det ar
som bekant icke heller kring festtalen polemikerna huvudsakligen rért sig, utan
kring den musikaliska delen av programmet. D3 en gang den franska
folksdngen?® spelades efter professor Sdderhjelms tal, hade det varit fullt pa sin
plats, att ocksd den tyska da ljudit. I stallet spelades - Loreley>°. Varpd detta
egentligen berodde har forblivit ouppklarat. Festbestyrelsen, sammansatt av
saval finska som svenska medlemmar, fritar sig fran skulden. Det tyckes, som
om en patryckning skulle ha utdvats pa den fran ndgot officiellt inhemskt hall -
vilket har icke sagts. Det forefaller, att man varit radd att stéta den narvarande
franska konsuln for huvudet. Denne borde ju dock ha besinnat, att han befinner
sig i ett neutralt land, dar vanskapsbetygelser lika val mot den ena som
den andra av de krigforande maktgrupperna aro berattigade. Och var
saken verkligen till den grad émtalig, som de officiella kretsarna férestéllde sig,
kunde man ju ha néjt sig med att spela enbart var egen folksang.

Nu tog stdmningen hos publiken under programpausen sa kraftiga
uttryck, att festanordnarna blevo tvungna att Ita orkestern sdsom avslutning pa
kvéllen utféra Die Wacht am Rhein®?, vilken fanns fardig orkestrerad. Franske
konsuln underrattades pa forhand om numrets upptagande och avldgsnade sig.
Detsamma gjorde en nidrvarande ententeviin, professor Y/rjé/. Hirn>?
medan en av hans kolleger, professor A/xel/ Vallenskdld®? féredrog att
stanna kvar, men demonstrerade genom att ej med hela den évriga allmanheten
resa sig, da den tyska sangen spelades, utan férblev sittande. Det &r i frémsta
rummet mot detta utan tvivel opassande beteende av den kdnde ententeivraren
forargelsen har riktat sig och i synnerhet om honom harda ord ha féllts och det
ej blott i de yngre tyskvanliga kretsar, i vilka han blivit mycket impopular,
utan aven av objektivt tankande, dldre och sansade medborgare.

2T Eirik Hornborg (1879 ¢ 1965) blev med tiden ett moraliskt ankare for svenskheten i Finland och lyckades ligga
mellan kommunism och nazism under andra varldskriget. Se vidare Anna-Lena Bengelsdorff, Eirik Hornborg,
oradd sanningssagare och rattsk&dmptelsingfors: Svenska folkskolans vanner 2012.

B \Werner Soderhjelm (1859-1931) professor fran 1898, sedermera i romansk filologi. Hade studerat i Paris for
Gaston Paris. En stor kulturpersonlighet som inforde moderna sprak i finska skolor och fornyade
litteraturkritiken m m. Han var god van med Ellen Key sedan hennes besok i Hfors 1899 i december.

2 Marseljasen, fransk nationalsang sedan 1879 och tidvis dven tidigare, fran franska revolutionens dagar.

30 Antagligen den av Felix Mendelssohn.

315om var den kampsang som tyskarna spelade nir de drog ut i kriget mot Frankrike 1870-71.

32Yrj6 Hirn (1870-1952)konst- och litteraturvetare. 1910-37 professor i litteraturhistoria vid universitetet i
Hfors. 1919 var han med i den finska delegationen till fredskongressen i Paris. Mycket produktiv. Stor humanist.
33 Axel Wallenskéld (1864-1933), romansk filolog och ordinarie professor fran 1915 i Hfors. Samarbetade med
Werner Séderhjelm..



I sin helhet har det passerade varit dgnat att framkalla ett ratt
obehagligt intryck.”**

Sen foljer funderingar om hur svart det ar for ett litet och
dnnu inte av alla erkdnt land att hdlla en neutral utrikespolitisk linje.
England har dnnu inte erkdnt Finland; det har bade Frankrike och
Tyskland. Fdrenta Staterna har inte heller annu erkant Finland. Finland har
redan sént en representant till Berlin E/dvard/ Hjelt>®> och véntar nu pa att
Tyskland ska sénda en “representant.”® /Tyskland verkar alltsd vara det forsta
land som den nya Finland byter ambassadérer med och vill upprattar
diplomatiska forbindelser med?//.
+++
24 jan 1918. Mandagen den 28 och tisdagen den 29 januari 1918 skulle val
hallas i Vasa. Det presenterades sd har: "Alla borgerliga valjare maste deltaga.
Valet av taxeringsnamnd inst/undande/ mandag och tisdag blir den forsta
kraftmé&tningen mellan de borgerliga och socialisterna pa det kommunala
omradet.””” Och senare i denna artikel: "Varfér maste alla deltaga i valet?
Darfor att varje véljare har endast en rést, ingen far résta genom ombud och
socialisterna komma att ga@ man ur huset fér att genomdriva en egen lista.
Vinner icke de samhallsbevarande partierna majoriteten inom
taxeringsndmnden, badar detta med sakerhet dven nederlag vid stundande val
av stadsfullmaktige och darmed 6verldtande av kommunens angeldgenheter i
hander, som &ro langt ifran dgnade att handhava desamma.”*®
+++
26 jan 1918. Annons: "Osterbottens mest spridda tidning &r Waasa. Upplagan
bevisligen dver 12 000 exx.”*° /Detta &r alltsa inte Wasabladet utan en annan
tidning. P3 vilket sprak?//

26 jan 1918. Rubrik dverst “Lénet och staden. Och en bit under “En orolig natt*°
vilket var natten mot torsdagen /dvs natten mot den 24 januari/, da staden i
narmare tre timmar genljéd av skott som om krig att pagatt ute pa gatorna.
Oroligheterna vidtogo vid halv 2-tiden. Med det forsenade nattdget anldnde
till staden flera personer, vilka sdsom fria medborgare hade vagrat att
underkasta sig den ryska passgranskningen. Resultatet blev att de
anhollos av soldaterna. Emellertid lyckades de i trangseln a stationen komma
undan sina plagoandar utom viceh. J. Rekola*! som av ett par soldater
konvojerades vidare fran stationen till kasirnen. A salutorget mottes

¥g . NBG FTNHRY | St aAy3IT2NBE D Wadablddeftisdaderden2Zijaddder| 1818, L12 t AGA &AL Y
3 professor Edvard Hjelt (1872-1921) var kemist vid Helsingfors universitet, vars rektor han ocksa varit 1899-

1907.

¢ . NBG TNHRY | St aAray3aT2NE O Wasablddettisdnderden!2Zijaddar] 1818.LI2 f AGA &1 Y
¢+ £ SO YNy R wasa#adekorsdagersdBnl2Hahuari 1918.

Beg+ £ SG Yy R wasaadekorsdaged der 24 jdnuari 1918.

39 Wasablaat, I6rdagen den 26 januari 1918.

40\Wasabladet|srdagen den 26 januari 1918.

4 Troligen vicehdradshovding Esko Johannes Rekola (1883-1965) jurist. vhh=ettarig juristutbildning, titel, inte

en tjanst.
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konvojen av en skyddskarspatrull som tog reda pa vad saken géllde och
fordrade att hr R. skulle omedelbart Iosslappas. Under parlamenterandet
avlossade en av soldaterna ett skott och de 6vriga, som hade dragit sig
undan mot vaghuset/?/ 6ppnade samtidigt en livlig eld, pa vilken
skyddskdristerna omedelbart svarade. Soldaterna hade kastat sig ner pa
marken i skyttelinje. Skyddskaristerna gjorde sammaledes och lossade nagra
salvor, varefter soldaterna fortsatte sin vag till kasarnen, dar de tydligen gavo en
nagot dverdriven skildring av det passerade och slogo larm. Resultatet visade
sig snart. En flock matroser ryckte ut mot centrum av staden och borjade
skjuta 3t hoger och vanster. Skyddskarspatrullerna svarade forst pa
skotten men drogo sig sedermera bort fran gatorna. Under skjutandet
torde ha blivit avlossade mellan 300 och 400 skott sammanlagt, utan att dock
ndagon manniska traffades. Husvaggarna och sarskilda fonster i trakten av
torget bara synliga marken efter det haftiga skjutandet.

Sedan skyddskaristerna upphért att besvara elden, igangsatte
matroserna med understdd av huliganer-rédgardister ett formligt
skrackregemente i staden. I smarre grupper snodde de med fallda gevar genom
gatorna i alla riktningar, beskjutande och haktande alla manliga individer som
visade sig. Klockan nagot éver 2 omringade en skara marinsoldater och civila
huliganer Jacob Finnilds gard vid salutorget®?, dit enligt uppgift ndgon eller nagra
skyddskarister skulle ha dragit sig, och tillstéllde ett férfarligt vasen.
Telefonledningen och den elektriska ledningen till garden avskuros och sa
trangde sig skaran - omkr/ing/ 15 man matroser och civila, in i nedre verandan
och bdérjade skjuta det ena skottet efter det andra med gevar och mauserpistoler
upp i trappuppgangen till dvre vaningen. Skotten astadkom stor férddelse pa
vaggar och dérrar i trapporna. Skyttarna vagade icke begiva sig upp for trappan
utan néjde sig med skjutningen. Under 2 timmar uppehéllo de sig pa platsen,
tills de slutligen avldgsnade sig, under nytt skjutande.*?

I centrum av staden anhoéllo matroser och huliganer fem
skyddskarister, som avfordes till marinkansliet i folkskolan vid
Radhusgatan. Aven anhdlls en herreman, som dd han hérde
skottvaxlingen skyndat ut fran sin bostad for att se vad som forsiggick.
En skyddskarist som lyckades undkomma, da han jamte tva kamrater
anholls, har berattat att en rodgardist av matroserna anhallit om

42 Jacob och Sofia Finnild dgde sommarvillan Stromso, vilket 2012 sedan 10 ar 4r namnet pa och platsen fér en

serie i finsk TV. Jacob dog (?) redan i slutet av 1800-talet, Sofia 1922. Det finns ocksa en fond inom Svenska

Ydzf GdzNF2YyRSY A RSNl a ylYyo ¢+l al @ldeNBsRobhUldaborgy Ny U
Ian som sitt marknadsomrade. Firma Carl Finnild var under manga ar den storsta partiaffaren i norra Finland,

med ett flertal filialer. Filialen i Myllymaki i Etseri blev en plantskola for blivande handelsman. Josef Lassila var
forestandare och anstéllde den unge lovande Frithiof Tikanoja fran hemsocknen Kelvia. Dessa tva bildade 1905

det egna blivande storforetaget Lassila & Tikanoja. Finnilds verksamhet lades ned pa 1920-talet, medan

T

konkurrenten C. J: Hartman grundat 1862 framgangsril 0 T2 NI al 6 0S &aAy OSNJ] &l YKS G d¢

moderna Vasa och dess foretag. Natet den 20 jan 2012.
B¢ 9y 2 NP Wdsabladfloidagen den 26 januari 1918.

N
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tillstand att skjuta ner ynglingarna. Matroserna biféllo emellertid icke
denna en rodgardist full vardiga anhallan.

Som ett bevis pa, med vilket lattsinne matroserna under natten
utférde sin jakt pa alla manliga individer, som kunde antagas vara
skyddskarister, kan anféras ett mellanfall utanfér stadshusets paradtrappa:

Mag. E. Hagman*? var vid 3-tiden p4& vig till marinkansliet for
att jamte stadskommendanten och en person fran skyddskaren
underhandla om de anhdlinas frigivande. Under det hr H. utanfor
stadshuset vantade pa personen i fraga, dok en matros fram, som med
hojt gevar och sluddrande rost kommenderade handerna upp! Kort
darpa dok en annan fram fran motsatta sidan. Vardera stannade
emellertid pa ca 20 meters avstdnd. Hr H. inledda samtal med dem pa
ryska, men de ville icke komma fram till honom, ej heller tillato de
honom komma fram till dem. En sannolik forklaring hartill ar mdjligen att den
férsta matrosen i halvmdérkret och med sin spritbemangda hjarna tog den
spatserkapp, som hr. H. oskyldigt héll i hégra handen, for ett gevar. Nog av,
efter 5 minuters parlamenterande ldgger sig den férsta matrosen rakldng ned pa
marken och bérjar sikta och avlossar, trots varningar, saval av den andra
matrosen som av hr. H. ett skott, vilket dock till all lycka icke utféll battre an att
kulan &stadkom ett ofarligt skrubbsar i vanstra héften. Efter forsta skottet rusade
bé&da matroserna fram till hr. H. , vars fickor genomgravdes, varvid en mindre
revolver dverkoms; den matros som skjutit sparkade under en ed till den ...
spatserkappen. Under ratt hotfulla miner och otrevliga tillmélen, sddana som: 'Ni
borgare, man borde skjuta er allesamman’ o s v avférde de bada hr. H. till det
kansli, dit han just var pa vag. Har blev misstaget klart och matroserna fick en
skrapa av sina kamrater.

Sedan hr. H. blivit provisoriskt férbunden, inleddes férhandlingarna,
men matroserna végrade frigiva de anhallna férran méjligen féljande dag; detta
skedde aven vid 1-tiden pa torsdagen./alltsa torsdagen den 24 januari//

I allmanhet synes matroserna hava dunkla begrepp om
skyddskadren och dess uppgift och synes i allmanhet betrakta varje
person, som innehar nagot slags vapen, sasom fientligt sinnad mot ryska
militaren.

Efter 4-tiden pa torsdag morgon intradde lugn, som sedan dess icke
blivit i namndvard grad stort.

Under natten mot i gar intraffade ingenting annat markvardigt &n att
en matros forsokte antasta en skyddskarspatrull, men avfiardades pa lampligt
satt. Tre obevdpnade matroser, som skyndade till, anhéllos men frigdvos
omedelbart.”*

44 Troligen Einar Hagman (1887-1963), journalist och Wbls chefredaktér nar Edvin Sundquist var utomlands i
exil aren 1916-18..
B¢ 9y 2 NP Wdsabladéioidagen den 26 januari 1918. Hela artikeln.
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26 jan 1918. Samma dag*® en artikel om "Fr@n skracknatterna i Viborg. Huru
Finlands socialister med bitrade av frammande militar behandla sina landsman”.
Samma dag ocksa en notis om att Finlands regerings ordférande /inget

namn/ fran senaten skriver till Folkkommissariernas rad i Petersburg for

att paskynda de ryska truppernas borttagande fran Finland. Dessa
trupper har &stadkommit ”"blodiga oroligheter
Finlands inre angelidgenheter.?’

Mer den 26 januari 1918 om kvinnor!*® Man vill tydligen starta en ny
organisation - vilka som star bakom ser jag inte - for att “vidga vart
verksamhetsomrade utat”, for "de idéer som béras av tiden”. Och den nya
organisationen heter F. F. F. vilket star for Forbund for fysisk fostran for
Finlands kvinnor ”"til venWasakkvinnligédr bund a
Gymnasti kforeni ng a'Betska vara en klgsséverskridande
férening for alla fran varldsdamen till den enkla arbeterskan fér halsa och fysisk
fostran. /Ungefar s3 |4t det. Det handlade om att man inte léngre ville
samarbetamed " de ro6da” tror UW. [/

+++

31 januari 1918°°, Rubrik: “De r 6das kr i gs f forskdnadng inledhing
som hér inte excerperas - jag gar till den ordgranna lydelsen av uppropet fran
det socialdemokratiska partiradet: ” Arbetare! Tidpunkten &r allvarsam.
Revolutionens vinningar halla pa att glida arbetarna hur hdnderna.
Motrevolutionen har med vapen i hand gatt till angrepp mot det arbetande folket
for att forstéra revolutionens demokratiska vinningar och trycka arbetarna till
jorden. A andra sidan framkalla tidens elédnde och bourgeoisins motrevolutionara
stravanden en allt mdérkare bitterhet hos arbetarhoparna, och den revolutionara
stamningen véxer. I anledning hdrav ansag socialdemokratiska partiradet vid
sitt senast hallna méte i Helsingfors tiden fordra, att férstarka den
socialdemokratiska partistyrelsen med fem medlemmar. Sedermera har

V

partistyrelsen inom sig tillsatt en 'det sociald

verkstallande kommitté och o6verl atit &t denna

elementdra rattigheterna av vilka talas i § 3 av arbetarordningsgardenas
och § 2 av de roda gardets stadgar. Verkstdllande kommittén utgor
sdlunda det hogsta revolutiondra organ, vars beslut och utfardade
foreskrifter Finlands organiserade arbetare och deras garden hava att
lyda. Detta fordras av arbetarnas revolutionsrorelses enhet och frihetsstridens
framgang. Kamrater. Man vid man! Sluten leden! Varen redo!’

“®\Wasabladet|srdagen den 26 januari 1918.

47 Wasabladet|srdagen den 26 januari 1918.

B¢ 9y  dzLILJA A T (i WaEshbhdlellogtiAgyh e DEljahusri 1918.

“9Det handlade om ett uttrdde ur den tidigare gemensamma gymnastikférening, Finska kvinnors
gymnastikforbund; nu blev det en finsk- och en svensk-sprakig forening. Sa fram till I1dag finns den igen
integrerad inom Finlands gymnastikféreningar, 2013. /komplikationer ¢ kolla pa natet om du vill veta/
*0Wasabladet torsdagen den 31 januari 1918.
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Uppropet ar daterat Helsingfors den 26 februari och undertecknat
av Socialdemokratiska partiets verkstallande kommitté, Arbetarnas
ordningsgardens general stab’™ och ' RO6da gardets s

Dessa organisationer dr det sdledes som bara skulden till den
réda anarkins | 6ssl| &p mestuthe Wasabladet.t/esom ”
kommenterar men trots allt ocksa publicerar tidningen detta - ar det en falsk
eller akta text? Den kan ses som en forklaring/ursakt till att de vita bérjade sin
offensiv?//
+++
Sondagen den 27 januari anses inbordeskriget ha tagit sin borjan. Det ar
natten till madndagen den 28 januari som skyddskarerna avvapnar de
ryska kasernerna i Vasa. Se nedan.
+++
Wasabladet kom ut tre dagar i veckan, pa tisdagar, torsdagar och
lordagar. Tisdagen den 29 januari uteblev den. Ett nummer kom istdllet
foljande dag, onsdagen den 30 januari, med valinformerade reportage
om hur de borgerliga tagit makten i Vasa. Det som skildras pa onsdagen
ar handelserna fran tiden fran sondagskvallen, den 27 januari och
framat. Hur sag hdandelseforloppet ut i Vasa i forhallande till vad som
hande i 6vriga delar av landet? Journalister fran Wasabladet hade
tydligen varit med overallt for att kunna skriva de initierade reportage
som foljde pa onsdagen och senare.
+++
30 jan 1918. Ledare "Till Finlands folk”.>? Texten bérjar: "Det medborgarblod
som de senaste dagarna flutit, tvingar landets regering att vanda sig till folket.
Mera? Ulla Wikander hit? Kolla
+++
30 jan 1918 STOR RUBRIK OVER HELA SIDAN: "OSTERBOTTEN RESER SIG MOT
FORTRYCKET” med underingressen: "Ryska militdren avvapnad i hela Vasa lén
efter delvis blodiga strider. Hjélp till Finland att emotse vésterifran. - Helsingfors
i de rédas vald. Tyskt-svenskt ultimatum till Ryssland?” Under detta kommer
mycket text - dels ett sjok och dels mindre artiklar.>® Har citat fran en del av
texten: ” Stiamningen i staden dr den bista man girna kan tidnka sig. Da
de forsta skotten follo natten mot mandagen/alltsa mot den 28 januari/,
framkallade de givetvis stor oro bland den del av befolkningen, som icke hade en
aning om vad som komma skulle. Smaningom fick man dock klart for sig vad
saken egentligen gallde, och da de starka skyddskarspatrullerna i
daggryningen sages halla alla gator besatta, blev gladjen allman. De
'faltgra’ patrullerna, stadsbor och landsbor sida vid sida, beskddades och man
ville knappt fatta den stora sanningen att de egna voro herrar pa tdppan. Under
mandagens lopp blevo skyddskarspatrullerna féljda med samma kéarleksfulla

*lWasabladet torsdagen den 31 januari 1918.
52\Wasabladet onsdagen den 30 januari 1918.
53Wasabladet onsdagen den 30 januari 1918.
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intresse och ett moment /?/p@ Hovréttsesplanaden framkallade en
skyddskarstrupp i sin kdcka marschtakt ett ljudligt hurrarop fran den
promenerande allmanheten.

Att stadsborna skulle ha mycket vackert att sdga at alla de ?aktiga
bénder, som fran alla delar av Osterbotten skyndat in till frihetskampen i deras
huvudstad, kunna vi forsékra. Nagon gdng blir val tillfallet /?/apligt.

Med egendomliga kanslor, i sanning, har man i dessa dagar
rort sig i det goda Wasa. Den fridfulla staden plotsligt och ovdntat
vimlande av hurtiga man, gamla grahdrsman vid sidan av ynglingar, alla
med gevar pa axeln, en hel armé, ehuru utan uniformer, fardiga att till
det sista kimpa i sitt dlskade Osterbotten — det &dr en hirlig syn!

Ett arligt : heder och tack I alla som bidragit till den stora
segern och ater ristat ett drofullt blad i Osterbottens historia! Den 28
januari skall bliva en hoégtidsdag®*fo6r alla 6ster
+++
Torsdagen den 31 januari 1918 lika stor text som dagen innan, éver hel sida:
"FRAN FRIHETSSTRIDERNA I OSTERBOTTEN” och som underrubrik éver hela
sidan: “Fullstdndig seger fran Seinajoki®’ till Uledborg. — Réda gardet i Vasa
oskadliggéres. Den gamla polisinrattningen i funktion.”>®

UW gor ett urval och excerperar under rubriken "Wasa stad”. “"Redan
namnda klockslag/natten mot mandagen den 28 januari/ inryckte de
sammandragna skyddskarerna i staden fran fyra hall: fr&n Gerby, Smedsby,
Gamla Wasa och Sundom.

Det férsta skottet smallde i Brédndé®’, dar militdren var forlagd i
tva kasarner 3 den s k finnvillan pa norra sidan av Metviken mitt emot
Storaldnggatan. Har opererade skyddskarerna fran de norra byarna i Mustasari
/sv Korsholm/ jamte 100 man fran Smedsbysidan samt Replot, Bjérké och
Wallgrund skyddskarer. De anryckande méttes av en fruktansvard eld fran
kulsprutor, som ryssarna hade uppstallt i fonstren, tydligen varskodda om
anfallet. Skyddskaristerna bildade skytteked och sékte betéckning bést de kunde
i den harfér mycket ogynnsamma terréngen, varpa de bérjade ge eld. Den ena
kasarnen invid Beckbruket blev inom kort tid intagen men den andra
kasadrnen nere vid stranden héll sig envist. Skottvaxlingen pagick utan
avbrott. Stenar och grus yrde kring 6ronen pa de i skyttelinje liggande
skyddskaristerna, éver vilka - lyckligtvis féor hégt - ryssarna éste ut ndrmare
8000 patroner fran sin kulspruta. Deltagarna berétta att situationen var mer &n
kuslig men de vara gdvo icke tappt. De vana skyttarna fran Replot, Bjorké och
Wallgrund togo gott sikte och ryssarna bdrjade till slut finna situationen mindre

>*Wasabladet onsdagen den 30 januari 1918.

5 stad och kommun i sédra Osterbotten, finsktalande. Svenska: Ostermyra; Det var en jarnvigsknut. Dar l4t

Mannerheim uppratta den vita arméns hogkvarter. Dar var hans generalstabskvarter inhyst i en jarnvagsvagn, i

enfdsov@l Ay > A SiG ¢adlroaidndiéod {iSyldzAaiad wnndpYmcecn¥ azy K
1918 om en intervju med Mannerheim.

¢ Wasabladet torsdagen den 31 januari 1918.

5" Vasas handelshamn och centrum fér skeppsbyggande; dar fanns fabriker och en lotsstation.
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féorhoppningsfull. Som genom ett under blev ingen enda av de anfallande
dodad, men istdllet dodade den ryska kulsprutan tre fredliga invanare
genom viggarna till deras hem. - Sist och slutligen gavo ryssarna sig.

Medan striden pagick i Bréndd besatte skyddskaristerna fr/an/
Wasa stad telefoncentralen, elektricitetsverket och
radiotelegrafstationen pd Brandé-sidan och fran éstra tullen inmarscherade
Smedsby-kolonnen, till vilken hérde skyddskaristerna fran Smedsby, Béle,
Karpers byar i Mustasari samt fr/an/ Kvevilaks, Makémé och Oravais. Denna
kolonn inryckte langs Klemetsdgatan och Fredsgatan och omringade
marinkasarnen vid Radhusgatan.

Den tredje kolonnen, till vilken hérde Vér§-skyddskarister samt
karerna frén alla de sddra byarna i Mustasari inryckte fran Gamla Wasa genom
Sandviken och omringade kasdarnerna mellan Radhus- och
Skolhusgatorna®® samt kommo i kontakt med Smedsbykolonnen vid
Radhusgatan.

En forbittrad strid uppstod mellan matroserna vid
Radhusgatan och Smedsby-kolonnen. Matroserna oppnade kulspruteeld
sa snart den forsta skyddskaristen visade sig pa Fredsgatan och inom
kort var en kulspruta fran angriparnas sida i lika energisk verksamhet.
Gevaren hjalpte till och en skottvaxling uppstod, som holl hela staden i
spanning. Dar stod ett fullkomligt kulregn, som kvarlamnat
fruktansvarda spar i de narmaste liggande byggnaderna. Mest led sjdlva
kasarnen (folkskolbyggnaden) av skjutandet och av de handgranater, som
inslungades genom fdnstren fér att géra matroserna spaka. Matroserna héllo sig
envist och skoto ursinnigt, trots att de stupade och sdrades den ena efter
den andre.

Medan kampen i Radhusgatan pagick ryckte en avdelning av Wasa
stads skyddskar an mot marinkasédrnen vid Strandgatan, dar striden blev
haftig men relativt kortvarig. Segerbudskapet hérifran var det andra i ordningen
efter Brando-striden.

Hittills svavade man i fullkomlig ovisshet om den fjarde kolonnens
ode. Sundom-kolonnen, till vilken hérde Sundom, Solv, Malaks, Pértom och
Bergé skyddskarer hade till uppgift att angripa Wasklot>®. D3 skyddskaristerna
ryckte an, tyckte de sig se nagra misstankliga rorelser pa stranden, varfér de
forst slogo skytteked omkring hela holmen och férst 5-tiden p& morgonen
kommo i kontakt med ryssarna. Den ena kasdrnen vid piren intogs genast
och den andra i Gamla Traforadlingsfabriken omringades, varvid ryssarna
omedelbart avskuros fran sitt artilleri. Efter den andra salvan voro ryssarna
villiga att underhandla. Medan underhandlingarna pagingo 6ppnades
genom ett missforstand en skottvaxling, som dock icke skadade nagon.
Vid 7-tiden p& morgonen var Wasklot klart och alla kanonerna erévrade;
Sundom-kolonnen tagade in till staden, dar den férlades pa sarskilda punkter.

%8 pg Skolhusgatan bodde Gunnar och Victoria Heikel med barn.
9vasklot &r en 6 utanfor Vasa men tydligen med landférbindelse for dit fanns jarnvag fran ar 1900.
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Ungefar denna tid hade matroserna vid Radhusgatan blivit villiga att
inleda underhandlingar, men de anslogo en sadan ton att ndgon
Overenskommelse icke var téankbar. De erhéllo ultimatum och for att giva
eftertryck at detta uppstallde man i hérnet av Fredsgatan och Radhusgatan 2 av
de 8 Wasklot tagna kanonerna. Effekten av denna atgérd uteblev icke:
matroserna follo till féga. Striden hade emellertid dragit ut till I3ngt in pd
formiddagen.

8-tiden pa morgonen betvangs den ryska posteringen i
tullkammargdrden av en patrull fr&n Wasa skyddskar, som blev tvungen att
med en handgranat locka fram de ryska soldaterna.

I ryska bageriet i jordvaningen under Café Elite vid
Radhusgatan hade 3 marinare forskansat sig och togo icke reson innan
en handgranat dansade in genom doérren.

Vid 10-tiden p@ mandag morgon voro de egentliga striderna
utkampade och sarskilda forflyttningar och andra férberedelser for slutdusten
med allmdnna kasédrnerna vidtogos. Gerby-kolonnen intdgade fran Brandd
for att férstdrka Smedsby-kolonnen vid R&dhusgatan och férlades vid Wasa- och
Handelsesplanaderna. Leihela-bor och en del Wara-bor intagade fran Gamla
Wasa via Smedsbyn.

Fangstransporterna gdvo annars prdgel at mandag formiddag.
Svenska lyceet och Svenska samskolan férvandlades till fangelser och
fylildes inom kort. Den ena transporten efter den andra av val bevakade
avvdpnade ryska militarer tdgade genom gatorna, dar for ovrigt stadsbor
redan borjade rora sig ratt talrikt.

Nagon vidare drabbning intréffade icke, da matroserna efter den heta
striden och de i kasarnerna forlagda ovriga trupperna utan strid voro villiga att
inleda underhandlingar.

Underhandlingarna fordes i stadshuset mellan ett antal
representanter for skyddskarernas befdl samt ett 10:tal representanter
for garnisonstrupperna. Ryssarna konstaterade att de vore kringranda
och undertecknade kapitulationsavtalet. Till det som harom i gar omtalades
kan fogas en punkt, enligt vilken matroserna féorbundo sig att medverka till
aterstallandet av de gevar, som av dem utldmnats at rodgardisterna i staden.
Sedan kapitulationen undertecknats, vidtog avvapningen omedelbart. Ett rikt
byte av vapen, ammunition och andra fornédenheter féllo i skyddskaristernas
hander.

P& mandagen forefdll ingenting vidare anméarkningsvart an att
kontraspionagets hirdar R&dhusgatan 23 och Kasdrngatan 27 rensades. I en
kallare under den ena lokalen éverkoms en kulspruta.”®®

31 jan 1918. Rubrik "Rensningsarbetet”: "Sedan avgérandet i huvudfragan
fallit, ha skyddskarstrupperna i staden dels atnjutit en valbehdvlig vila efter flera
dygns oavbrutna strapatser, dels varit sysselsatta med ett nog sa viktigt

%0Wasabladettorsdagen den 31 januari 1918.
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rensningsarbete. Ryska matroser och soldater, som géomt sig undan,
infAngas allt efter litet och insittas i sidkert forvar. Annu pa tisdagen
antraffades i ett kansli Skolhusgatan 52 ett 20-tal fullt beviapnade
soldater. I Brando hittades med korta mellanrum enstaka soldater, som
atnjutit valvilligt skydd hos finldandska vanner och vaninnor. Flera forsok
av dylika individer att radda undan ryska vapen och ammunition har uppdagats
och avtackts.

Férutom forrymda ryska soldater har genom skyddskarens atgéard
anhallits en mangd obskyra individer av olika kaliber.

Bland anh&llna m& antecknas olagliga lotsférdelningschefen Boris
Trachtenberg ®*, vars meriter inte torde vara obekanta fér ndgon i Wasa och
kustsocknarna. En annan icke okénd fange ar chaufforen Eriksson, som tack vare
sin tjanstgdring at ryssarna undgick att avtjdna ett honom ddémt fangelsestraff
for forsnillning.

De roda ha daven agnats uppmarksamhet. Roda gardets chef
och ett par andra har anhallits.

Tisdag kvall éverlamnades till R6da gardet ett ultimatum, vari
yrkades att gardet skulle inom en timme utldmna sina vapen och ammunition at
skyddskaren. De personer, som framlade yrkandet, atféljdes av ett par
matroser, vilka bekréftade att at ett par personer, som kallat sig ‘militérer’, for 3
- 4 dagar sedan givits 22 gevar.

Fran Roda gardets sida svarades, att detsamma icke har
nagon aning om dylika vapen och uppmanades skyddskaristerna att
vanda sig till polisinrdattningen for att moéjligen finna sddana. I gar pa
morgonen fodranstaltades husundersokning i arbeta
31 jan 1918. Poliskammaren, som de roda med vald besatte under
senaste ’'storstrejk’”, aterl amnades pa tisdagen o
av det gamla polismanskapet, som tratt i funktion, tills vidare dock icke
gorande patrufl tjanst.”
+++
2 febr 1918. Igen rubrik 6ver hela sidan: “De historiska dagarna.” och under
detta "Nya segrar. —-Regeri ngen f | ytt &10chipd forstaasidan ”
ocksa "Till Fi nl samtigafmyhdigheteh En proklamation av
regeringen i underte¢knad Wasa den 1 februari 1918. Finlands
senat: Heikki Renvall®®, Juhani Arajirvi®®, Alexander Frey®” och E Y
Pehkonen®®.

61 Sedan 1913 chef fér lotsarna i Vasa med omgivning. Ett nytt rysk-styrt lotssystem hade da inférts som hade
uppfattats som ett 6vergrepp av finska myndigheter m fl

%2\Wasabladet torsdagen den 31 januari 1918.

%3 Wasabladetlsrdagen den 2 februari 1918.

% Wasabladetlsrdagen den 2 februari 1918.

% Heikki (Henrik) Renvall (1872-1955) jurist, politiker, senator. Han hade foresprakat passivt motstand under
fortrycksperioderna. Han var vasasenatens ordférande fram till mars 1918, och sedan minister under Paasikivi
fram till (varldskrigets slut) 1918.
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+++

Datum ????  ulla wikander Rubrik: "Héndelsernas utveckling”. Texten: ” I gar
utgav dverbefilhavaren fér skyddskarerna, general Mannerheim féljande
officiella meddelande:

'Rédgardisterna och ryssarna ha givit sig i Gamla Karleby, /Nask&?/
och Kristinestad samt 6éverldmnat sina vapen. Rdédgardisterna ha blivit slagna
Kol/ho?/ som &r i var besittning.

Vi ha tagit en mangd tungt och latt artilleri, sprangamnen, kulsprutor
och gevar.

Entusiasmen tilltager. Truppernas antal 6kas. Hatet mot
|l andsfdrradarna stiger mer och mer.

Sedan foljer beskrivningar av strider pa olika hall inom Vasa l&dn /men
UW excerperar inte //
+++
I bérjan av februari 1918 kommer Mannerheim med flera “proklamationer” som
alla publiceras i Wasabladet. Den 5 febr kom “Tappra ryska soldater! ” och en
om "Rédgardisternas krigféring” som undertecknas “Overbefilhavaren dver
Republiken Finlands regerings trupper, General Mannerheim” samt ett
"Tillkannagivande” i vilket stadens tva socialistiska tidningar forbjuds att
utkomma och deras tryckerier stings.®® proklamationer fortsatter: "Till
landets skyddskarer”.”®
+++
5 februari 1918. "Tappra ryska soldater! "’ "Proklamation av dverbefélhavaren.
Den sjélvstdndiga republiken Finlands under mitt befal staende bondetrupper
féra ej krig med Ryssland, utan hava rest sig till frihetens och den lagliga
regeringens varn och bekampa skoningslost de huligan- och révarhopar,
som Ooppet hota landets lagliga ordning och fredliga medborgares liv och
egendom. Oaktat upprepade férsakringar om iakttagande av strang neutralitet
i kampen mellan partierna i landet, hava bevapnade, ansvarslésa matros- och
soldathopar i sdédra Finlands stader éppet understétt réovare och
fosterlandsforradare, med vapen i hand kampat mot de under mitt befal
stdende skyddskarerna, dédat fredliga innevanare och férdévat de mest
upprorande valdsdad. Den 26 januari meddelade den ryska Kommissarien under
en dverldggning i Rayon/?/kommittén at Senatens ordférande, att kommittén
med hansyn till att den sociala revolutionen i Finland redan tagit sin bérjan anser

%8 Juhani Arajarvi (t 1906 Alin) (1867-1941) bankir, politiker, minister. Han hade tillbringat helgen i Tammerfors
och pa vag hem till Hfors naddes han av meddelande att han skulle arresteras. Han tog sig da till Vasa dit han
kom 1 februari 1918 .

57 Alexander Frey (1877-1945), en av dem som undertecknade Finlands sjélvstindighetsforklaring 1917.
Politiker, senator och bankman.

%8 Eero Yrjo Pehkonen (1882-1949) politiker, senator, agronom. Medlem av agrarpartiet.

% Wasabladettisdagen den 5 februari 1918.

Wasabladettorsdagen den 7 februari 1918.

"MWasabladettorsdagen den 7 februari 1918.
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sasom de i landet férlagda ryska truppernas plikt att aktivt understéda de réda
gardena, d v s landsfdérradarna och upprorsmannen.

Ovannamnda omstandigheter hava tvungit mig att, uteslutande
sasom en sidkerhetsatgérd, tillgripa den enda verkligt effektiva garantin for
iakttagande av ovillkorlig neutralitet och fordra av de i norra Finland férlagda
trupperna utlamnandet av deras vapen. Under forutsattning att detta villkor
uppfylles, garanterar jag full sakerhet till liv avensom méjlighet att fritt
dtervanda till hemlandet, d& deras evakuering, efter 6verenskommelse med
Rysslands regering, kommer att dga rum. Vad vapnen betraffar, kommer med
dem att férfaras beroende pd sérskild 6verenskommelse med Rysslands regering.

Ryska soldater! Blod har gjutits tillrdackligt! Lat finlandarna,
bonderna och arbetarna, sjdlva avgora sitt ode! Forbittringen bland
folkmassorna tillvaxer snabbt, de frihetsédlskande bonderna komma ej att tilldta
valdsddd och folkresningen légger sig ej férrén de befriats fran all olaglig
inblandning i landets inre angeldgenheter.

Wasa den 30 januari 1918.

Overbefalhavaren éver Republiken Finlands regerings trupper

General Mannerheim.””?

/detta publicerades ocksa pa ryska i Wasabladet samma dag och p& samma sida/

7 febr 1918. Och mellan dessa tva artiklar dvs samma text fast pa svenska och
ryska stod féljande:
Rubrik:” Rédgardisternas krigféring. En proklamation av éverbefalhavaren.” och
texten: "De inhemska vapnade skaror som gjort uppror mot Finlands
Lantdag, Regering och lagliga samhallsordning, ha dven gjort sig skyldiga
till en mangd av de allra grovsta och mest omanskliga garningar, de dar
djupt upprort medborgarnes sinnen. Som exempel ma ndmnas nagra
handelser, vilka kommit till min kdnnedom: i Wiborg ha de upproriska dédat
oskyldiga personer, efter tortyr mérdat stationsinspektorn Kylmanen i
fangelsecellen samt marterat andra fangar. I K&méaré/?/ hava de ihjalskjutit
sarade, i Suinula med kulsprutor arkebuserat ett 10-tal avvipnade
skyddskarister och i samma by inbrant husbonden pa Markkula gard.
Dessa och andra om oerhdrd grymhet vittnandet dad évertraffa allt
annat i den farliga lek som rédgardisterna med sina sjalsfrander inlatit sig pa.
Endr de kunna bringa dven regeringens trupper att tillgripa liknande metoder i
stallet for en civiliserad krigféring, meddelar jag harmed till rédgardisternas och
deras medhjdlpares kannedom, att jag i denna sak icke mera kommer att giva
nagon varning. Om de dven hirefter fortsitta sina illgiarningar, s ma de
veta att mot dem komma att tillgripas de strangaste straffatgarder.
Overbefidlhavaren éver Republiken Finlands regerings trupper.
General Mannerheim.””?

"2\Wasabladettorsdagen den 7 februari 1918.
BWasabladettorsdagen den 7 februari 1918.
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7 febr 1918. Rubrik: "Folkstdmningen.”’* och text: "De senaste dagarna
handelser aro i och for sig ett ojavigt vittnesbdrd om att ésterbottningarna icke
vansldktats sina forfader, och stamningen bland befolkningen skall val i
sinom tid tolkas i skaldens hogstamda strofer, sdval som i
historieskrivarens hidvder. En médngd sma episoder fran de historiska
dagarna vittna pa sitt satt om andan och stdmningen bland de mén, som lystrat
till maningen och lamnat hus och hard for att varna hembygd och
fosterland.””> /sen ndgra inte intressanta historier/

+++

9 febr 1918. "Till Finlands medborgare och myndigheter” undertecknad Wasa
den 6 februari 1918. Finlands senat: Heikki Renvall, Juhani Arajarvi, Alexander
Frey och E Y Pehkonen.” Och detta boérjar: "For sin frihet har Finlands folk
rest sig till ddel, fosterlandsk kamp. Tiotusen man over hela landet ha
redan fylkat sig kring regeringens fanor for att bekdmpa av odisciplinerade
ryska trupper understodda brottsliga ofddanvi | sel e
handlar uppropet om att alla man ska installa sig, om hur proviantering av dem
ska géras, livsmedelsndmnder bildas och atlydas. Befolkningen ska vara
offervillig och skdnka mat och kl&der till skyddskarernas olika avdelningar.”®
/Detta &r alltsa en inkallelseorder?/

Annat officiellt material kommer ocksa i Wasabladet. Dikter publiceras i néstan
varje nummer vid den har tiden. /Kriget tycks triggar diktande//

9 febr 1918. "Gardagens rapport. Kuopio erévrat av skyddskarerna - 500 roda
fangar. - Stort byte i Karelen.” Detta skedde den 8 februari. 7’

+++

12 febr 1918. Rubrik: "Till Osterbottens man!” 78/mkt stor text pa forsta sidan/
"Osterbottens frihetsilskande min ha jublande fyllt sin plikt mot
fosterlandet och stolt offrat sina liv under lejonbaneret. Osterbotten &r
befriat. Karelens och Savol aks'’ stolta frihetsk
mannamod under oerhort tunga forhdllanden hiavdat Finlands heder mot
fiendens oridkneliga hirmassor. Den dvriga delen av landet haller pa att
forgas i de rodas dodande famntag och riaknar dagarna tills hjalpen kommer.
Aven fran dessa trakter sdka sig stora skaror modiga man till oss for att intrada i
vara skyddskarer.

Fér att sammansluta alla dessa behjartade, av brinnande
fosterlandskarlek besjidlade man till ett helt och ge trupperna en fast
militarisk organisation, skola sdsom karntrupper, kring vilka de olika
skyddskadrerna kunna gruppera sig, ett antal varvade bataljoner
uppstillas. Harigenom komma &ven skyddskarernas man att fa andrum, sa att

"Wasabladettorsdagen den 7 februari 1918.
>Wasabladettorsdagen den 7 februari 1918.
"®Wasabladet|srdagen den 9 februari 1918.
""Wasabladet|srdagen den 9 februari 1918.
\Wasabladettisdagen den 12 februari 1918.
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de emellan tjanstgdringstiderna fa skéta egna angeldgenheter utan att
krigféringen tar skada. ”°

Varje virvad bataljon kommer att bli kasernerad pa en bestamd
ort fér att vid behov anvandas dar dess narvaro ar nédvandig. Envar som ingar i
sadan trupp erhaller av regeringen 15 mark per dag, kosten till inkdpspris
inberaknad.

Osterbottningar! Det &r en ddel sak det géller, det &r Finlands
frihet, fosterlandets framtid, Edra barns lycka, som nu ar lagd i Edra
hander. Jag uppmanar alla kommuner att I3ta budkaveln g& kring nejderna,
inskriva de tappra i rullorna och anmaéla till distriktsstyrelsen, hur mdnga man
frdn varje kommun vilja g8 i fadrens spar och offra allt for &lskat fosterland.
Tiden véntar ej. Vad som skall géras, maste géras &nnu idag.

Wasa, den 11 februari 1918.

Distriktschefen.”®

12 febr 1918. Rubrik: "De rédas svarigheter” /en inte alltfér 1ang reflexion/ & “En
person, som i Helsingfors haft tillfélle att sammantréffa med nagra av de réda
senatorerna, har genom samtal med dem erfarit att Iage i manga avseenden &r
for den réda regeringen bekymmersamt. Utat har den férbindelser blott med
bolschevikregeringen i Ryssland, en stor del av befolkningen i den del av landet,
som befinner sig i de rédas vald &r synnerligen fientligt stdmd mot de réda och
deras egna skaror &ro mer &n svara att handskas med. Matroserna i den bekanta
anarkistklubben i Helsingfors ha bland det réda gardets medlemmar och de
socialdemokratiska /arktami?/ bedrivit en livlig anarkistisk propaganda och
lyckats upphetsa dessa icke blott mot de borgerliga utan aven mot den réda
senaten. Under sadana omsténdigheter &r det ingalunda uteslutet att vi i
sodra Finland fa bevittna en liknande utveckling som i Ryssland i det
makten alltmer glider 6ver i de radikalaste elementens hander. Redan nu
berdttas det att den socialdemokratiska lantdagsgruppen, varav en stor
del ingalunda var overtygad om det lyckliga i att anordna uppror
gentemot den folkvalda lantdagen och regeringen, skulle forlorat allt
inflytande och att detta mer och mer %% vertages

Strax under kommer en artikel “"Rykten” som beréttar hur manga som dédats av
lantdagsman m m fast med reservationen att detta just handlar om rykten. Det

beréttas ocksa om hur jarnvégarna blir stridsforemal, hur rils rivs upp for
att hindra andra sidan att f4 forstirkningar m m.%3

®Wasabladettisdagen den 12 februari 1918.
80 \Wasabladettisdagen den 12 februari 1918.
81 \Wasabladettisdagen den 12 februari 1918.
82\Wasabladettisdagen den 12 februari 1918.Det var hela notisen.
8 Wasabladettisdagen den 12 februari 1918.

a
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12 febr 1918. " mitten av februari 19ty var bib
tvunget att stanga .. i 3 % manad .. for inkvarter
Det 6ppnades igen i juni samma &r.%*

+++

14 febr 1918. Nekrolog 6ver stud. Carl Finnild.> Ingressen lyder: "Enligt ett i gar
fran Helsingfors ingdnget telegrafiskt meddelande har i trakten av Helsingfors
stupat amanuensen vid universitetets zoologiska inrattning, studeranden Carl
Johan Finnilé frdn Vasa, sannolikt i ndgon strid mellan skyddskarister och réda.”
och ur texten fran bérjan: "Det réoda blodsvildet kraver dyra offer och detta
unga livs skovlande skall frammana en storm av forbittring i vida
kretsar. ... F6dd 1892, ende son till handl. Carl Finnila i Vasa, blev han 1912
student fran Vasa svenska lyceum och har vid universitetet idkat vetenskapliga
studier, vilka under innevarande vartermin skulle ha lett till
filosofiekandidatexamen. ... Ferierna utnyttjades till vetenskapliga studieresor,
de flesta till hdga norden, och torde den unge mannen bland landets ornitologer
ha intagit platsen som den framste kdnnaren av Lapplands fagelfauna. ... " han
hade ocksa skrivit intryck fran sddana resor m m i Wasabladet. Han hade redan
gett ut en bok som hette Bortom polcirkeln®. ...

Slutet av nekrologen ar hotfull och hatisk: “Sorgen skall kvdvas av lagande
forbittring mot de roda uslingarna, som framkallat detta forodande
borgarkrig. Carl Finnila, Vasa-gossarna skola veta att hamnas
+++

14febr1918. Under rubriken "De ro®acsdmoblkaapl ah¥ird
en 3 finska arbetarforeningen i dagarna verkstalld undersokning har
man under scenens golv funnit 3 ryska maskingevair, och flere 1ador
patroner, innehdllande sammanlagt narmare 2000 patroner. Det torde
ha varit just de patroner, som ryssarna julnatten franrovade den av dem
senare mordade bonden Edvard Berg.

Efter dylika fynd vore det allt skal att aven har taga i tu med
de roda gardisterna med hardhandskarna. Att de aro i besittning av
hemliga lager for framtida 6verrumplingar, liggeridoppen dad®r . ”
+++
16 febr 1918. For viss balans borde féljande excerperas namligen brev till
svenska regeringen av Yrjo Sirola®® fran den regering som satt i Helsingfors.

8 | ehtikanto 1964: 66ff

Be{GdzR® / I NI CAYY ATt N&agbfhdeBrddaged denzyf fRbBubdi SO v | R

8 publicerad 1917, 2dra upplagan 1918. Finns pa manga svenska bibliotek &r 2015

87 Wasabladettorsdagen den 14 februari 1918.

8 \Wasabladettorsdagen den 14 februari 1918.

89Yrj(:'o Sirola (f Sirén) 1876 ¢ 1936 i Moskva), lararutbildad journalist, social-demokrat, kommunist. | USA 1909-
1913 da han kom ater till hemlandet. | Michigan, USA, blev han radikaliserad och sympatiserade med IWW och
p g a politiska interna strider dtervande han till Finland. Han och Huttunen motte Lenin fore storstrejken 1917 i
november i Finland. Han var inte da bolsjevik och gillade inte Lenins politik och avsikter med Finland.
Utrikesminister 1918 i Finlands socialistiska arbetarrepublik. Dess regering kallades folkkommissariatet. Den
grundades 28 januari 1918 i Helsingfors. 13 april flydde folkkommissariatet till Viborg néar tyskarna intog Hfors.
26 april flydde den darifran till Petrograd. Enligt en utforlig engelsk Wikipediaartikel, som betonar Sirolas ovilja
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Rubrik: “Landsférradarnes stamplingar i Sverige.”° Underrubrik: “En
utrikespolitisk provokatér. Vad avser Sveriges regering?” och sa texten: "I
Tydmies’ har offentliggjorts féljande fran kommissarien for utrikesarenden Yrjé
Sirola till den svenska marinministern, frih. Palmstjerna avsanda telegram:

Sdsom det torde vara Eder bekant, ha de besittande klasserna i
Finland under krigstiden utrustat bevdpnade skaror, de s k skyddskarerna,
vilka uppgift skulle vara att skydda hem och liv. Likval har det klart framgatt att
de i sjalva verket fullfélja ett annat mal. Offentligt har man dven medgivit, att
avsikten varit att fordriva de ryska soldaterna ur landet och som skal
harfor har man framstallt overdrivna skildringar om enskilda soldaters
brottsliga handlingar. I varje hiandelse har skyddskarernas huvudéndamal
varit undertryckandet av den maktiga arbetarrérelsen och réjandet av vag for
reaktionen. Till eget skydd har den arbetande klassen utrustat de réda gardena.
Roda gardet hade endast i ringa utstrackning hunnit anskaffa vapen, nar
de harskande provokatorernas upptradanden dstadkom en situation,
som tvang arbetarklassen att betrada statskuppens vag och att
darigenom radda sig undan motrevolutionen. Det var det
socialdemokratiska partiets plikt att trada i spetsen for folkrérelsen, och
det tog aven ledningen i sina hander, bildande en socialdemokratisk
revolutionsregering.

Vara motstandare torde ha mottagit vapen frdn andra sidan
Bottenhavet, en omstandighet, som férsvarar var kamp. En dylik sdndning har
tidigare kommit frn Tyskland, som i stor utstrackning har skadat vart folk
genom att stérande inverka pa vart férhallande till Ryssland och minska
mdjligheterna att erhalla livsmedel fran utlandet. Vissa borgerliga partigrupper
har dartill uppmanat Sverige till vépnat inskridande i vara angeldgenheter
riktande sig mot den finska arbetarrérelsen och den ryska militdren. Detta
upphetsar stamningen bland soldaterna. Sveriges harvarande representant har
visserligen férklarat att ryktena om Sveriges inblandning vore grundlésa, men
dylika rykten utbredas fortfarande. Jag framstaller forslaget, att Ni ville
dverldgga med Edra kolleger om de atgérder, som borde vidtagas for att
nedtysta misstankarna mot Sverige, att Sverige skulle upptrada fér att stéda de
reaktionara krafterna i Finland.”

b 3
Sen kommer en kommentar dar Sirola kallas for “en upprorsmakare i
Helsingfors”. Och sedan handlar det om att man utgar ifran att svenska
regeringen inte alls svarat och inte kommer att géra det och man vill inte ha

att gora revolution och forsok att fa igenom reformer via lantdagen, var Sirola redan den 7 april i Petrograd och
organiserade mottagandet av strommen av finska flyktingar. /Obs att Wikipedias artikel pa finska ocksa ar
omfattande medan den pa svenska ar ytterst knapp// Den 15 maj f6ll den finska socialistiska republiken. Han
var sedermera aktiv i Internationalen och i USA som representant fér den i mitten av 20-talet under namnet
Frank Miller. Han var ocksd kommissarie /??// 6ver Karelen och redaktor for mycket skrivet pa finska och
estniska i Sovjetunionen. Han 6den pa 1930-talet berattas inte. Han dog 1936, det skrivs av hjartslag. Han var
da 60 ar. Det &r da utrensningarna ar som livligast i Sovjetunionen. UW undrar.

“Wasabladetlsrdagen den 16 februari 1918.
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ndgon medling fradn Sverige. Man gillar inte heller att det finns svensk
representation kvari Hforsoch att Sverige sant en "tillfall
d’ af faires” "1Virmdastefastavad man i Stockholm avser med sadana
besynnerliga demarcher, som det dédfédda medlingsférslaget med

férradarregeringen och den nya konsulsutnamningen i Vasa. En bestamd opinion

i Finland fordrar detta.” blir slutkldmmen.®?

+++

16 febr 1918. Rubrik: "F6r st a svenska jagarbataljonen.” " Ur
av en kompetent frivillig svensk officer kommer i Wasa att omedelbart

formeras en bataljon, bendamnd ' Forsta svenska | a
Intresserade ynglingar kunna anmala sig i dag lordag & Brandkarshuset ’

dar ndrmare uppgifter om I6n m m erhallas.
D3 instruktoren behdrskar endast svenska spraket, blir
bataljonen uteslutande for svensktalande man. Kurserna vidtaga om

mandag?"”

16 febr 1918. Liten notis med rubriken "Domen”. "Enligt tillkannagivande av

landets regering komma anhallna och skyldigbefunna rédgardister &vensom

andra upprorsman att démas enlig i Strafflagen stadgat straff for landsférraderi.
Lonnmordare, bombkastare, mordbrannare och rovare éverlamnas till

standratt °°.7*

+++

"l ett stort svep under andra halften av februar
februari 1918 / besatte de tyska trupperna hela Baltikum, Polen och
Ukraina, som alla ingatt i det ryska kejsardomet. Den ryska armén
befann sig i upplosningstillstand och formadde inte gora viapnat

mot st anid. ”

+++

19 februari 1918. Rubrik “Fran det réda helvetet i sédra Finland” en stor artike
Nu &r Wasabladet mycket stérre &n for nagot ar sedan. Upplagan &r 11 500 ex!®’
Annons : "Svensktalande kvinnor, som intressera sig for uppstallande av kvinnlig
kandidat till stadsfullmaktigevalet behagade sammantrada i morgon onsdag kl 7
& Svenska Fruntimmersskolan.”®

+

|96

91 Wasabladet|srdagen den 16 februari 1918.

92\Wasabladetlsrdagen den 16 februari 1918. Det var allt,

93 standritt enligt Wikipedia ar en militdr domstol, snabbt sammansatt och enligt vissa regler, men bara
bestaende av militirer. Dodsstraff (eller inte) &r det enda som kan utdémas.

% Wasabladetlsrdagen den 16 februari 1918. Det var hela notisen.

PLOGSYIljdAalds HandY] ki A BarskUppeagsbodSdiayipplégan N84

% Wasabladettisdagen den 19 februari 1918.

9" Wasabladettisdagen den 19 februari 1918.

% \Wasabladettisdagen den 19 februari 1918.
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19 februari 1918. Nekrolog. “Joel August Heikel.®® /han blev 67 &r gammal//
Senaste sdéndag kl 6 f m/ séndagen den 17 februari// ingick Wasa férsamlings
mangarige kyrkoherde, prosten Joel August Heikel i den eviga vilan. Redan
lange hade han varit bunden vid sjukbadden och alltmera hade hans dnskan
blivit att fa lamna denna stridernas vérld och fa komma till fridens. Ett langt
vélsignelsebringande arbete &r nu &ndat. Med iver &gnade han sig at sitt
prastkall, och i 8dmjukhet ville han arbeta sin Herres vingdrd. Sin férsamling
dlskade han hogt och dess val sokte han pa allt satt beframja. Den aldriga
forsamlingsherden syntes ofta rikta sina steg till Herrens tempel for att féorkunna
evighetsordet. Annu senaste sommar kort fére insjuknandet héll han en svensk
aftonsang, men anade redan d3, att hans dagar snart voro réknade och sade:
'Nu &r det vél sista gdngen jag predikat’.

Joel August Heikel féddes i Nykarleby'®® den 3 mars 1851.'%! Redan i
hemmet |larde han sig att vardera Herrens ord, och med djupa evighetsintryck
darifrdn gick han att i skolan danas for sin blivande uppgift. Ar 1871 blev han
student fran Wasa gymnasium, och nu var han redo att med all iver bérja
studierna for att bliva praktisk préast. Hans lysande begavning kom honom till
hjalp och redan 1874 avlade han teologisk dimissionsexamen med hdgsta
vitsordet. Vid den darpa skeende prastvigningen i Abo fick han forordande till t f
kapellan i Lehtimaki®2. Snart 3terbérdades han dock 3t det landskap,
Osterbotten, dar han fostrats och uppvéxt. Han forordnades 1878 till t f
kyrkoherde i Wasa och blev da i tillfdalle att arbeta for den folkgrupp och
det sprak, som han av sjil och hjarta dlskade. Efter att med utmarkt vitsord
han avlagt pastoralexamen sdkte han ordinarie komministertjanst i Wasa och
erhdll densamma ar 1879. Han hade redan da gjort sig kdnd som en
samvetsgrann, skicklig plikttrogen arbetare saval fér kyrkan som pa det
samhilleliga livets omrade. For visad skicklighet i tjansten erhdll han 1882 av
domkapitlet vicepastors titel. Ar 1893 valdes han till kyrkoherde i Vasa,
vilken tjanst han tilltriddde 1895. Fran aret 1894 var han darjamte
kontraktsprost till aret 1901 i Vasa nedre prosteri.

Jamsides med de prasterliga géromalen var prosten Heikel en
intresserad skolman. I en 1ang foljd av ar tjdnstgjorde han som religionslarare
vid Vasa svenska fruntimmersskola. Hans pedagogiska arbete
kannetecknades av ett humant upptradande mot eleverna. Icke blott reella
kunskaper sdkte han bibringa sina elever, utan i framsta rummet satte han det
personliga livets uppkomst och utveckling.

% Wasabladettisdagen den 19 februari 1918.

100 Ar 2012 talade 89% av befolkningen dir svenska. Orten dr mest kind for att Zakarias Topelius (1818-1898)
foddes dar.

1011 Abo Akademis brevsamling finns 15 brev fran 1908 och framat fran Joel Heikel till Gustaf Adolf Helsingius
(1855 ¢ 1934) 2012. Wikipedia 2012: G A H var fattigvardsansvarig for hela Finland om férandrade dess
fattigvard fullstandigt.

102 Ligger inat landet i sddra Osterbotten, Vastra Finlands lan och var ¢ 4tminstone 2012 ¢ finsktalande.
Svenska namnet var Lovkulla.
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Fér manga andamal togos prosten Heikels krafter i ansprak under
hans tjanstetid i Vasa. Som fiangelsepredikant fungerade han aren 1878-1892
och som bataljonspredikant 1881-1882, under vilken tid ett for davarande
forhallanden stort bibliotek inrdttades vid bataljonen, vilket under den nitiska
prastmannens tid omfattade hela 3 000 volymer.

P& kommunallivets omrade var prosten Heikel ivrigt verksam. I en
foljd av ar var han ordférande i fattigvardsstyrelsen fran ar 1881. I denna
egenskap deltog han med stort intresse och rik sakkdannedom i Helsingfors i
kommittéarbeten, vilken forde till omorganisation av fattigvardsvasendet!®®
landet. I Wasa Sparsamhetsférening var han i hela 25 &rs tid ordférande,
sekreterare och kassor. I fangelseforeningen fungerade han som ordférande
under 10 3rs tid.

Det egentliga Gudsrikets arbete 1&g dock honom narmast om hjartat.
Som Wasa bibelsillskaps'® sekreterare och kassér fungerade han fran 1879
till 1914. I sina predikningar gav han standigt uttryck at en personlig
kristendom. Detta synes savél av de religiésa betraktelserna, han i tryck utgivit
"Tio predikningar hallna i Wasa kyrka 1881’ och ‘Ténk pa sabbaten att du helgar
honom’ 1% &ro skrifter, som adagaldgga en sann uppfattning om kristendomen.

Att med nagra fa ord beskriva vad prosten Heikel under sin Ianga
tjanstetid verkat, gar dver varje mansklig férmaga. Utan dnskan att synas blott
féor manniskor arbetade han. Flardfritt och enkelt var hans upptradande.

Hjartegott var hela hans sinnelag. Han viantade aldrig ndgonsin
manniskors pris och berom. Han wisste att Herren endast kan |6na den trogne
arbetaren. Otacksamhet, som standigt ar varldens 16n, fick aven han
mottaga, men detta frantog honom ej modet, ej heller den tron, att vad i
kérlet fas skall en gdng dock mogna till skérd.

Sa vile den gode, trogne férsamlingsherden efter slutat dagsarbete
ljuft i gravens skéte. Honom galler evighetsorden: ‘Salige aro de déda, som i
Herren dé. Ja, sager Anden, de skola vila sig fran sitt arbete, ty deras gérningar
skola félja dem efter.’”*%

+

Och precis efter denna nekrolog en notis:

"De rodas vapengdémmor. Senaste fredag verkstalld
undersokning hos rodgardisten-polismannen, muraren Hakala, varvid i

193 Han stod i brevkontakt med Gustaf Adolf Helsingius i detta och det finns 15 brev fran honom i Helsingius

brevsamling i Abo. Helsingius ledde omvandlingen av landets fattigvardssystem, bort fran utauktionerandet av
barn m m.

194 Finska bibelsillskapet grundades &r 1812 av en skotte och hade i bérjan stdd fran det brittiska
bibelsallskapet i London. Flera filialer pa olika orter i Finland grundades. | Finland hade det ocksa ett férlag och
var landets aldsta férening (menas val da efter att landets skilts fran Sverige). Dess uppgift ar i forsta hand att
sprida Bibeln och bibellasning.

1% \Wasabladettisdagen den 19 februari 1918.

1%8\Wasabladettisdagen den 19 februari 1918. Hela nekrologen, utan signatur.
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kakelugnsfoten i ett inre rum hittades inmurad en av H. fran
polisinrattningen bortfoérd revof’ver samt 40 patr
+

Pa forsta sidan i samma tidning finns en dédsannons éver Joel Heikel.
Jordfastningen ska aga rum torsdagen den 21 februari kl 2 e m. "Samlingen
sker i sorgehuset kl 1 e m.”

+

19 febr 1918. Ocksd i Wasabladet kunde olika politiska dsikter skymta fram:

Det géller en skrivelse som kommit till finska skolan i Jakobsstad. Den aterges pa
svenska: summerat ar det kritik for att lararna har prisat skyddskarerna
ensidigt for skolbarnen. Fordldrarna haller nu sina barn hemma fran
skolan; de vill ha ett offentligt mote for att stalla lararna till svars.
Arbetarrddet ansluter sig till fordldrarna asikter i skolfrdgan.

Samma dag hemska beskrivningar fran Aland om 6vergrepp mot befolkningen av
dels ryssar dar stationerade, dels inresta “réda” fran finska fastlandet.!

+++

21 februari 1918. Under rubriken “Under fanorna! De varvade bataljonerna.”
sbker man mobilisera frivilliga och bland annat sarskilt till de “svenska
bataljonerna i Vasa” med text som “Svenska dsterbottningar. Vasabataljonerna
maste fyllas av eder! Fyllen s@ manga bataljoner som det blott behdves fér
Wasa-namnet med duktiga, stridsglada min frdn Osterbottens slitter!
Anmal dig redan idag i Brandkarshuset, ty skyndsamhet ar av ndden.
Varnepliktsuppbaden komma att draga lang tid, de viarvade bataljonerna

kunna fas fardiga inom myc®et kort tid.” m m
+++
21 febr 1918. Rubrik: " Man i & | d-e40ndr Rallas till

varnepliktsuppbad. En kungérelse av senaten till Finlands folk.” undertecknat
"Wasa, den 18 februari 1918. Finlands senat. Heikki Renvall, Juhani Arajarvi,
Alexander Frey och E Y Pehkonen”.!°

21 febr 1918. Rubrik: "Sverigepassen. Utgivas och viseras i Vasa.”'!! Det som

gjordes forut i Helsingfors av generalkonsulatet dar, goérs nu av svenska

konsulatet i Vasa for svenska medborgare.

Rubrik: “Mordarbandens framfart. Mordet pa lantbruksradet Aminoff” en I&ng

artikel. Och bredvid en dikt — mycket dikter skrivs!!! Och trycks !l!-
"Skyddskarens marsch. (Tillegnad Wasa skyddskar
1918) "

+++

197 \Wasabladettisdagen den 19 februari 1918. Hela notisen.
1%8\wasabladettisdagen den 19 februari 1918.
19\wasabladettorsdagen den 21 februari 1918.
10\wasabladettorsdagen den 21 februari 1918.
1l\wasabladettorsdagen den 21 februari 1918.
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23 februari 1918. Annons "Till Finlands kvinnor” upprop om klader till “de
tusentals unga man /som/ standigt anmala sig under fanorna i striden for
Finlands frihet ”.!1?

Wasabladets chefredaktodor, Edw. Sundquist,a "har nam
adtervant till heml andet " . Han har wvarit i "l ands
Frén juli 1916 var han anstiilld vid Aftonbladet . Hagman''® dr nu igen
andra redaktor for tidningen — han har varit den som statt for
utgivningen under Sundquists landsflykt.''* Vid denna tid finns stora
forhoppningar om att Tyskland ska segra i kriget!

+++

23 febr1918 Rubrik: "Livemedelsvarnplikten. Till medborgarna” och
undertecknat "Interimslivsmedelsstyrelsen." Kontentan ar att alla dverskott av
livsmedel ska samlas in. Det finns bonder som redan dter barkbrod, star
det. Import av spannmal som brukar komma fran Ryssland kommer nu inte alls.
Eventuellt kan det komma spannmal fran Ukraina (ska forslas genom Ryssland)
men det kommer inte fram foérréan tidigast i april! '

+

I svensk press har genom en dansk journalist spridits att krigsledningen varit
blodtérstig vilket senator Renwall Iater dementera i en intervju med journalist
fran svenska Dagens Nyheter.''® Kolla ulla wikander ev i DN?

+++

/UW Vad har Ellen Key gjort mera for att fa detta brev? Hon hade skrivit pa en
petition for vapenfdrsandelser till Finland m m. Se t ex excerpter ur Svenska
Dagbladet 7 febr 1918, och Socialdemokraten 19 febr 1918 art av Ellen Key
"Omkring en lagerkrans" //

/Victoria Heikel skrev ett brev till Ellen Key/
Wasa 25 februari 1918
Goda, vordade Froken!

Det &r mig nédvandigt att med nagra fa fattiga ord fa sdga Er, hégt varderade
Froken, huru rérd, huru av hjartat glad vi gjort mig med Edert upptradande for
vart i detta nu i hégsta néd stadda land. Ert namn béres av ljublande
entusiasm pa allas lappar. Ni ar efter detta ej endast finska kvinnors
mest aktade, hogst varderade skriftstdllarinna, Ni ar for evigt var
dyrkade van som vi i pldgans och dngslans stund med tarad blick bdja

H2\wasabladetlérdagen den 23 februari 1918.

M3 Einar Hagman, pseudonymen Neger.
H4Wwasabladetlérdagen den 23 februari 1918.
15\Wasabladetlérdagen den 23 februari 1918.
18\wasabladetlérdagen den 23 februari 1918. En liten notis.
171 41:59:2:61 Ellen Keys Samling, KB, Sthim.
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kna for och mottaga trost och stéd av. Valsignad vare Ert liv och Er levnad
lang!

S&g, goda Froken, far Ni personliga meddelanden hérifran? Har Ni
kanske bekanta bland harvarande svenskar som tillskriva Er? Om Ni blott tillate
mig, ville jag sa garna skriva Er mina iakttagelser. Jag tilltror mig ingalunda
nagon objektiv sanning, vem &dger val den? Men jag lovar att s& godt jag
formar, med oforvillad vaken blick ansvarsfullt skildra mina intryck,
samt sddant jag hor och ser, som kan vara av allmangiltigt intresse. Jag
eger dessutom anhdriga bland hégt uppsatta @&mbetsman och far dven genom
dem veta mera an den stora publikum.

Ett ord av Er och Ni gér mig lycklig att sta till Er tjénst.

Med vordnad Victoria Heikel (fru) Wasa.

+++
26 februari 1918. I Wasabladet mkt om "Blodsdad i sédra Finland” 18

Fran mitten av februari hade de tyska trupperna besatt hela Baltikum,
Polen och Ukraina, som alla ingatt i det ryska kejsardomet. Den ryska
armén kunde inte gora motstand. Ryssarna accepterade de hardare
tyska fredsvillkoren den 3 mars 1918 (vilka upphéavdes i
Versaillesfreden). Man kan sdga att detta var slutet pa freden i Brest-
Litovsk, som hade borjat med en 6verenskommelse som hade
astadkommit ett vapenstillestdnd mellan Ryssland och Tyskland fran
mitten av december 1917.'*°

+++
Efter den ryska kapitulationen beslot den tyska krigsledningen sig
snabbt. ”"Redan de foérsta dagarna i rmeverkligh918 bes

de sedan flera manader uppgjorda planerna pa en tysk landsattning i
Finland, nu till stod for den vita sidan i inbordeskriget. Vasasenatens
representant i Berlin, Edvard Hjelt'?°, forhandlade fram avtalet om tyskt
militért ingripande. Fran sitt gémstiille i Helsingfors hade Svinhufvud'?*!

18T ox i Wasabladettisdagen den 26 februari 1918.

LGSy ljdzh &G wnndY| ki 8 BarskUpiélagsbolbdiayipplégan NI A (i
120Wikipedia den 28 januari 2012: Edvard Hjelt (1855 ¢ 1921 i Tyskland), kemist (prof i kemi i Hfors fr 1882),
politiker (senator 1905-07), statsrad. Son till Otto Hjelt. Rektor for Hfors univ. 1899-1907 (utom hosten 1900)
och motsatte sig som rektor russifieringen genom obstruktion. Han stodde finska sjalvstandighetsrorelsen och
sarskilt jagarrorelsen. Okt. 1917 for han till Berlin. | februari 1918 blev han Finlands sandebud dar. Utverkade av
tyskarna att jagarna sandes till Finland. Ar 1919 tvingades han avga fran sindebudsposten p g a ententens
patryckningar. Han stannade (?) i Tyskland. Gav ut sin fars biografi plus egna minnen, dven postumt.

121 pehr Edvin Svinhufvud (1861-1944), i lagberedningen 1893-1901, assessor vid Abo hovritt, avskedad
olagligt 1903 och blev da advokat i Hfors. Deltog i kampen mot férryskningspolitiken i den s k kagalen. Han
tillhorde ungfinska partiet, var en orddd advokat i ett politiskt mal 1905 och talman i enkammarlantdagarna
1907-12. I november 1914 blev han deporterad till Tomsk efter att ha vagrat erkdnna en ryss som Finlands
prokurator. Han kom hem i mars 1917 (pga ryska rev.) Blev i november 1917 chef for den regering som
forklarade Finland som sjalvstandigt i december 1917. | maj 1918 blev han utsedd till riksforestandare. Avgick i
dec 1918 till forman fér Mannerheim.
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den 15 februari skrivit till Hjelt och framfort att tyska trupper borde
besatta kuststdaderna i sodra Finland, fran Bjorneborg i vaster till Viborg
i Oster. Forsta steget blev att Tyskland godkdnde att huvuddelen av de
drygt 1 500 finska frivilliga jagare som sedan nagot ar utbildats i
Tyskland kunde skeppas over till Vasa, dar de under hogtidliga former
landsteg den 25 februari. For att hjdlpa den tyska eskadern med de
finlandska jagarna att navigera genom svenska vatten pa vdg till Vasa
beslot den svenska regeringen att tanda det svenska fyrsystemet som
annars av beredskapssk&8® holls slackt."”
+++

26 februari 1918. Ledare: "Den ratta vagen” 23 Bérjan: "Vid vérldskrigets utbrott
var vart lands ldge mer hopplost &n ndgonsin. Tsarismen beredde sig att i ett
sista valdsamt grepp krossa aterstoden av var vasterliandska samhaéllsskick.
Det vittsyftande forryskningsprogram, som ett par manader efter
krigsutbrottet sdg dagen, varslade pa ett olycksbadande satt om den slutliga
undergd@ngen. Vi stélldes ansikte mot ansikte med den verkliga dédsfaran for
land och folk; var édestimma hade oaterkalleligen slagit.

I denna yttersta néd hade, skulle man tycka, allt folket bort vakna
upp till insikt om vad dess frid tillhérde och handla darefter. Men s& blev
ingalunda fallet. I det stallningstagande, som i bérjan och ldnge nog utmarkte en
avsevard kontingent av vart folk, saknades i betanklig grad tron pa framtiden,
viljan till mdlmedveten handling. Det mangariga ryska fortryckets
verkningar hade icke kunnat undga att infektera folksjdlen med
resignationens bleksot, passivitetens obeslutsamhet och raddhaga.
Folket holl pa att férlora tron pa sig sjélvt och pa sin uppgift sdsom en
sjalvstandig nation. Med fatalistiskt lugn stallde man sig undergivet med
handerna i kors och invanta déden. Det hade varit darskap att kdmpa mot &det.

Men icke nog med denna dbédvattenstamning och forsumpning i det
allménna medvetandet. Man gick sa langt i sin sjalvfornekelse och
sjdlvuppgivelse, att man tog parti for tsarismens bundsférvanter, de
vasteuropeiska stormakterna, vilka skam till sagandes stillatigande
bevittnade det ryska barbariets kulturfientliga framfart i Finland. Man
forfasade sig over tyskarnas formenta grymheter i Belgien och lyssnade
begarligt till alla sensationshistorier, som den engelska
Northcliffepressen’®*f 6r s&tl i gt utspridde om 'de nutida h
hansynsloshet — allt under det att man talade tyst om det egna landets
lidanden. Man fick ju plaster pa saren i form av feta krigsleveranser och

122 stenquist 2009: 123

12\Wasabladetisdagen den 26 februari 1918.

124 Alfred Harmsworth senare Lord Northcliffe (1865-1922) var en inflytelserik tidningsman, som férnyade
press och tidskriftsutgivningen i bérjan av 1900talet och utévade politiskt inflytande genom sina populdra
dagliga tidningar. Daily Mail och Times var tidningar i vilka han 6ppet varnade for ett krig, som han férutsag
Tyskland skulle starta. Under det forsta varldskriget kom han att stodja David Lloyd George. 1917 blev han
regeringens propagandaansvarige och lat trycka och sprida pamfletter bakom fiendens linjer.
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trostade sig med att man i varje fall fick askada kriget pa behagligt avstand, i det
man inbillade sig att det alltid skulle sa férbliva.

Till lycka for landet blev emellertid denna sinnesfdrfattning ... icke
utslagsgivande for den slutliga utformningen av landets 6den.” Det fanns andra.
"Dessa - att bdrja med endast en handfull ‘aktivister’ - vagade tro och hoppas
pa en framtid trots allt. De kunde icke undgd att finna vem som i den
utbrutna varldskonflikten forde kulturens talan gentemot det
Osteuropeiska barbariet. I det germanska Tyskland sdgo de raddaren
for de undertryckta, under sekler blodigt fororattade frammande folken i
det vidunderligt hopfogade ryska tsarriket. Och de tvekade inte att med
fortroende stracka fram brodershanden till det av avundsamma , hatfulla
motstdndare kringvarvda tyska folket. Hér var en riktlinje given, som i den
yttersta nédens stund, syntes erbjuda en méjlighet och utvég till raddning frén
den nationella vaniran, som hotade att utplana Finlands folk fran nationernas
antal.”*®

Och ledarskribenten - /den nyligen atervande Sundquist?/ -
fortsatter att prisa dem som sdkte sig till Tyskland fér att dar bli utbildade och nu
aterkom som "jagare”. Och slutet blir:

"De, som fran bérjan valde fel vdg, hava genom héndelsernas gang
Overbevisats om sitt misstag och dvertygats om nddvandigheten att s6ka landets
raddning under de forutsattningar, som de forsta tysklandsfararna malmedvetet
utpekade. Vackrare seger, stérre framgang i en politisk aktion kan knappast
vinnas &n den, som nu hemféres av vara jagare, vilkas aterkomst halsas med
jubelrop dven av dem, som i favitskhet férkattrade och férdémde deras stordad i
begynnelsen.” 1%°
+
26 feb 1918.Rubrik: “Den tyska slutoffensiven pa 8stfronten. Segerrik
framryckning i alla riktningar.”**’
+++
28 feb 1918 om 26 febr: Rubrik: “Jagarbataljonen hemma. Det hdgtidliga
mottagandet.”*?® Text: "Det 18g en utpréglad jagarstdmning éver Vasa stad pa
tisdagen /den 26 februari 1918/ da den hemkomna bataljonen officiellt skulle
hadlsas valkommen till fosterlandet. Lejonfanor, gul-roda korsflaggor och
vara gamla gul-roda och bla-vita flaggor svajade hogt i topp och det var ett
stim av manniskor pa stadens huvudgator redan fran de tidigaste
formiddagstimmarna. Enskilda jagare rérde sig har och dar och blevo féoremal for
den livligaste uppmarksamhet; i truppen funnos daven atskilliga Vasa-
gossar, som med dterseendets hela gladje mottes av vanner och
bekanta.

125\Wasabladetisdagen den 26 februari 1918.
126\Wasabladettisdagen den 26 februari 1918.
127\Wasabladetisdagen den 26 februari 1918.
128\wasabladetiorsdagen den 28 februari 1918.
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Det officiella mottagandet var utsatt till kl. 3, men Ié’mgt fore detta
klockslag var den centrala delen av staden omkring salutorget fylld av tata
méanniskomassor, som med otalighet och spanning bidade den hégtidliga
stunden. Skyddskarister tagade i tata led fram till torget och bildade en véldig
fyrkant inom vilken gott utrymme fanns fér jagare och officiella funktionarer. En
talarstol med tva lejonfanor var rest vid ena Iangsidan framfér Wolffska huset
och strax invid stod uppstélld en manstark musikkar.

Kort fore 3 hérdes de forsta kommandoropen och jagarkolonnerna
intdgade frén olika hdll pa torget, dar de ordnade sig pa led pa sddra delen av
torget med front mot Hovrattsesplanaden. Det gick en rorelse genom mangden,
da de kécka gossarna i sina gréna uniformer och med raska unga officerare i
spetsen blevo synliga. Den ena efter den andra kommo kolonnerna,
kommandoorden ekade skarpa och margfyllda genom luften och stamningen steg
for varje minut. Synen var for oss finlandare sa ovanlig, s3 imponerande,
att man egentligen hade ratt svart att gora reda for sina kadnslor och
intryck.’?® Det sades icke heller mycket bland publiken, men 6gonen
talade och man foljde med giriga blickar varje den minsta rorelse av de
grona massorna i fyrkanten. De unga officerarna, av vilka manga pa brostet
buro det stolta jarnkorset som minne fran kampanjen dér nere, dgnades
kanske storsta intresset. Stor sensation vackte daven jagarbataljonens fana
med sin fargprakt och sina maktiga emblem: tyska jarnkorset med
Finlands vapen i mitten och tyska 6rnar i de fyra hornfilten.'3°

Askaddarna hade gott och val hunnit tillagna sig paradstamningen, da
musikkaren, anférd av hr. J. Skrabb, uppstdmde Vasa marsch®*! under vars
toner finlandska arméns overbefdlhavare, general Mannerheim med svit
anldnde. Efter att ha halsat pa bataljonens ndrmaste chef, dldste majoren
/Erik// Jarnstrdm'3?, skred generalen med spénstiga steg férbi jdgarnas i stram
honnérsstéllning staende led, vaxlade handslag med befalhavande officerarna
och halsade trupperna, som med klam svarade. Sedan mdnstringen slutférts hall
generalen pa finska ett tal, i vilket han halsade jagarbataljonen valkommen
tillbaka till faderneslandet. Tal/aren/ erinrade om en tid, da Finlands 6de tett sig
som mdrkaste, de nu hemvéndande vagat tro pa landets framtid. De offrade sina
hem och allt vad de hade kért fér att skapa faderneslandet en sadan. Finland
hadlsar i er, sade tal/aren/, sina basta séoner. Finlands under bildning
varande armeé ser i Eder sina blivande ledare. Eder vantar ett stort och
arorikt verk: skapandet av en armé, som formar att gora Finland fritt och
lyckligt.

129\Wasabladetiorsdagen den 28 februari 1918.

130\Wasabladetiorsdagen den 28 februari 1918.

13lyasa marsch, sju verser av Zacharias Topelius. Sista versen lyder €Vart land! Vart finska fosterland! / Din

fasta botten &r var strand./Sa lar oss bli din starka vall, /som havets vag ej bryta skall./ SI& hogt, var barm! /Vax

stark, var arm! /Vix stor i skygd /av soners dygd, /var hoga nord, var finskabygd!é 5SiG @SNJ N a2y 2VY
tagit ut tre av dessa sju for att framféra vid denna typ av tillfallen. Det var mkt Vasa marsch varen 1918.

132Torsten Erik Jarnstrom (1886-1971) var 32 &r gammal.
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Generalen slutade med att utbringa ett trefaldigt leve fér jagarna,
vilka omedelbart ddrpa svarade med ett rungande trefaldigt leve fér general
Mannerheim.

Talarstolen bestegs harefter av kyrkoherden i Mustasari /Korsholm/,
prosten I. A. Bjorklund, som héll en kort bén pa finska och svenska, varpa
musikkaren spelade tva verser av lantdagspsalmen.

Trupperna omgrupperades nu genom en snabbt och med precision
utférd mandver och uppstalldes pd led framfér talarstolen parallellt med
Handelsesplanaden. Harefter framtradde senatens t. f. viceordférande, senator
Heikki Renwall, som pa finska och svenska talade till bataljonen. Det
svenska talet var av féljande innehall: 33

D3 Ni jagare for tre ar sedan sléto Eder samman for att pa
frammande jord strida fér Finlands frihet, hade Ni sakerligen icke en tanke p3 att
Ni skulle hava att genomkampa den stora varldshistoriska kamp, som vi nu hava
att genomga. I kimpen icke enbart for Finlands frihet, I kimpen for
sambhallelig kultur, for tusendriga kulturvarden. Den kamp som det finska
folkets djupa led med Eder hjalp nu genomkampar, kommer att for alla tider
giva Finlands folk en berattigad plats bland nationernas antal. Vi fordrar genom
var kamp landets frihet, vi fordrar att var fosterland skall bliva odelat och
ostyckat. Vi hava ratt att infér kulturnationerna havda landets grénser. Ma ingen
i var faras stund vilja stycka vart land, m& ingen tro, att det blod som gjutes
for Finlands frihet gjutes for ett styckat fosterland. Jag vet att denna
kénsla besjalar Eder. I tre tunga ar har I pd frammande lands botten léngtat
tillbaka till Eder hembygd. Var och en av Eder skall finna sin hembygd, skall som
finsk medborgare finna den del av fosterjorden, som han kanner bast och alskar
karast.

I Finlands folkvalda regerings namn hélsar jag Eder valkomna ater till
fosterjorden. Aldrig har en dag i Finlands historia funnits, da varmare kénslor
uppfyllt hela nationen &n denna dag och de dagar, da Ni varit véntade. Eder vag
skall vara vélsignad genom alla de tusen béner, som uppstigit fran hégre och
lagre hem i vart land, genom alla de tdrar som gjutits fér Er skull, genom alla de
varma férhoppningar som knutits vid jagarbataljonen. Fosterlandet ar stolt att
dterse Eder. Fosterlandet ser stolt upp till Eder, och jag ar sdker pa att
Finlands bondeharar med Eder i spetsen, i framsta ledet, skall atergiva
nationen frihet och arbetslugn 3t ett odelat fosterland.

Jag halsar Eder i regeringens namn valkomna, tackande Eder for vad
Ni gjort och fullt férvissad om att I kommen att utféra det arbete fullt, at vilket
Ni helgat Edra unga liv.’

Efter talet 8tervdnde trupperna till utgdngsstéliningen och ordnade
sig for avtag. Musikkaren uppstdmde Bjorneborgarnas marsch'**, ndgra
skarpa kommandoord hérdes och sa avtagade jagarbataljonen kolonn efter

133\Wasabladetiorsdagen den 28 februari 1918.
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kolonn med befél och fana i spetsen i tysk paradmarsch ut fran torget.
Paradmarschen med raka ben och stram hallning gjorde ett storartat
intryck pa dskaddarna, av vilka de allra flesta for forsta gangen i sitt liv
dsett en sddan stdtlig, energimittad marsch.'**

Efter jagarbataljonen avtagade skyddskarerna, vilka lika val som
trupperna vackte entusiasm genom sin hurtiga och raska hallning. Harmed var
den forsta stora paraden i Wasa till &nda och de till tusental uppgdende
dskadarna skingrade sig 1dngsamt, medférande fran det hogtidliga tillfallet starka
kanslor av stolthet och siker tillférsikt om Finlands framtida lycka.!*®

b 3
I anledning av jégarbataljonens hemkomst avsénde senaten pa tisdagen till
tyska rikskanslern en skrivelse, vari bl a yttras:

I dag, d& de i Tyskland utbildade finska jagarena vant till hemlandet
for att har hemma strida for landets frihet och sjalvstandighet, vill Finlands
regering uttala sitt tack till hans majestat tyska kejsaren samt den kejserliga
regeringen och sin beundran fér det tyska folkets och dess befalhavares
gldnsande bragder &vensom ett tack fér vad Tyskland gjort fér vart land och for
de finska frivilliga, som fér 3 ar sedan intrédde i tysk krigstjénst. Den finska
regeringen vagar tillika hoppas, att H. M. K. vid den stundande slutliga
fredskonferensen ville, sdsom den germanska kulturens och den evangeliska
trons maktigaste beskyddare, trygga det finska folkets stravan till full frihet och
fredlig utveckling genom att framlagga en fordran att alla ryska trupper faktiskt
och slutgiltigt bortféras fran Finland och att de av den ryska militdren besatta
fastningarna och de at upprorsmannen givna vapnen genast dverldmnas at den
lagliga regeringen samt att denna fordran ofértévat efterkommes och dess
realisering dvervakas.”**’
+++
28 febr 1918.1% Rubrik: “Till de medlande svenska kvinnorna. Nagra sanningens
ord”*3® som statt i Stockholms Dagblad och skrivits av férfattarinnan Mila
Hallman'“®. Referat ordagrannt. Och hon skréder inte orden. Vapen ska skickas,
ingen medling "Jag har hort att det brukar betala ut skottpengar for
nedskjutande av skadedjur. Kunna ni neka till, att rédgardisterna i Finland aro
skadedjur som till varje pris maste oskadliggéras? ” Hon tar i. Genomgaende
aggressiv ton.
+++

13%Wasabladetiorsdagen den 28 februari 1918.

13¢\Wasabladetiorsdagen den 28 februari 1918.

137\Wasabladetorsdagen den 28 februari 1918. Det var hela artikeln.

134 vasabladetorsdagen den 28 februari 1918

13%\Wasabladetiorsdagen den 28 februari 1918.

140\ jatilda" Mila" Hallman (1863-1934) pseudonym Tekla Winge svensk romanforfattarinna som 1918 hade
publicerat minst 13 romaner. Hon skrev manga varje ar. Sarskilt under kriget.
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I Vasa hade de resande svenskarna inkvarterats hos hovrattsradinnan Skog. Det
fanns gott om mat i Osterbotten. (last samma passus ndn annan stans.
Hilphers?) Senaten &r i Vasa inhyst i f d yrkesskolan.'*

+++

Tyskarna gor sin s k varoffensiv och beskjuter under /mars?/denna
manad och fram till borjan av augusti (den 8 augusti ar tyskarnas svarta
dag!) staden Paris fran vastfronten med den ldngskjutande Kejsar
Wilhelmkanonen, ocksa kallad for Pariskanonen (inte att forviaxla med
die dicke Bertha). Denna kanon kunde avlossa skott som gick 130 kvm
men hade inte stor pricksdkerhet. Under perioden skots 300 ggr mot
Paris och nistan 200 av dessa f6ll ner innanfor vallarna.'* Denna
varoffensiv kom efter att freden i Brest-Litovsk slutits.

+++

Annons 2 mars 1918: "I Vasa bosatta svenska undersatar behagade
sammantrada a Hotell Ernst férmiddagen den 2 mars 1918 kl 7 e m. Allas
narvaro nédvandig foér dryftande av en viktig fraga.”'*®

Annons: “"Fruntimmersforeningens arsmote forsiggdr den 8 mars kil 12 pa

dagen i foéreningens arbet sl ok'&inotismdedhusgatan 29.
uppmaning till Martaforeningarna att medverka till att samla in och sy
utrustning till "vard®frihetskampar"”.

+++

“Nar Mannerheim /den 2 mars// i sin stabsvagn i Seinajoki, en jarnvagsknut
Oster om Vasa, informerades om avtalet om en tysk landstigning i Finland /s6dra
delen under generalmajor Rudinger von der Goltz/ blev han fullstandigt rasande
och skallde ut senatens budbérare Vilhelm von Thesleff. .. Mannerheim sag i
von der Goltz en personlig rival, som kunde ta at sig en god del av den militéra
dran for att ha befriat landet fran den bolsjevikiska hotet.” Mannerheim var
"klart orienterad mot ententen och 6vertygad om att den, efter USA:s beslut att
gradvis skeppa dver tre miljoner soldater till Europa, skulle g& segrande ur
varldskriget.” Han vill ateruppratta monarkin i Ryssland och sa i allians med
Frankrike, England och USA skapa den nya vérldsordningen.'*°

+++

3 mars 1918

Max Hoffman, tysk militar och diplomat foretradde Tyskland i
fredsforhandlingarna i Brest-Litovsk. Ryssland pressades till att uppge sina
landomraden i 6stra Europa: Ukraina, Polen, Estland, Lettland, Litauen och
Finland i utbyte mot en omedelbar fred, vilken undertecknades den 3 mars
1918.'%

141 1dun den 24 mars 1918

22 AUALISRALF €t FENRaAllYy2ySyéo
143\Wasabladetsrdagen den 2 mars 1918. Hela annonsen
144\Wasabladetsrdagen den 2 mars 1918. Hela annonsen
145\Wasabladetsrdagen den 2 mars 1918.

148 Stenquist 2009: 124f

147 Rolland-Zweig 2014: 387 not 1
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+++

7 mars 1918 Ledare: "Den stora besvikelsen.”**® bérjan :” Till de manga
uttalanden, som i dessa dagar bade enskilt och offentligt gjorts i vart land om
det officiella Sverges kallsinniga och i vissa avseende t o m fientliga hallning
mot oss i var kamp for livet, for nuet och framtiden, vilja vi ytterligare knyta
nagra reflexioner av mera allméan innebord.” ...

... "Den fruktansvarda skarseld som det genomruttna ryska samhallet for sin
panyttfodelse kanske med naturnédvandighet maste genomga kastade
sprakande gnistor d&ven dver till var samhéllsbyggnad. Den Ragnardksmaéttade
luften fran dster hotade att kvdva oss. Men vi visste att vart hus var av annat
virke, av mera eldfast material &n den typiska ryska garden med halmtak. ...”

... sarskilt ndmns en historieprofessor Nils Edén**.

"Den besvikelse Finlands kampande séner kanna infor det officiella
Sverges oférstaende, kallsinniga hallning &r sa stor och djupgdende, att
konsekvenserna darav i nuvarande 6gonblick icke kunna éverblickas.”

"Sverge sasom stat, sasom politiskt begrep
bort Finland fran sin gemenskap, Tyskland har genom fredsslutet med
Ryssland tagit Kurland, Livland och Estland under sina vingars
skugg&?"”

Sverige har agerat bara utifran kommersiella och industriella
intressen som man haft i Ryssland, tycker ledaren. Sverige saknar “samnordiska”
intressen och ser bara till sina egna.
+++
9 mars 1918'! Ledaren: "Historiska dagar.” som rubrik. Sen "I en hégtidlig
proklamation till Finlands folk meddelar regeringen om tyskarnas
landstigning pa finldandska botten och uttalar forhoppningen, att de
tyska trupperna skola mottagas av befolkningen som vanner och
befriare — en dnskan som sakerligen i nuvarande stund sjalvmant skall
efterkommas av hela vart folk, framst for de olyckligas skull, som i sédra delarna
av landet med oro och bédvan rékna dagar och timmar i vantan pa sin befrielse.”

Detta kommer att forkorta tiden det annars skulle tagit att “betvinga
de roda valdsverkarna.”

.." Efter vart lands sjalvstandighetsférklaring och dennas godtagande
av de frammande makterna meddelade regeringens chef att Finland komme att
intaga en neutral hallning i varldskriget.” Och man har stravat att ha
vanskapliga forbindelser med alla.

148\Wasabladetorsdagen den 7 mars 1918.

149 Nils Edén (1871-1945) var liberal och partiledare, fr 19 okt 1917-10 mars 1920 statsminister; sedan
landshoévding i Stockholm till ar 1938.

150\wasabladetiorsdagen den 7 mars 1918.

151\wasabladetsrdagen den 9 mars 1918.
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" Men friheten kunde icke heller har kdpas utan att betalas med
blod. Vi kunde icke bli den ryska hydran kvitt utan att med vapen i hand befria
oss fran det vidriga odjuret.” ...

Man hade inte klarat detta och begért hjalp fran Sverige som avvisat
det.

"Den enda utvag som stod oss Oppen var at
form av vdpnad intervention hos det maktiga germanriket i soder, som i
detta nu framstdr som de av Ryssland blodigt undertryckte
osteuropeiska folkens segers a1 | a befr.i are.”

"Den storartade handrickning, som nu gives oss, maste med
naturndodvandighet medfora vissa konsekvenser for oss i framtiden. Allt
pekar i detta 6gonblick mot en direkt utrikespolitisk orientering at
Mel |l aneuropa till ."

Finland kanner inte langre att man ar valkommen i Norden, dit man
férut stravat.

9 mars 1918.”"Tyskarnas landstigning i Finland. En proklamation av senaten till
Finlands folk”.

9 mars 1918. Notis: "Det roda krypskyttet i staden synes fortfara. Under
senaste tid ha i staden vistande jégare tvenne sarskilda gadnger nattetid blivit
paskjutna av krypskyttar. I det forra fallet blev en jagare paskjuten av tre
banditer; han nedskjét med pistol en av dem, medan de tva andra lyckades
undkomma. Hos den skjutne hittades en revolver.

Det andra mellanfallet intréffade natten mot tisdagen da en jagare pa
Sandbgatan mottes av en mansperson, som drog fram en revolver i tydlig avsikt
att skjuta. Jagaren var emellertid snabbare och nedskét mannen pa flacken.
Denne befanns hava ett rétt band insytt pa rockens inre sida.”*>?

9 mars 1918 Notis:” Svi nhufvud i sakerhet. Finlands sande
meddelar, att senatens ordféorande Svinhufvud fran Helsingfors
ankommit till utlandet och ir pé vig till Vasa.”'>

+++

12 mars 1918 - rapporteras att frivilliga fran Sverige finns bland dem som stred
for de vita.

12 mars 1918. Rubrik: “Hjéltarnas minne” en lang artikel om en jordfastning av
skyddskarister, sju stycken samtidigt.*>*

+++

14 mars 1918. Ledare ”“Sverge och Finland.” Det vita Finland har varit bittert pa
Sverige. "Icke desto mindre fragar man sig, om dessa uttalanden varit
berattigade.

Sverge ar namligen numera icke det land, som lever i den allmanna
forestaliningen hos oss: hjaltarnas land och frihetens stamort pa jorden, utan det

152\Wasabladetsrdagen den 9 mars 1918.
153\Wasabladetsrdagen den 9 mars 1918.
154\Wasabladet tisdagen den 12 mars 1918.
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ar ett av partier sondersplittrat rike, som blott behover allman rostratt
for att i allo likna vart land. Hogern, vars politik tilltalar oss, ar ett
minoritetsparti, som s3 smaningom men sékert férlorar i inflytande. Vanstern
bestar &nnu av bildat folk, men &ar sd radikal, att den bast samarbetar med
socialisterna. Dess polemik mot socialismen ar synnerligen fridfull, medan den ar
ytterst hetsig mot hégern.”

”... I sin nuvarande sammansattning bildar den svenska
folkrepresentationens flertal en massa, vars flertal hyser svala kanslor av valvilja
mot det vita Finland medan en icke ringa minoritet star pa vara rodas sida.
— Under sddana forhallanden kunna vi ej rdkna pa Sverges hjalp, och vi ha ej
nagon ratt att utgjuta oss i bitterhet daréver, huru smartsamt det &n &r, utan vi
f& ndja oss med att konstatera faktum.” m m.*>®
+++
14 mars 1918. Rubrik "Fredsavtal mellan Tyskland och Finland. Tysk garanti
for vart lands sjalvstandighet.”**® och en mellanrubrik lyder “Finlands
ekonomiska anslutning till Tyskland.” som handlar om en handels- och
sjofartsoverenskommelse som slots i anslutning till fredsavtalet.

14 mars 1918, Rubrik: “Svinhufvuds raddning undan de réda. En aventyrlig flykt
ur fangenskapen.” De hade gémt sig pa ett ryskt fartyg, sen dvermannat
besattningen, tvingat den fara till Reval och darifran hade de tagit sig till Berlin.
Svinhufvud och senator Kastrén.

+++

/UW hela det féljande brevet kan bli karnan av ett avsnitt om inbérdeskriget//

Wasa 15 Mars 1918

Kara, vordade Froken; ndr man i Id3nga dagar och veckor gatt i en
sinnestryckande, ogenomtranglig dimma och sa - helt plétsligt - ser molnen
skingra sig och solljuset brista fram, da fréjdas och gldds man ner i sjalens
innersta gémslen. Sa gladde Ni mig. - Vare det nog sagt. Och fér min mans
skull, Gunnar Heikel, vill jag dven s& varmt tacka Er fér Edra vénliga ord. Han
vagar nu tro att Er kritik av hans bécker préaglats av vélvilja och férstaelse. Hans
lynnesldggning behdver s3a sarskilt kdnna sig i sympatisk korrespondens med
sina lasare nar och om han nagon gang mer skulle finna tid och ro att &gna sig at
forfattarskap.

Edra artiklar ha vi last med allra stérsta gladje och tacksamhet.
Svenska tidningar fa vi nog har, utom Soc.Dem. varfér vi nu forst i sin helhet
laste Er artikel "Omkring en lagerkrans”. Vi kunna med arligt samvete saga att vi
dela Er livssyn, dock forstar Ni sdkert, att om ndgonsin fordras det oavlatlig
vaksamhet och strid for att bli sddana idealer trogna som grunda sig pa tron av
“en helig ande” inom manskorna, som Ni, goda Froken, sakert standiga
besvikelser till trots, &nnu sa vackert kan halla fast vid. D& man ser huru

1% \Wasabladetorsdagen den 14 mars 1918.
1%8\Wasabladetorsdagen den 14 mars 1918.
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"tusenden” och ater tusenden av-iveltrlandsomppsarbet

ansetts som ett socialt foregangsland — missakta och vantolka
socialismens ldaror, huru hatet slappts 16s och gjorts till dygd,
vilddjursinstinkter och lidelser vars rudimenta forekomster man inte ens
velat tro p3, da ville man stelna i bittert skratt — eller grat — da tycker
man sig ha uppbyggt hela sin livsdskddning p3a en overklig utopi som
dock synts en sa sann, sa vacker, sa nara genomforbar.

S& bérjar man undra om inte vdra ledande man missraknade sig pa vart
méanniskomaterial, sdgo for godt pa vart folk, d& de vagade insld reformer som
de stora kulturfolken ryggat tillbaka for, .. , d3, goda Fréken, maste forr eller
senare ens revolutiondra sinnelag med naturnddvandighet modifieras. Miljon
har sitt stora inflytande p3 manniskan. De yttre forhadllanden i vilka man
lever bestammer dock i stort sett riktningen av ens sociala samvete.
Vattnet maste frysa vid kéldgrader. Alla maste vi i hogre eller mindre
grad vara konjunkturpolitiker, besitta den nodvandiga
reaktionsformagan for yttre impulser.

Knappt ett ar sen, da zsarismens bojor brétos, ljublade alla Finlands
innevanare. Ryska matroser, arbetare, borgare - alla méttes i en gemensam
hanférelse. Ett pa oss alla vilande gemensamt tryck, hdmmande for all
utveckling, hade avlyfts. Jag minns som vore det i gar nér ryska regeringens
manifest till Finlands folk emanerat, huru vi, folk av alla lager, ryssar och finnar,
spontant samlades till en frihetens ljubelfest. Samma matroser som da av
borgarhdander under entusiastiska hurrarop lyftes i skyn - sitta nu
fangslade av samma borgarhander, eller nedskjutes var helst de i
slaktningen patrdffas som samhallets varsta skadedjur.

Men samma steg for frihet som for den bildade, tankande
manniskan med sina stérre andliga behov och hdégre levhadsstandard var ett
naturligt lange efterlangtat steg, utveckling som det naturligt och organiskt
framgick ur hennes vasens natur och maktade darfor inte skaka hennes
sjalsjamvikt, samma steg blev for den outvecklade ansvarslosa, i slaveri
hdllna analfabeten - framst i Ryssland - en fruktansvard sjdlsskakning
och helt och hadllet upprev den grund, vari hans primitiva, oavvdagda
sjdlsliv sedan generationer rotats.

D3 den heliga zsaren, hégre &n guden, smutskastades av hég som
l&g, vad skulle han da tro pa? Var inte da all dverhet, alla befallande
myndigheter, lag, ordning av samma onda ursprung?

Sa resonerade det primitiva, godmodiga och grymma ryska barnet.
Och tanken sattes i handling. Fértryckaren hade ren satt vapnet i hans hand. Det
patvungna kriget mot en imaginér fiende, hunger och kroppsliga umb&randen
hade upphetsat hans sjal. Nu skulle hans varld skapas. Frukten blev
bolschewismen.

Om man kan férstd den och t. o. m. finna den naturlig - i Ryssland.
Men férhallandena i Finland voro dock helt andra. Man hade férvéntat att vara
under senaste dren genomférda stora sociala reformer och vart lands enastaende
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regeringsform skulle forminskat det socialrevolutionara trycket och -
atm/instone/ férhindrat explosionen. Darfér &r detta grymma broderkrig ett
alltigenom onatur, ett missfoster alstrad av nagra fa vanvettiga agitatorer, som i
den finska socialistpressen med Tydmies **’ i spetsen i det fria ordets namn fért
ett sprak som dryper av blod- och hdmndlusta pa “lahtarit” (slagtare = borgare).

De ha natt kanske &n ldngre an de velat. For ett mera hyfsat sprak
otillgdangliga, forsloade huliganhjarnor ha fattat kraftorden. Djuret bland
drdaggen har tagit makten, t.o.m. fran sina egna ledare. — Betecknande &r
tex. det landshdvding Heikel, en sannt demokratisk man, omtalade, att
socialisternas ledare hdr i Wasa vid enskilt samtal kunde forfiakta en
sund moderat stdndpunkt, vara i basta samférstdnd med honom, men de
visste pad forhand att deras overtygelse inte komme att godtagas pa
deras arbetarmoten, som helt och hdllet behdrskades av de minst
utvecklade, de mest skrinande och aggresiva. Sa ar det ocksd samhéllets
bottensats som mobiliserat kriget och d& det engang begynt dragit med tvang
och det otdmjda hatutbrottets egen kénslosuggestion sddana individer med sig
som under fredliga férhallanden kunna vara sansade varderade
samhallsarbetare...

En kvinna av folket som sjdlv efter slutat fabriksarbete gratis
ger sin tid for skyddskarens uppassning, beridttade om en nara anféorvant
till henne huru han varje kvall tar fram sin ldnga tveeggade kniv och
l eker med och " s m$kana ha de edda, som inte ha undangdémda
vapen, slipat fardiga i beredskap fér borgarna, nar deras tid kommer. — Men
aven de vita aro druckna av denna forbannelsens hat och hamnd, t.o.m.
kvinnor och barn. S3 tex. berdttade i gar fér mig en intelligent, vek och god
kvinna®*® som har sin man i de rédas fangenskap'*® och vars bror, en ung
lovande vetenskapsman, Carl Finnila!®° svekfullt mérdats av de réda, att hon var
gang hon méter en arbetsklddd person marteras av den fixa idén: “det var du
som moérdade min bror” och huru hon kdnner en vild blodtorst att fa se just

den mannen strackas dod f or hennes fotter.

— Fasor och ve ar over oss. Fasor och ve vantar oss. Arma, arma Finland!

Det har konstaterats, att de réda har hade for avsikt att samma dags
morgon kl 6 — da skyddskaren gatt till aktion kl 3, &mnat med vapenmakt
overta stadens ledning pd samma satt, genom mord pa tjdnsteman och
massfangslingar som man dagen forut gatt till vaga i Hfors. Har fanns
dessutom skyddskarens generalstab, senatsledaméter och hdga funktionérer
som i elfte stunden raddat sig hit fr&n Hfors. Oerhérda livsvarden 1&go vid
avgrundens yttersta brant!

157Ty('jmie51895-1918, organ for Finlands socialdemokratiska parti.

158 Hjsrdis Bjorkenheim

3908 ySTNRBE 23 1y@SINJI. K22 yNI\WhsamEmtNRagenAden 30 april 1918.

180 carl Finnila (1892-1918) férfattare till boken Bortom polcirkelrHelsingfors: Schildt 1918 /finns
digitaliserad/Hans nekrolog i Wasabladet den 14 februari 1918 och han dédades nagra dagar tidigare.

" AL
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Kara, goda Froken, har Ni s har lange haft talamod med mig? Nagot
nytt kan jag nog aldrig ge Er som famnar hela varldsmysteriets gladje som sorg
med Ert intensivt levande hjérta, Er kraft, Er klokhet. Lat mig dock fa vara en av
Era vanner, om ock den allra avlagsnaste och ringaste! Sag mig, att jag far
komma igen och Ni hjdlper mig ldngt mer @n Ni anar att utsta dessa alla
sinnen hardt pafrestande olyckstider!

S& varmt tillgivet Eder Victoria Heikel

I kanten: Jag vet tyvarr inte vem "“6sterbottniska” i Idun ar. Om
Hfors vanner och anhériga &ro ocksa vi i djupaste okunnighet. Med svenska
hjalpexpeditioner har manga saval fatt som sandt underréttelser.
+++
16 mars 1918. Wasabladet Rubrik: "Mars i fjol - mars i ar”, ledare®®*:

”... Den frihetsrorelse som revolutionen utldste hos det under arhundradens
andliga slaveri lidande folket, vaxte i en handvandning upp till ett blodtorstigt
vidunder, som i vanvettigt raseri begynte fortara sig sjalv och som samtidigt
hotade sin omgivning med déd och undergang. De obildade massorna tridde
fram ur dunklet och splittrade med styrkan av en naturkraft sonder i
atomer det tunna skikt av skolad intelligens som tidigare snarlikt en
Potemkin-kuliss hade dolt den vilda asiatiska barbarskogen. Fullstandig
anarki blev resultatet. ... .

... ty Ryssland hade alltid mer eller mindre gackat aven de mest sannolika
berdakningar. Svarbegripligt, ofattbart for det vasterlandska Europa hade
det levat sitt halvbarbariska liv for sig. Huru det med sin bottenldésa andliga
ruttenhet, moraliska férsumpning och politiska dekadans kunde halla ihop och
utveckla den expansiva krigiska kraft, som gjorde det till buse for dess vastra
grannstater, hade ldnge varit en gata. De fdrsiktiga spamannen menade darfor:
pass pa, det blir ingenting av Rysslands bebddade sammanstértning i varje fall
drdjer det kanske lange an.”

Revolutionen kom som en dverraskning. Mkt om det ... "Det var forst
sedan bolsjevismen bérjade grassera som man omsider insag vad klockan var
slagen, men d& var det redan for sent att rédda situationen utan blodsutgjutelse.
Ocksa om "sjalvprévning” och om "dyrképta lardomar” .

"Sasom saldo oss till godo kvarstar i varje fall redan nu, att vi
definitivt briant bryggan mellan oss och Ryssland. Och det &r dnda
huvudsaken - en méjlighet som &nnu for ett &r sedan féreféll vart folks flertal
tillhdra utopiernas vérld.” **  blev artikeln slutord.

Samma dag: Rubrik: “Det bekymmersamma livsmedelslaget. Hungersnodens
spoke alltmer n ¥itkgt@neaneéntervju med chefen for interimistiska
livsmedelsstyrelsen lantbruksradet Edward Bjérkenheim av Wasabladet. Framst
tycks det vara spannmal som landet lider brist pa.

+++

181\wasabladetsrdagen 16 mars 1918.
162\wasabladetsrdagen den 16 mars 1918.
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19 mars 1918. Rubrik: "En sista varning at de réda. 'Kampen forlorad, nadatiden
kort’.”*®3 och texten: “Overbefalhavaren, general Mannerheim har till de réda
gardenas manskap riktat féljande proklamation:

"Tyska regeringen har officiellt underrattat finlandska séandebudet i
Berlin och svenska regeringen att den sander militar till Finland for att férdriva
de ryska trupper och huliganer, som tillsammans med vara rédgardister har
dstadkommit uppror.

Tyskland har segrat overallt. Lenins regering har lamnat eder
at edert 6de. Finlands folk ser i er landsforrdadare.

Men I &ren icke alla lika skyldiga; m&ngen av eder har blivit tvungen
att mot sin vilja intréda i banditskarorna, men for oss &r det i stridens hetta svart
att skilja de skyldiga fr@n de oskyldiga. For eder egen skull, for edra oskyldiga
hustrurs och barns skull uppmana vi eder nu att i elfte stunden lamna dessa
banditskaror och atervanda till edra hem, s3 att icke eder matte drabba det
harda straff som véntar landsforriadare och uppviglare.

Kampen ar for edert vidkommande ohjalpligt forlorad och
nadatiden &r kort.”*®*
+++
21 mars 1918. Ledare: "En stark och handlingskraftig regering.” som ar en kritik
av de fyra senatorer som tillsammans utgdr regeringen i Vasa och som inte
utvidgats med andra och som inte lyckas fa tillrackligt auktoritet. Tydligen for
“En annan sak, som tal snar rattelse, &r den politiska tyngdpunktens uppenbara
forflyttning fran regeringens residensstad /dvs Vasa/ till 6verbefilhavarens
hoégkvarter. ” dar handlaggs och avgoérs nu en hel del arenden. "Det ar vanskligt
att falla ndgot bestamt omdéme om denna anordning d& man saknar kdnnedom
om de mera intima tekniska detaljerna. Men enligt ordinar uppfattning borde den
politiska ledningen ovillkorligen koncentreras hos regeringen och hégkvarteret
radfragas endast savitt nagot spérsmal tangerar rent militdra fackfragor.” Sa
verkar det inte vara nu.*®®
++
"Senator Svinhufvuds aterkomst. Vantas anldnda hit pa I6rdagen” den 23 mars//
23 mars/ 21 mars 1918 Rubrik: ” Den brédnnande livsmedelsfragan. Utsikterna
for ndrvarande. En vadjan till jordbrukarna.” /daligt avfotat, svag text/
Livsmedelsstyrelsen har mott ett 50tal representanter fér jordbrukarna i
svenska Osterbotten. Man har minskat brédransonerna fér de som strider maste
f& mat. Man har ocksd minskat smérransonerna till 200 gram pr person och
vecka for att kunna skicka smor till Tyskland och fa spannmal tillbaka.
Restauranger far servera 10 gram pr person och maltid. Sméret ar vidare
prisreglerat till 10 mk/kg. Annat som ransonerat ar kétt, petroleum och kanske
snart ocksa potatis (som redan &r ransonerad i Sverige till 2 kg per person och
vecka och det ar férbjudet att skala potatisen innan den kokas).

183\Wasabladetisdagen den 19 mars 1918.
184\Wasabladetisdagen den 19 mars 1918.
185\Wasabladetorsdagen den 21 mars 1918.
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Métet alagger bénderna att leverera in spannmal som &r avsett for djuren eller
som utsdde - halften far de behalla. Annars kan det bli tvangsatgéarder.®®

+++

23 mars 1918. Ledare:” Europas déda lem.”'®” "Fére varldskrigets borjan vann i
vastra och norra Europa en flack liberalism som icke mera reagerade ens mot de
grovsta brott, allt mera i styrka och utbredning. Det ansags beréttigat att fordra
och mottaga den stérsta mdjliga I6n fér minsta mdjliga arbetsprestation utan
avseende pa arbetets duglighet och samvetsgrannhet. Och erhélls icke det
fordrade i hojd avldning och minskad arbetstid, d& framstallning gjordes under
hot och pock, s& ansdgs det icke vara brottsligt att genom tvdng och
skadegodrelse utpressa vad man icke annorlunda kunde skaffa sig.

Arbetsgivaren fick icke sjalv ordna sina egna angelagenheter, €j
heller fick den arbetsvillige arbetaren fritt rada éver sin arbetskraft, ty dven
denne tvangs att pd andras befallning och ofta till stor skada for sig sjélv ansluta
sig till den, som beslutit angripa en arbetsgivare. Den personliga dugligheten och
omtanken skulle icke mera fa tillfélle att skaffa sig battre levnadsférhallanden &n
odugligheten. Allt skulle nivelleras och utjamnas och ingen skulle fa sta framom
den andra varken i védlstand, yttre anseende eller ens personlig duglighet.

Pa detta satt stilldes de svaraste hinder i vagen for den enskildas fria
utveckling och all produktion i stérre skala vare sig vid jordbruk eller industri
hotade att kvavas och tillintetgéras. Arbetsviljan och arbetsdugligheten sjonk i
samma man oduglighet och brottslighet tilltog.®®

Denna férslappande livsaskadning gjorde sig géllande &ven vid sjalva
staternas viktigaste livsfunktioner. Regeringarna blevo utsatta for allehanda
angrepp, vilka ofta féretogos av renaste okynne, och sa viktiga statsorgan som
finansforvaltning, kommunikationer och férsvarsvasen hotade att rubbas och
forsattas ur funktion vid nagot kritiskt dgonblick.

Sedan den politiska rostratten blivit utstrackt till de
omognaste samhadllslagren och dldersklasserna med lika stora
rattigheter for alla, kunde ocksa allehanda lycksokare, odagor och
fanatiska agitatorer, vilka utan annan sysselsattning voro oféorhindrade
att resa kring land och rike for att med sina upphetsande brandtal hos
folket utsd missndje med bestdende forhallanden, svinga sig upp till
samhaillets hogsta ledande poster och dar genom sin oformaga
astadkomma forvirring och oreda vid statens ledning sa i den yttre som
den inre politiken. For dugande statsman blev det ocksa allt mera
odragligt och omadjligt att intrada in en regering som standigt var utsatt fér en
inkompetent folkrepresentations huvudlésa angrepp och trakasserier.

Om i vastra Europa en slapp liberalism var en ypperlig
jordman for allt slags brottlighet, sd frodades en sadan icke mindre
yppigt i Ryssland under den tsaristiska despotismens hdagn. ... Hycklande

188 \wasabladetorsdagen den 21 mars 1918.
187\Wasabladetsrdagen den 23 mars 1918. Undertecknat O. G-Im
188\wasabladetérdagen den 23 mars 1918. Undertecknat O. G-Im
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lycksbkare, vilka leddes av perversa och brottsliga begar och vilka lyckats vinna
sjalvharskarens fortroende, kunde darfér under hans hagn och skydd giva fritt
lopp at sina onda lustar. ...

Utan att fasta det minsta avseende vid den ryska regeringens
barbariska valdshandlingar och brutala rattskréankningar saval mot egna
undersdtar som i synnerhet mot alla andra folk, vilka blivit underkuvade och
inférlivade i den ryska rikskomplexen, slét nu Vasteuropas republikanska och
demokratiskt monarkiska regeringar féorbund med Rysslands despotiska tsarvalde
for att hindra Tysklands fria utveckling och nedtrycka det till en for dem
tolererbar nivd. Men Tyskland lat sig icke inringas, utan sonderbrot
djarvt de snarjande bojorna och skaffade sig sdlunda frihet att leva och
utveckla sig.'®°

Nar det ryska tsarvadldet genom kriget blev krossat, sonderfdll det i
ett kaotiskt upplésningstillstand, varvid den |8ssldppta ryska soldatesken gav fritt
lopp at sina rda instinkter, stjilande, rdnande och mérdande overallt, dar
tillfalle dartill blott erbjod sig. Och till detta samhallsavskum slét sig nu dven
Finlands socialdemokrati, som under den foregaende slappa liberalismens
tid fatt tillfille att utveckla alla sina brottsliga instinkter i samma riktning som i
vastra och norra Europas demokratier. Under allt detta har Sverge (det officiella
Sverge) kunnat vara indifferent eller sdsom nutidstermen lyder: neutralt. Det har
stillatigande asett den brottsliga sammanslutningen for att hindra
Tysklands fria utveckling. Och det har till och med kunnat utan att réra ett
finger se huru dess eget dotterland, med vilket det i sekler haft gemensamma
6den, dragits in i den ryska upplésnings- och forruttnelseprocessen och
tvungits att utan vapen bérja en strid pa liv och déd med vdpnade ryska
barbarer och egna banditelement.'’°

Allt detta har Sverge kunnat likgiltigt ase. Sverge har under denna
den europeiska 6destimmen varit den doda lemmen bland Europas folk.
Det har - vi tala hela tiden om den officiella Sverge - asett varldsbranden med
skumma och slda blickar, och det har intet férstatt — icke ens sina egna intressen
i Finland. Men vid slutuppgérelsen vill det fér sitt valférhallande att hava kunnat
vara askadare till branden utan att deltaga i dess sléckning taga det finldndska
Aland utan brdk och besvar! Till Alandsfragan inskrénka sig Sverges intressen i
Finland!” ... férr var Sverge ett land som "med glatt mod beviljade medel och
gick i strid fér adla mal”. Men inte langre.

"Sverge har under den l&nga tid det endast sysslat med
rostrattsfragor och andra ‘liberala’ reformer lyckats smida sig sjélvt i sa starka
bojor, att det nu, d& stunden fér handling &r kommen, &r oférméget att réra sig
— det &r en forlamad lem bland Europas folk.” och sa lite till i samma stil, sen &r
artikeln slut.”?
+++

189\Wasabladetsrdagen den 23 mars 1918. Undertecknat O. G-Im
10\wasabladetsrdagen den 23 mars 1918. Undertecknat O. G-Im
"\asabladetérdagen den 23 mars 1918. Undertecknat O. G-Im
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26 mars 1918. En anti-entente-ledare "Avgérandet pa véstfronten”.'’? Den
talar om att "England har genom sitt skrackvalde i Irland, Indien och Persien
sjalvt dragit férsorg om att bringa till varldens kannedom huru det i verkligheten
star till med den ‘organiserade réttvisan’.

Det &r verkligen pa tiden att varlden befrias fran
vanforestidllningen om den engelska fortraffligheten pa andra nationers
bekost nad. .. vars hansyns lickevet av mgergraaser, s m
maste en gang med naturnddvandighet bringas att stérta ned fran sin piedestal
av maktférhavelse och avund mot fredliga medtavlare.

England har forberett en strid pa liv och dod mot Tyskland och
mot detsamma efter hand mobiliserat sd gott som hela varlden. Tyskland
har gdng p& gang striackt fram sin hand till forsoning, men fatt till svar, att
dess makt maste krossas, tillintetgéras, innan det kunde bli tal om fred.
Englands imperialistiska hégmod kunde icke 13ta sig néjas med mindre. En
engelsk fred skulle pdtvingas det tyska folket.

Nu synes det ga tvdrtom. De tyska kanonerna ha spelat upp till den
stora finalen i vérldskriget. Den tyska folkkraften lagger sin omotstandliga tyngd
i vagskalen. Alla hinder krossas i de tyska folkhdrarnas vig. Det engelska
varldsvildet darrar i sina grundvalar och Albions franska vasall far sannolikt
for odverskadlig framtid gravlagga sina daraktiga revanschplaner. Amerikas
utlovade effektiva hjalp &r &nnu langt borta, dess forposter pa fransk jord redan
kastade 6ver anda.

Vi hava under tidigare ar med tacksamhet mottagit de manga bevis
pa medkénsla fér vart eget provade land, som kommit oss till del fran spetsarna
inom den fransk-engelska kulturvariden, men vi kunna aldrig glomma det
brottsliga forbund, som vastmakterna ingick med tsarismen icke blott
mot Tyskland, utan dven mot oss, och darfér kunna vi fran var horisont icke
se nggot annat an en akt av historisk rattvisa i det som nu sker, dd ententen
till synes ohjilpligt stortar samman.”’?

23 mars/ 26 mars 1918. Rubrik: “"Hyllningar. Tyska legationen och senator
Svinhufvud val Bcmeabkdsjardet “Natten mot I6rdagen anldnde till
staden tyske ambassaddren von Briick jamte 6vriga medlemmar av legationen,
bl a kommerseradet Goldbeck-Léwe. Da omsténdigheterna omdjliggjorde ett
officiellt mottagande genast vid tagets ankomst, anordnades pa lérdagen/den 23
mars// kl 6 e m en enkel hyllning utanfér legationens lokal i gérden n:o 11 vid
Kyrkoesplanaden. Med musikkar och stadskommendanten i spetsen framtdgade
en trupp skyddskarister och uppstallde sig framfér paradtrappan, dar excellensen
von Briick och kommerseradet Goldbeck-Léwe under tonerna av Wasa marsch
livligt hélsades av ett till hundraden uppgaende folkmassa. Sedan musiken
forklingat framtradde stadskommendanten, frih/erre/ E. von Troil och riktade till
excellensen von Brick féljande halsningsord:

172\Wasabladetisdagen den 26 mars 1918.
1% \Wasabladetisdagen den 26 mars 1918. Och detta var slutet p4 artikeln.
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/borde kanske excerperas??/ ulla wikander kolla//

Sedan hurraropen férklingat och Wasa Sangarbroder under ledning
av kantor W Rautawaara sjungit Suomis sang, besvarade excellensen von Brick
pa tyska hélsningen med ungefar féljande ord ... Efter talet spelade musiken
med kldm Die Wacht am Rhein och sangarna uppstdmde Mun muisto
mieli./musta mieli??//

Handl/anden/ Alfred Wiklund”* riktade p& tyska nagra hélsningsord
till kommerserddet Goldbeck-Léwe som svarade p& svenska. Efter att ha uttryckt
sin tillfredsstéllelse 6ver aterkomsten till hemlandet slutade tal/aren/ med
foéljande ord:

... Men kommen ih%g, att en frihet, som man maste kdmpa och strida for, ar
mycket mera vard &n en frihet som man far till skénks (Livliga bra-rop fran flera
hall).

P& talarens uppmaning sjongs unisont Wart land, varefter
musikkaren uppstdamde Bjorneborgarnas marsch och avtagade: en enkla men
stamningsfulla hyllningen var till &nda och folkmassan skingrade sig sa
smaningom.'’®

X
Kommerseradet Goldbeck-Léwe, vilken som bekant vid krigsutbrottet fungerade
som tysk generalkonsul i Helsingfors, tjanstgér nu vid tyska legationen harstades
sasom sjalvstandig, radgivande attaché i drenden rérande handel och industri.*”®

X
Natten mot sondagen vid halv 1-tiden anldnde med extratdg till staden
senator P. E. Svinhufvud. Ett stort antal stadsbor i officiell och icke-officiell
stédllning métte vid stationen, dar musikkaren halsade det inbrusande taget med
Wasa marsch. Efter sitt uttrédde ur vagnen blev senator Svinhuvud féremal for
livliga ovationer och stadsfullmaktiges ordférande, assessor E Taxell/?/ gav i ett
kort anférande uttryck at de kanslor av tillfredsstallelse hela det vita Finland
hyser med anledning av regeringschefens lyckliga rdddning undan det réda
valdet och hans aterkomst till sin plats vid regeringens radsbord. Tal/aren/
halsade & Wasa stads vagnar senator S vdlkommen och utbragte ett leve for
landets regering.'”’

Senator Svinhuvud svarade pa sitt trygga, sdkra satt och uttalade sin
gladje over att kunna atervanda till lag och ordning samt sin tacksamhet fér
det storartade arbete Vita Finland med Wasa stad i spetsen utfért for att radda
landet undan den roda anarkin, vilket arbete av allt att déma snart kommer
att leda till slutlig seger 6ver landsforradarna. Senator S tackade aven sina
kolleger i regeringen for deras arbete under dess brydsamma tider.

Genom spalier av skyldrande skyddskarister passerade senator S
vantsalen och steg upp i den vantande bilen.

174 kanske Johan Alfred Wiklund (1877-1947 i Vasa).
1S \Wasabladetisdagen den 26 mars 1918.
178 \Wasabladetisdagen den 26 mars 1918.
""\Wasabladetisdagen den 26 mars 1918.
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En rost i folkmangden vann livlig geh6ér med féljande ord:  * Nu f 6r st
kan man vara riktigt n6jd, da vi ha bade Svinhuvud och tyska
sandebudet iwasa.’

X

Sondag kvall uppvaktades senator Svinhufvud utanfér sin bostad av Ungfinska
foreningen i Wasa, skyddskarstrupper med musikkdr samt Wasa
Sangarbroder. Assessor G/?/ Ignatius talade a8 den férsamlade mangdens
vagnar varmt och valtaligt till regeringschefen, som i manliga ordalag svarade.
Musikk@ren och sangarna hyllade senator S med fosterlandska melodier. Den
stdmningsfulla hyllningen avsléts med Wart land.”*”®
26 mars 1918. Rubrik och underrubriker: ” Senaste nytt. Den stora tyska
offensiven pa vastfronten i full gdng. De engelska linjerna
genombrutna. Tyskarna taga tiotusentals fangar och hundratals
kanoner . Paris b¥mbarderat.”
+++
28 mars 1918. Rubrik och underrubriker:” Senaste nytt. Den valdiga
kraftmatningen pa véstfronten. Tyskarnas framryckning fortgdr under
oerhord kraftutveckling oemotsténdligt. Ett enormt krigsbyte taget.”*®!
+++
/ndsta nr av Wbl kom pa paskdagen den 31 mars och darpa foljande
onsdagen den 3 april. De tog lite pasklov, alltsa//
+++
31 mars 1918 Ledare: "Hetsen mot svenskheten ater igdng”. Och den handlar
om tva finsksprakiga tidningar Vaasa och Ilkka, i vilka det finns teorier om att
svenska avancerar lattare inom militdren m m. Sprakstriden tycks ha varit
sarskilt hard i Finland under perioden fram till 1905, som Vbl p@minner om. Igen
namns nagra som kallas féor” per s er s v e n $% somrst@tt pa de vitas sida i
striderna och varit populdra och duktiga. Men inte talat finska.'®*
31 mars & 4 april 1918. Sverige har sant en representant till Vasa, minister
Westman. Foér honom spelades man Sveriges nationalhymn och sedan
Bjorneborgarnas marsch, nar han halsades valkommen av senator Svinhufvu
31 mars Rubriker “Senaste Nytt. Den stora tyska offensiven pa véstfronten.
Tyskarna har tagit 70 000 fangar och 1 100 kanoner. Alla férsdk att hejda deras
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178\Wasabladetisdagen den 26 mars 1918.

1®\Wasabladettisdagen den 26 mars 1918.

180\vasabladetisdagen den 26 mars 1918.

181\wasabladetorsdagen den 28 mars 1918.

182 6m perser-svenskarna se vidare Lars Gyllenhaal & Lennart Westberg, Svenskar i krig. Historiska Media 2008
med kapitel om Shahens svenska gendermer 1911-16. 38 svenskar i ett av svenska staten uppsatt gendarmeri
under ledning av Harald Hjalmarson skulle sakra vdagarna i Persien. De byggde upp en officersskola, sdkrade
vagarna och lade grunden for ett persiskt polisvasen. Efter nov. 1915 splittrades dessa i en tysk-turkisk och en
brittisk-rysk falang. Nagra av dessa hamnade / valde sen att delta i det finska inbordeskriget pa den vita sidan.
183\Wasabladetdndagen den 31 mars 1918.

184\Wasabladetdndagen den 31 mars 1918. Wasabladetorsdagen den 4 april 1918 en Iang artikel om hans
mottagande med langa tal mellan honom och Svinhufvud nar han lamnade sitt kreditivbrev.
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framryckning har misslyckats” samt rubrik dver annan artikel “Striderna om
Tammerfors fortgar”. En svensk greve Eric von Rosen gér svensk sjalvkritik. '8°
+++

Fran 1 april 1918 kommer Wasabladet ut 6 ggr i veckan — alla dar utom
mandagar.'8®

Nar Vasabladet gar over till att komma ut sex dagar i vecka gar man fran
sju och ibland atta spalter och skriver tiatare dartill. Blandar som tidigare
fraktur och annan stil. Pappersbrist? Brist pa typer?

+++

2 april 1918.1%” I svenska Social-Demokraten meddelas det att tyska
I1dngskjutande kanoner nar dnda in i Paris. Fredag eftermiddag hade en
granat fran en Iangskjutande kanon tréffat en kyrka i trakten av Paris och dédat
75 pers och sdrat 90, m&nga kvinnor och barn, ocksa under I6rdagen hade denna
beskjutning fortsatt och dédat personer i Paris.

Dagarna efter detta rapporteras “"bghattRarisintedastfron
langre ar hotat, i samma tidningsnummer

+++

3 april 1918 Dédsannons éver “Léjtnanten Oskar Peltokangas och Vasa
skyddskaristerna Tor Barck, Ernst Backlund, Helge Lassenium.” De jordfistes
den 4 april kl 1 e m. Artikel: "Svenska brigaden i elden. Brev till Wasabladet "
skrivet 29 mars. /livlig skildring/

+++

4 april 1918. Ledare: "Dar varldskriget avgéres”. Fortfarande ar tron absolut
pa att tyskarna haller pa att segra. ... "det utomordentliga slag som redan
tillfogats de engelska harskarorna blir for varje dag alltmer férkrossande, inte
minst genom det fjarrskjutande tyska artilleriets 6deldggande inverkan pa
engelsmannens bakre forbindelselinjer.” ... "Det tyska bytet vaxer dagligen.”
Slutet "Hindenburg har gripit till offensiven for freden mot krigshetsarna
Clemenceau, Poincaré och Lloyd George. Dessa ententens ledare synas,
framhaller med rétta en artikelférf/attare/ i ett utlandskt blad, vara otillgangliga
fér varje annat skal an den militdra maktens, och darfér har denna
vérldshistoriens valdigaste offensiv mast tillgripas, och i dess fortskridande
framgangar far den utpinade manskligheten se freden nalkas och ateruppsta pa
nytt.”*8

+++

3 april 1918, intar Mannerheim Tammerfors. Samma dag landsteg von
der Goltz med trupper pa Hango och tdgade mot Helsingfors som foll
efter nio dagar. Folkkommissariatet flydde till Viborg.'°°

+++

185\Wasabladetdndagen den 31 mars 1918.

186 Annons Wasabladetorsdagen den 21 mars 1918.
187 SocialDemokratentisdagen den 2 april 1918.
188\\asabladetonsdagen den 3 april 1918.
189\Wasabladetorsdagen den 4 april 1918.
190gtenquist 2009: 126
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5 april 1918. Rubrik: "Slutkampen om Tammerfors” hade inletts onsdag /den 3
april alltsd// morgon kl 3 “da vara stormkolonner ryckte in i staden fran sdder”.
M m 191

Det finns dven en artikel om hur framryckningen mot Tammerfors har gatt dag
for dag, fran sdndagen den 17 mars.

5 april 1918, °2 rapporterar, att kampen bérjar igen pa vastfronten, att dstra
delen av Tammerfors tagits av de vita och att en tyska expedition har landstigit i
Hango.

+++

6 april 1918. Ledare: "Den tyska landstigningen” ”S&som vi pa fredagen voro i
tillfalle att meddela ha tyska trupper numera landstigit &ven pa Finlands
fastlandskust efter det tyska stridskrafter redan under ndgra veckor haft fotfaste
pa Aland och i angrénsande skargardstrakter. Med de nu av tyskarna mot
rodryssarna inledda operationerna undergar det strategiska ldget ofelbart en
synnerligen betydande férandring till var lagtrogna medborgarhérs fordel” 16d det
forsta stycket. Och senare i ledaren star: “Salunda kunna vi nu med full tillférsikt
och de basta forhoppningar motse den narmaste framtiden i orubblig
fortrostan pa en snar och avgorande seger for rattens och laglighetens
sak i vart land. Men medvetandet om den tyska hjélpens effektivitet far for
ingen del slappa vara egna anstrangningar. Nu om nagonsin béra vi anspanna
alla vara aterstaende krafter till en sista oemotstandlig anstrangning for att visa
oss vardiga det for oss arofulla vapenbrodraskap, som gor det méjlig for
det lagbundna samhallskickets forsvarare att trampa den ryska
bolsjevikanarkismens vidriga hydra sénder och samman.”**3

andra epitet i artikelnar” vart | agt r 6 gottasaimed dyftning pa
Svinhufvuds upprop “Vi aro dévertygade, att alla laglydiga, fosterlandskt sinnade
medborgare villigt skola stélla sig i detta upprop givha anvisningar och
foreskrifter till efterréttelse, val vetande, att det nu géller att lata det ga raskt
undan med befrielseverket i fortsattningen.”

Samma dag skriver P. E. SvinhuTfiviud Feinnlsatnodrs
Den handlar om hur befolkningen pa alla satt ska hjélpa tyskarna, med
inkvartering av man och hastar, med mat och foder, med att ge dem fardmedel
och liknande, ge dem tillgang till allt de kan behdva helt enkelt; allt uppraknat i
ett stort antal punkter och i detalj specificerat.*®*

+++

Wasa 6 april 1918%9°

Kara hogt varderade Froken!

¥1\wasabladetredagen den 5 april 1918.

192 50cialDemokratenfredagen den 5 april 1918.
193\Wasabladetsrdagen den 6 april 1918.
194\Wasabladetsrdagen den 6 april 1918.

1951 41:59:2:67 Ellen Keys Samling, KB, Sthim

afrotlikk
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Min man skriver till Er och sdnder Er koncept a sitt svar till Verséhnung. Men
nagra ord maste dven jag fa sdga Er. Edra varma ord gjorde mig ater sa av hela
mitt hjarta glad. Jag har alltid i Edra verk gripits av Er enastaende férmaga att,
trots att ni &ger det mest ofdrvillade, verklighetsmattade syn pa tingen, Ni alltid
ser det goda, det evighetsbestdmda inom manskan. Ni tror sa orubbligt att dven
genom tusenden irrfarder, misstag och férsyndelser manniskorna begd mot
varann och sig sjélva, vérlden det till trots gar sin orubbligt stranga standigt
evolverade bana han mot fullkomning och fullandning. Sa ser jag ocksad i Edra
ord till mig, Er hanférda tror pa rattens, sanningens héga majestéat och Ni eger
hela min beundran darfor.

Alla Edra verk har ju i mdnga &r varit min sjidlsegendom. Ar det
da underligt att nar Ni nu personligt levande trédder mig néra alla mitt hjértas
tankar ila han till Eder. Dartill har det alltid varit min stora gladje att min man sa
helt kunnat beundra och uppskatta Er. Gemensamt studerade vi Eder forst i
Amerika, déar vi tillbragte vara forsta dktenskapliga ar. Ah, vilka sensationer!
Vilka vederkvickande njutningsstunder, mitt i den férslavande,
andefattiga tralmiljon! Sen dess, sen tolv ar, &r Ni var gemensamma vén, vart
ideal av kvinnan, den hdgst fullkomnade, med hjarna och hjarta i sallspord
intim forening utvecklad till hdgsta styrka i klart snille, i manlig kraft, i
allffamnande kansla. Neka oss inte att fortfarande kanna stort for Er!

Ni har varit, och &r det nu mer &n nagonsin, en av de mest
betydande faktorer, som hjulpit oss dver svarigheter, gjort livets gladjedmnen
rikare, var karlek starkare.

Aven med mina barn har Ni hjulpit mig. Tala inte deras égon ddrom?
Jag kan inte neka mig ndjet att sanda dem. Men har flytt in i mitt rum,
fortvivliad, férintad, - pa nytt gjort Ni har gjort mig odndligt 6dmjuk infor
moderskapet. Otaligt manga ganger har jag stannat till och tystnat mitt i
nadgra hadrda ord till de sma. Vad skulle Ellen Key nu sdga om hon horde
mig? Och jag avbon infor Edra stranga ogon for min ohjalpliga
impulsivitet, for min mycket oavvagda natur, som igen och igen hindrar
mig att vara sadan jag vill vara.

Jag ville skriva till Er om vara dagars grymma plaga, det enda varfér ménskor nu
leva och lida - men mina tankar gingo for i dag sin egen bana.

I gar kvall anlande igen, utom manga stupade, 410 sarade. Ténk Er
dessa lidanden, denna klagan, denna sorg! Knappt en familj finnes som ej direkt
drabbats av otrdstlig sorg eller bavande angslan fér sina kdra. Hundraden bevis
av heroiskt hjaltemod och offervilja kunde jag beratta for Er. Min man arbetar i
ingenjors... Jag ar dagligen med om serveringen for militdren forlagd i
Sv/enska/ Lyceum. Dar hor man folkets egen rost om vart 6de. Men jag
har inte hort en enda som vill vara med och erévra Ryska Karelen. De
veta att géra vi den ansatsen ha vi med ens dventyrat rétten till vart lands sa
blodigt vunna sjalvstandighet. Tillerkdnnes det oss pa diplomatisk vdg, naval.
Nu suckar och trangtar man efter fred och rétt att installa sitt liv s8 som ett fritt
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lands starka lagliga skydd mdjliggor det. Nar skall den lange efterlangtade dagen
randas?
I varma tankar Eder VictoriaHeikel

+++
Wasa den 6 april 1918
Vérdade Ellen Key!

Mitt innerligaste tack for Ert goda brev till min hustru och mig avensom fér
artikeln "Die Versdhnung” vars besvarande berett mig bade ndje och
tillfredsstallelse. Mitt bemétande sande jag i gar till Prof. Broda i*°” Bern & da jag
hade dran att f& aberopa Eder hoppas jag redaktionen godké&nner mitt opus. En
kopia bifogas detta brev. Saken skulle egentligen varit i behov av en utférligare
klarlaggning men jag tror dock att uppkomsten och naturen av vart frihetskrig
dvensom Tysklands berattigade ingripande erhallit sin belysning i min
korta men kanske dock for en tidskriftsartikel alltfor ldanga uppsats. Min
hustru och jag &ro bada varma fredsvanner och ha dven tnjutit vara
arbetares - 3tminstone de intellektuellt mera utvecklades - fértroende genom
vara bemddanden att vacka intresset for andliga varden, men sdsom
forhdllandena nu gestaltats fores de vitas kamp enligt var mening for byggandet
av moédosamt férvarvade utvecklingsminima mot inforandet mot primitiva
vegetativa minima. Kampen - de vitas - synes vara betingad av livets
natur i dess stravan mot hojden. Samhallets bottensats stravar visserligen
dven den att satisfiera vissa minima, men da detta ska ske pa bekostnad av
hdogre minima &r det ett attentat som begds mot det basta vi ega inom
vart folk, ett nerdragande av var kulturella niva. Vi fora en kulturkamp.
Finland har ju ofta kallats Europas sociala experimentallaboratorium men det ser
ut som om lyckosyntesen vartill vi efterstravat totalt misslyckats och férvandlats
i djupaste olyckssubstans. Men dock ar jag for att begagna en mig naraliggande
bild, bdjd att tro att det ar 6stanvinden som hitfort en orenlighet i
socialretorten, en nedbyggande katalysator som rubbat atomernas jamvikt i
molekylen och séndersprangt densamma. Vi aro emellertid nu en erfarenhet
rikare och sedan vi — som vi hoppas - snart avlagsnat den oférutsett tillkomna
spréngsatsen, pabérja vi lyckosyntesen med nya krafter och utvidgad kunskap
om maéanniskoatomernas psykiska egenheter. Om ock efter manga missgrepp
skola vi dock slutligen astadkomma - icke en labil explosiv molekyl — utan en
stabil kropp motstandsstark mot starkaste inre och yttre miljdinflytelser.
Uppgiften ar svar men den maste férverkligas. Naturens stora fornuft skall
visa oss vagen. - I Ert brev fragar ni om min hustrus och min alder verksamhet
m m. Jag &r 37 a&r, min hustru 34, vi har varit gifta - mycket lyckligt - redan

196
197

L 41:59:2:50 Ellen Keys Samling, KB, Sthim
Ett nr av "Die Versohnunddrgan der Zentrale fur Friedensbestrebungéhefred. Prof. Dr R Broda. Zirich
13 okt 1917" i L41b: 31 Ellen Key Samling, KB, Stockholm
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dver 12 dr. Jag &r statskemist; student flera ar i Tyskland, vistats 4 ar i
Amerika; sedan 1910 &ro vi bosatta har i Wasa. Victor Heikel'*® &r min nyligen
avlidne fars — prosten i Wasa - kusin. Med tacksamhet och innerlig sympati Eder
Gunnar Heikel.

+++

/Maskinskriven text:*%°/
Die Berechtigung des deutschen Eingreifens in Finland
Von Dr Gunnar Heikel, Wasa, Finland

Der Aufsatz Dr. Franz Lewalds: ” Zur Frage des deutschen Einscheiterns
gegenuber der Arbeiterregierung Finlands”, der in der Schweizer Zeitung "Die
Vers6hnung” unterm 16. Marz 1918 erschienen ist, wird mir von Ellen Key zur
Antwortung eingesandt, und ich ergreife um so lieber das Wort zur Erwiderung,
als gerade in der letzten Zeit vielfach in der pazifistischen und sozialistischen
Presse des Westens Ausflihrungen Uber die politischen Verhaltnissen Finlands
erschienen sind, die den Tatsachen zuwiderlaufen.

Es sei mir zunachst eine Orientierung Uber die innerpolitischen
Verhaltnisse und deren Folgerungen gestattet.

An rein finnischer Bevdlkerung zahlt Finland ca 3 Millionen Seelen, zu
denen in der Haupsache ca 400 000 schwedisch sprechende Finnen kommen.
Aus diesen letzteren und aus den Bewohnern des flachen Landes, die sich mit ca
75 % an der Gesamtbevoélkerung beteiligen, beziehen vornehmlich die
blirgerlichen Parteien, welche alle im Grunde demokratisch orientiert sind, ihre
Gefolgschaft. 8% der obengenannten Volksziffern bestehen aus industriellen
Arbeitern.

Das November-Manifest 1903 und die am 20 Juli 1906 von Zar
Nikolaus II. Sanktionierte Landtagsordnung schuf einem Wabhl... , die jedem
finnischen Staatsblrger, beiderlei Geschlechts, das Wahlrecht in sichergestellter
Wabhlfreiheit gab unter Beobachtung des Prinzips der direkten und proportionellen
Wabhlen.

Man sollte meinen, dass unter diesen Verhaltnissen und bei dem
demokratischen Grundcharakter des finnischen Volkes die Sozialdemokratie bei
den nunmehr stattfindenden Wahlen nur eine Verhaltnissmassig geringe Anzahl
Mandate hatte in den Landtag bringen kdénnen.

Indessen geschah das Unerwartete, und diese Partei sicherte sich in
der Folge im Durchschnitt ca 40-42 % aller Platze im Landtag.

Aus welchen Grunde geschah das?

Byictor Heikel (1842-M bH T U J&8 Yyl &40 20K EXRSYa FTRANYRASNE @1 20 ARV YKIARS
titel och promoverades till medicine hedersdoktor 1919. Victor Heikel var ocksa en av grundarna av den

svenskfinska kvinnoféreningen Unionen Kvinnosaksforbund i Finland, ar 1892 och aktiv dar. Det ar darfor Ellen

Key kanner till honom. Se Marta Alfthans bok Sju Artionden om Unionen.

1991 41:59:2:56-60 (orig. se L 41:79:12: 23-27) Ellen Keys Samling, KB, Sthim.
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1. Die Sozialdemokratie organisierte sich sofort durch die Bildung
sogenannter Wahlblindnisse, die bei den Wahlen als Flrsprecherinnen des
Proletariat ihre Uberlegenheit gegeniiber den wenigerr organisierten
blrgerlichen Parteien zeigten.

2. Nicht allein zu Anfang weniger organisiert, verloren die Blurgerlichen sehr
bald das Interesse an den Wahlen Uberhaupt, als sie infolge der
Unterdrickungs-Massnahmen Stolypins vergleiche dessen Programm in
der russischen Duma am 18. Mai 1908 als sie infolge des Manifestes des
Zaren vom 27. Marz 1908 Uber die Reichsgesetzgebung durche die
russische Kammer, der wiederholten Aufldsung des Landtags, der
andauernden Verfassungsbriiche von Seiten der russischen Regierung,
einsehen mussten, dass unter den obwaltenden Umstanden der Landtag
nur ein Scheinwesen sein konnte ohne Aussicht auf erspriessliche Arbeit.

3. Enthielt sich aus gleichen Grinden und Ursachen zu geringer politischer
Agitation ein betraechtlicher Teil der Bevdélkerung in erster Linie die des
flachen Landes, Uberhaupt der Stimmabgabe.

Der im Juli 1916, in einer Zeit der riicksichtslosigsten Unterdriickung des
finnischen Volkes, gewdhite Landtag hatte zum ersten Male auch eine
absolute sozialistiche Mehrheit, wurde aber nachdem er nach der
russischen Marzrevolution 1917 einberufen war, von Kerenski aufgelost,
nachdem er es gewagt hatte, die Selbststandigkeit Finlands zu
proklamieren.

Neue Wahlen wurden ausgeschrieben, und jetzt, wo das politischen
Denken der breiten Massen des Volkes infolge des Weltkriegs aufgerittelt war,
der Zerfall Russlands klar lag und die Arbeit des Landtags gesichert erscheinen
musste, jetzt erschienen auch alle die zur Wahlurne, die friher zu Hause
geblieben waren aus Gleichgultigkeit oder aus Hoffhungslosigkeit.

Die Bevdlkerung des flachen Landes trat an, warf sein Gewicht in die
Wagschale, und der Erfolg war der, dass die biirgerlichen Partein (Alt- und
Jungfinnen, Agrarier und schwedische Volkspartei), liber eine gute
Mehrheit verfiigten.

Dieser Landtag vertrat de facto die Stimmung des finnischen Volkes
und ging sofort an die Arbeit, weitgehende demokratische Reformen zur Vorlage
zu bringen.

Indessen fiel in Russland Kerenskis Regierung unter der
Oktoberrevolution und der russische Bolschewik schickte eiligst seine Agents
provocateurs nach Finland, die die bolschewistischen Ideen verbreiteten und
naturgemass bei den durch das Wahlergebnis bekrankten finnischen
Sozialdemokraten ein williges Ohr fanden.

Bald aber begnligte man sich in Petersburg nicht mehr mit diesen
zahmen Mitteln.

Waffen- und Munitionstransporte ohne Zahl flihrten die roten
Bundesbrider ihren finnischen Gesinnungsgenossen zu, organisierten in den
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Hauptstadten rote Garden, die dann durch andauernden Massentransporte von
Soldaten, Matrosen und Petersburger roten Garden verstarkt wurden.

Russland aber versicherte feierlich die Zurtickziehung der Truppen
aus Finland.

Der rote Terror begann mit Misshandlungen und Erschiessen
von Eisenbahnbeamten, die sich den Waffentransporten widersetzten,
fiuhrte zu Verhaftungen von Magistratsbeamten, Abgeordneten und brandete
dann in Plinderungen, Rauben, Sengen und Morden Uber das Land. Die
bliihende Stadt Abo fiel als erste den Horden zum Opfer.

Generalstreik wurde verkindet, Fabriken und Eisenbahnen stillgelegt, die
gesetzliche Ordnungsmacht gesturzt und von Rotgardisten bernommen.

Und das alles geschah, wahrend der Landtag seine Arbeit fortsetzte
und ausserst durchgreifende Reformen im sozialistischen Sinne durchflihrte, u.a.
einer neuen Kommunalverfassung das Leben gab, den 8 stiindigen Arbeitstag
geseztlich einflihrte und einer liberalen Senat einberief.

Die Verrohung griff aber auf der andern Seite under der blutriinstigen
Propaganda der Rot-Russen immer weiter um sich. Plinderungen, Mord und
Totschlag, fanden eine derartige Ausbreitung, dass den besonneneren Sozialisten
das Gewissen schlug. Der grosste Teil der sozialistischen Landtagabgeordneten
suchte und fand in dieser Zeit Verstandigung und Aufnahme bei den
Blrgerlichen, war selbst aber dem Treiben der Uebrigen gegentber machtlos.

Die Lage spitzte sich immer mehr zu, so dass der Landtag, nachdem
er sich als hdchste Vollzugsmacht erklart hatte, dem Senat freie Vollmacht zur
Wiederherstellung der Ordnung erteilte. Hierin wurde letzterer kraftig durch die
Bauernschaft unterstitzt, die schnell eigene Schutzwehren schuf und diese zur
Verfligung stellte.

Der Senat seinerseits sandte an die Petersburger Regierung die
dringende Aufforderung, sofort, gemass den Bestimmungen des deutsch-
russischen Waffenstillstandsvertrages, die russischen Truppen aus Finland
zuruckzuziehen.

Darauf antwortete die russischen Machthaber, welche Finlands
Selbststandigkeit anerkannt hatten, zu so und so vielten Malen das
Selbstbestimmungsrecht der Vélker in die Welt hinausgeschrieen hatten, mit
verstarkten Truppensendungen nach Finland.

Landtag und Senat wurden mit Hilfe russischer Truppen
verjagt und ein Volkskommissariat in Helsingfors gebildet, welches in
Wirklichkeit nichts weiter ist und auch nichts weiter sein kann, als das
ausfiihrende Organ der russischen Bolschewikfiihrer in Petersburg.

Das was das Signal zum blutigsten und graussamsten Kampf, der
Greueltaten zeitigte, vor denen die Bilder der franzésischen Revolution
verblassen mussen.

Grunde der Vernunft und des Verstandes wurden wandkend in der
Zeit, wo der bolschewistische Krankheitserreger, verbreitet durch die Bayonette
von russischen Soldaten, Matrosen und Roten Garden die Hirne die ganz links
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orientierten finnischen Sozialdemokraten umnebelte und sie Raub und Mord
predigen liess. Vernichtung der hoch entwickelten geistig kulturellen und
materiell kulturellen Krafte des Landes, sind die Leitmotive des
Schlachtgesanges, unter denen die roten Horden heute in Siudfinnland
Kirchen und Schulen eindaschern, Priester und Lehrer kreuzigen, Fabriken
vernichten, Handel und Gewerbe dem Untergang weihen. Man hat es als
Uebertreibung angesehen, aber es ist bittere grausame Wahrheit, dass die roten
Garden Kirchen zu Vieh-Schlachthdausern machen, die Altare als Latrinen
gebrauchen und es gibt ein Zeugnis flr die Verrohung, wenn in Zahlreichen
Fallen die Gefangenen auf flirchterlichtste Weise, die die Erfindungsbegabender
mitteldlterlichen Inquisitionshenker in den Schatten stellt, langsam zu Tode
gemartert werden.

Es bedurfte indessen nicht erst dieser Greueltaten, und es ist ein Zeichen flr die
politische Orientierung des finnischen Volkes in seiner Gesamtheit, dass sofort
nach Verjagung des Landtags die freie Bauernschaft Finlands wie ein Mann
aufstand, um die nach Wasa geflichtete Regierung der blrgerlichen Parteien zu
stltzen. Innerhalb 3 Wochen war ganz Nord- und Mittelfinland und ein guter Teil
Sudfinlands besdubert.

Gestitzt auf diese starke Gefolgschaft fihrt die Regierung in Wasa den Kampf
mit dem Siden.

Es ist in erster linie ein Freiheitskampf gegen den Erbfeind, den
standigen russischen Bedriicker, ein Krieg, der zu unerhdrter Begeisterung
fihrte, als man heute in dem Russen nicht allein den Bedricker sieht, sondern
auch den direkten Urheber aller der blutige Biurgerkampfe, all der Greueltaten
und des Elends, welche die bolschewistische Pest einzig und allein in das Land
getragen hat.

Trotz des starken Aufgebots an russischen Matrosen, Soldaten und
russischen roten Garden stehen sich heute beide Kdmpfenden an Zahl gleich
stark gegenilber, aber der Vorteil liegt auf der roten Seite, da diese Uber
uneingeschrankte Mengen von Waffen und Munition verfigt und standig ihre
Verluste an Kampfern durch andauernden russischen Zuzug aufftillen kann.

Halt es da Herr Dr. Lewald immer noch fiir verwunderlich und
das Ansehen einer Nation schwer schadigend, wenn sich die einzig
rechtmassige Regierung in Wasa mit der Bitte um Hilfe an befreundete
Méachte wendet?

Oder aber ist er als begeisterter Menschenfreund der Ansicht
dass unser Volk langsam abbluten muss, um dann, vollkommen
entkraftet, under die bluttriefende Knute, - nicht der finnischen Roten -
aber der russischen Bolschewiken zu kommen?

Unbegreiflich muss es aus dem Munde eines Menschfreundes klingen,
wenn er sagt, dass die sozialistische Regierung eine Untersuchung der Untaten
angeordnet hat und die Hauptgefahr durch den im deutsch-russischen
Friedensvertrag vorgesehenen Abzug der russischer Soldaten von selbst beseitigt
wird.
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Gerade um diesen Abzug der russischen Soldateske handelt es sich
doch und um diesen mdéglichst schleunigst zu erwirken, hat sich die Wasa-
Regierung nachdem die vergebens an die Tir des Schwedischen Brudervolkes
geklopft hatte, an Deutschland gewandt. Die Finnischen (?) Sozialisten bilden
nicht das Kampobjekt dieser Regierung; denn sich mit jenen zu verstandigen,
fehlt es dieser nicht an Einsicht und Verstandnis, notigenfalls an Macht! Die
breite Masse des Volkes steht hinter ihr wie ein Mann und wird nie und nimmer
zugeben, dass die fantastischen Ideen Uber die Aufrichtung einer Arbeiterdiktatur
auf den Trimmern der alten Ordnung verwirklicht werden.

Dass sich Finland an Deutschland anschloss, hat auch seine
besonderen Griinde. Deutsche geistige Kultur lebt und webt in Finland seit
Jahren in Schulen und Hochschulen und deutsche materielle Kultur steht im
innigen Austausch mit der finnischen, und was ist natirlicher als der Anschluss
an eine befreundete Macht, die uns den Ricken gegen kinftige Angriffe von
Russland starkt damit das Finnenvolk in friedlicher Arbeit ein starkes Finland
schaffen kann, politisch und wirtschaftlich, ohne Knechtung der Parteien, sondern
in freier Entwicklung aller Klassen?

/slut med detta maskinskrivha manus pa en artikel/

+++

9 april 1918. Rubrik: “Fran utlandet. Stridsldget pa vastfronten. Anledningen till
den tillfilliga pausen” med referat fran tyska tidningar. /Wbl byter tillbaka till
sju spalter fast ibland anda atta, t ex den 10 april. Vissa dagar &r den bara ett
blad; andra tva blad. Mkt fulare layout efter oml&ggning. Maste man spara
papper?? Ja nog.//

+++

10 april 1918 i Soc-Dem.?® Stor art "Varfér fangslades Yrid Makelin??°! Ar det
numera brottsligt att vara socialdemokrat i Finland. Amna de vita igangsétta
dndamalslosa dvergrepp?” och sa en artikel om att den sjuke Mikelin
redaktor for en socialdemoratisk tidning i Uledborg fiangslats pa ett
sjukhus i Tammerfors for att Hahthardrde vadth str af fas
understddjare av upproret - tvartom enligt artikeln. "Han hér namligen till den
minoritet inom det finska socialistiska partiet som star pa vad jag vill kalla den
skandinaviska standpunkten i alla taktikfragor ...” ... "Redaktdér Mékelin har ldnge
statt i opposition till den av Valpas ledda Tydmies och dess valdsamma
anarkosocialistiska hallning och férra sommaren talades det allmént om en
tudelning av partiet ...” " Det har p@grugdedfruktats for att mani

Finland efter de rédas nederlag skulle f& uppleva envitterror . Ar den
redan igang?”
+++

/Det fédrekommer hela denna period manga artiklar i Wasabladet om "de rédas
terror” och s3 artiklar om stupade hjéltar, och begravningar av dem./ Plétsligt
far vi inte langre félja den tyska offensiven pa véstfronten/

20g5qcialDemokrateronsdagen den 10 april 1918.
2lyris Makelin (1875 - 1923)
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+++

12 april 1918 i Soc-Dem i en art.?°? med rubrik “"Den vita terrorn i Finland. Alla
ryssar och rdda ledare skjutas.” se vidare fil om Social-Demokraten

+++

13 april 1918. Ledare: "England - smafolkens fiende.”?°® Igen en artikel som vill
visa hur England genom att liera sig med Ryssland och dess tsar blivit
sma folks fiende. "Men sa kom det trolésa Albion efter hand underfund med
att tsarismen hade 6verlevat sin tid. Kallblodigt, utan misskund medverkade
England till tsardémets krossande. Ett nytt ryskt-engelskt forbund skulle véaxa
upp pa dess rykande, bloddrypande ruiner.” De vann éver Kerenskij.

"S& kom bolsjevismens seger och beredde England en hel del missrakningar.”
"Och nu rdgar England skammens bagare genom att, enligt vad Times forsékrar,
ingd ett formligt forbund med den ryska anarkism-bolsjevismen, riktat mot
Finland. Icke ens detta aktar England fér rov.”

13 april: Rubrik: “Frén utlandet. Dar tyska vastfrontsoffensiven gatt fram.” Fran
franska trakter ...

+++

14 april 1918. Rubrik 2°*  “Nyheter fér dagen. Understéder ententen de finska
upprorsmannen? Markliga uppgifter.” och sa texten “En korrespondent till
Svenska Morgonbladet meddelar fr&n Helsingfors den icke osannolika nyheten att
de réda upprorsmannen i Finland erhallit ekonomiskt understéd av
ententemakternas sandebud i Petersburg.” mm

+++

16 april 1918 Ledare "Times ute pa krypskytte”. 2> Fdrst nu bérjar man skriva
om Finland som tidigare negligerats. " Den engelska tidningen gor sitt basta
for att hos vissa, som den tror och hoppas inflytelserika kretsar i vart
land utsd misstroende mot vara tyska hjilpare. Tidningen gér forsatligt
gallande, att tyskarna icke intréngt i Finland emedan de vore mana om att
aterstélla ordningen hér , utan emedan de ville ldgga vantarna pa Finland och
patvinga det en handelspolitik som skulle géra Finland till ett varnlést byte fér
Hamburg och Bremen.”?%®

+++

17 april 1918 Ledare med rubriken "Réd journalistik”*°’

Vissa dagar framéver i april kommer tidningen ut som bara ett blad och d& ocksa
av mindre storlek och bara sex spalter. Pappersbrist? Det star mest om olika
stridsavsnitt, om begravningar, om okdnda hjaltar och nastan inget som ar direkt
forknippat med Vasa stad. Jag letar efter sddant och lamnar det andra for det
mesta./

+++

22 g0cialDemokratenfredagen den 12 april 1918. Av sign G. B-r. som verkar varit i Abo under de rédas tid dér.
203\Wasabladetérdagen den 13 april 1918.

2%\Wasabladetsndagen den 14 april 1918.

205\Wasabladetisdagen den 16 april 1918.

206\Wasabladetisdagen den 16 april 1918.

27\Wasabladetbnsdagen den 17 april 1918.
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20 april 1918 (ej sa stort blad som vanligt), Rubrik “Vakthallningen i staden”?%,

De flesta m&n som kan &r vid fronten. Stadens egna invanare har inte deltagit i
ordningens upprétthallande utan det har folk fran grannkommunerna. Det
finns dock en "skyddsvakt av stadsboakthar, " men de
endast med svarighet kunnat rekryteras, och nu forsporjes det att en del
av dess medl emmar begynt visa tredska och pocka
att vila sig o s v ndgot som visar pa bra liten forstaelse for det nuvarande laget
och dess krav pa den enskilde medborgaren.”

Nu &r det snart var och de fran landbygden maste arbeta i jorden. Nu maste de
av stadsbefolkningen som &nnu inte gjort nagot alls for vakthallningen i staden
antligen ta sitt ansvar. Nu kommer en kungdrelse om att alla vapenféra man
maste ansluta sig till skyddskarsorganisationer - annars kommer detta att
"beivras.” Och de som inte passar till vapentjianst borde anmala sig for
vakthdllning. Lite hotfullt mot slutet.

+++

21 april 1918 Wasabladet Ledare: "Svenska vansterpolitiken och Finland”. Och
bérjan: Sverges véanstertidningar, icke blott de pa yttersta flygeln stdende med
det 6kanda bolsjevikorganet Folkets Dagblad i spetsen, utan @aven mera
borgerligt fargade organ av typen Dagens Nyheter, d v s den nuvarande
regeringspressen, hava dnda fran vart befrielsekrigs bérjan envisats med att
vilja patvinga det laglydiga Finland en medlingsaktion, asyftande ett
eftergivet kompromissande med de rodryska banditerna.

Denna doédfédda tanke har icke heller varit frammande for Sverges i
rott skiftande regering, som latit forsta, att den garna vore villig att upptrada
som medlare i det finlandska inbdrdeskriget.

Detta for oss skymfliga erbjudande fran det officiellt
vanstervridna Sverges sida ha kategoriskt tillbakavisats , savél av var regering
som av folkopinionen, sadan denna enhalligt tagit sig uttryck i pressen. Men icke
forty envisas man fortfarande pa vénsterhall i var vastra grannland att obehérigt
inblanda sig i vara inre angeldgenheter genom att férséka mobilisera krafter fér
att sdvitt mojligt d&ventyra fér oss den blodigt kdpta segerns resultat.

Stockholms oforbatterlige borgmastare Lindhagen har nu
senast forsokt fa till stdnd en gemensam aktion av socialisterna i de
skandinaviska landerna i och for vara besegrade upprorsmans befriande
fran straffpafoljder. Skulle de svenska bolsjevikerna, socialisterna och liberala
blotdjuren f3 sin vilja fram, sa skulle snart hela kopplet av vara
landsférriadare och upprorsmakares ledare anyo sitta i bloddrypande
majestédt pa Broholmen i Helsingfors och terrorisera samhéllet som om ingenting
hade skett. De skulle givetvis vara oférhindrade att upptrada som
lantdagskandidater med obeflackat medborgerligt fértroende och ha fria hander
att planldgga nya illdad mot det forldtande, valhanta samhaéllet.

Med ratta framhalles det i en genom hérvarande officiella pressbyra
utsand kommuniké att en frammande inblandning i frdgan om vara

208\Wasabladetérdagen den 20 april 1918.
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upprorsmakares lagenliga bestraffande icke &r dgnad att férbéattra forhallandet
mellan nationerna pa vardera sidan om Bottenhavet, utan tvartom anyo endast
uppretar den allmanna stamningen hos oss gentemot Sverge.”

Och sedan prisas "den hjaltemodiga svenska brigaden” for dess insats i “vart
lands frihetskamp” och att den gjort att Finland sett ngt blidare pa Sverige men
det hotas nu. Ledaren gillar inte att “sadana herrar som Branting, Rydén,
Lindhagen och Edén & ena sidan och finansgulaschen & den andra sitta i hogsatet
och dirigera statsskeppets navigering.” i Sverige da. Finland lagger sig inte i den
svenska politiken och d& ska inte Sverige l&dgga sig i den finska. 2%°

Annan rubrik denna dag: “Lyckdnskningarna fran Tyskland. Gen. Mannerheims
svarstelegram”?*°,

Annu en rubrik den dagen: "Helsingfors’ erévring. Ndrmare detaljer.”

+++

/April 1918 - s3 &r atminstone det ena dokumentet daterat/ Vykort?!' som
tydligen skickats i brev for det har ingen adress. Det har en stampel med vad
som verkar vara fotografens namn:

Valokuvaamo John Englund, Waasa, Hovioikeudenpuistokatu 10.

Kortets motiv ar en pojke med huvudet ombundet av vitt bandage
som stirrar tomt framfor sig. Han ligger i en vit sang och vi ser bara halva
sangen och sanggaveln av jarn. Det verkar vara sjukhusmiljo.

Med handstil: Med varmaste tacksamma tankar hos Er, kara dlskade
Ellen Key! Se har ett stackars litet manniskobarn, ren markt av déden, hjassan
genomskjuten av den moérdande kulan. Till vad gagn? Men ar det inte som om
han med glansande 6gon skddade salighetssyner dem intet levande 6ga sett.
Upphdjd, oférskrackt, lugn och ro vilar 6ver honom. Hans namn var Onni
Kokko?'?. Var folkhjéltens Oskar Peltokangas?'® adjutant. Minns ibland Edra
hangivna barn Gunnar och Victoria Heikel.
+++
I anslutning till detta kort ligger en uppsats som skrivits med ytterst prydlig
handstil av Ilmari Kianto, daterad till Wasa den 22 april 1918. Den har rubriken:
“Den unga hjalten Onni Kokko.”

Text: "Ack, mitt faderneslands glada, unga son, vars oskadda kropp med
genomskjutet huvud sanitiren nyss visade mig pa faltsjukhuset. Déd, fallen
ocksa han? Det skulle sdledes ga sa! Du, 14-ariga vackra rymling fran
Helsingfors - jag fann dig i hdga norden i Uledborgs blodiga omnejd och
forvanades 6ver din sallsynt tidigt utvecklade manlighet. Jag minns ditt
hogtidliga yttrande, d& ménnen diskuterade kriget: “Gossar, Finland blir aldrig
fritt, om vi ej rénsa landet fran rodryssarna.” Vi vuxna log at din hogtidlighet.

29\Wasabladetsndagen den 21 april 1918.

2% \asabladeténdagen den 21 april 1918.

2111 41:59:2 (72 & 72a) Ellen Keys Samling KB Sthim

2120nni Kokko (1904-1918) det finns mer skrivet om honom och om Peltokangas.
2130skar Peltokangas (1893-1918) Vasas hjilte?
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Jag minns &ven din skdlmska hemlighetsfullhet angdende din rymningsfard fran
huvudstaden, men s& mycket sakrare kunde du redogéra for dina dventyr tvars
genom Finland. Deltagande i striden om Uledborg, sprang du med gevar mitt
genom kulrdgnet, forlorade gevéret, lyckades slinka pa flykten fran din
fangenskap och begarde ett nytt gevér, medan en kort sabel, som du med egna
hander tagit fr&n ryssarnas manége, hingde glimrande vid din sida. Var allt du
redan fardats som den adla jagarofficerens "adjutant”, kom du slutligen till
striden om Tammerfors, din chef foll och i detsamma - 3h harda éde - fick &ven
du ett dodande sar. Du hade varkligen aldrig fruktat déden; med lysande 6gon
hade du forsakrat: vad gér det om man stupar blott man segrar. — Ack, att vi
hade sddana gossar som du i tusendetal i vart land. Men med blygsel minns jag
alla de unga méan, som mitt under krigets segertdg &nnu oberérda av branden
slantra langs stddernas och byarnas gator och icke vaga ga med d& den heliga
stunden kallar --- I sanning, Onni Kokko, vackra férbleknade lilla rymling, han
var den spada David, som slungade stenen mot Goliats huvud och befriade sitt
folk. - Du har slumrat in i den eviga sémnen, du &lskliga lilla hadangangna; hur
renande kannes ej for mig att efter tusende rodryssars kvarlevor se ditt jordiska
stoft. Dar finnes intet skrammande - en stupad kerub ar du, en engel i
stridskamparnas értagard. - Tack pa fosterlandets vdgnar! Grat ej, Onni Kokkos
moder, éver din &dla son, grat endast dver att du kanhanda ej fick se honom i
hans unga livs stora fullkomning - grat endast éver att ej alla gossar i detta land
aro som han.

Wasa den 22 april 1918 Ilmari Kianto?**

+++

23 april 1918. Ledare: "Ententens nederlag”.?'* Bérjan "Det stora tyska
genombrottet p& vistfronten har dn en gang pa det mest skoningslésa sétt
korsat ententens planer och slagit i spillror dess berdkningar pa det nu ingaende
sommarhalvaret som definitivt utslagsgivande till Tysklands nackdel. Det
ententen trodde sig kunna gora, det gjorde centralmakterna. ...

Med det 6vertag tyskarna nu redan ha pa vastfronten och med
Ost-Europas vialdiga naturtiligdngar helt i sin hand, kan
centralmakternas krigsledning emellertid med storre tillforsikt an
ndgonsin se framtiden an ...”*!®* "Tiden mognar alltmer foér en slutuppgérelse ,
som for visso icke blir sardeles angenam vare sig for Lloyd George eller
Clemenceau. De ha emellertid numera ingen annan utvag an att spela va la
Banque till slutet. Efter oss syndafloden synes vara den tesen, som alltmer
ohéljt dikterar den desperata ententeledningens oférsonliga krigspolitik.”?*’

samma dag rubrik: “Frihetshjaltarnas begravning” med bérjan: “I gar jordfastes i
stadens kyrka stoften av Wasa-skyddskaristerna kapten Emil Bruun och

21%)Imari Kianto (1874-1970) fodd Calamnius, nordfinsk forfattare, oerhort produktiv, skrev romaner, dikter,

reseskildringar. 1918 deltog han pa de vitas sida pa olika fronter i Karelen.
2%\Wasabladetisdagen den 23 april 1918.
218\Wasabladetisdagen den 23 april 1918.
2T\Wasabladetisdagen den 23 april 1918.
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mekanikern Sigurd Nylund. En talrik, deltagande allmanhet fyllde kyrkan, dar de
med blommor och gront smyckade kistorna stodo i koret omgivna av en
hedersvakt ur Wasa skyddskar. Jordfastningen férrattades av pastor O.
Ahlstrom, som talade 6ver orden i Jes. 60: 18, 29 ....

Fore och efter jordféstningen sjéngo Wasa Sangarbroder under
ledning av kantor W. Rautawaara ett par sanger, vilka i hog grad bidrogo till
den upphdjda stamning som fyllde envar vid den hogtidliga akten.

Efter jordfastningen agnades de stupades minne en rik och varm
hyllning i blommor och tal. Fran distriktsstaben i Vasa nedlades pa bada kistorna
en krans av assessor H. Boucht, som sarskilt erinrade om kapten Bruuns
garning. Med sin energiska och fasta karaktar och den stora popularitet han
under sitt liv bland skargd@rdsborna tillvunnit sig, var han sarskilt &gnad att
dvertaga ledarskapet for en av de kolonner, framst man fran skéren, vilka skulle
storma de ryska positionerna i Brandd. I spetsen for sin kolonn stormade kapten
Bruun med dodsforakt i nattens mérker, métt av en moérdande eld fran
kulsprutor och gevér, traffades av flera fientliga kulor och bars svart sarad bort
fran slagfiltet. Sin I18nga smaértfulla sjukdom bar han med honom eget lugn och
resignation, det endast pldgade honom att nédgas ligga overksam under det
kamraterna fingo fortsatta kampen for fosterlandets befrielse. 'Hans krigarbana’,
slutade tal/aren/ ’ blev ej 1ang men han star for vart minne sdsom ett sallsynt
vackert foredéme i enkel, flardfri men omutlig pliktuppfyllelse saval utat som
inat, en medborgare i detta ords hégsta beméarkelse.’

Brunn fick ocksd en krans av konsul F? Lindroos fran Vasa
sockerfabriks AB, - det verkar som om han varit tjansteman dar. Bruun fick
kransar fran Vasa segelférening, fran tjanstekamrater fran Vasa bataljon, fran
Industritjdnstemannaférbundet m fl som alla uppraknas.

Sigurd Nyland fick férutom fran vénner och bekanta ocksa en “vacker
blomsterpjés i form av scoutmaérket fran Vasa-scouterna.” och fran Wasa
idrottssallskap. Han kallas “ynglingen”. Han hade varit en aktiv och lovande
idrottsman.

"Sedan kransnedlaggning slutférts /UW med tal fér varje nastan?//
fordes kistorna till begravningsplatsen, dar de under militdra hedersbetygelser
nedsénktes i hjéltegraven.”?'®
+++
24 april 1918 Ledare: “"Upprorsrorelsens avveckling”.
rott
+++
25 april 1918. Artikel med rubrik: “Nyheter for dagen. Kampen mot
hungersnéden. Ytterligare nedsatta brédransoner.”?%°
+++

219 bara Viborg ar d&nnu

218
219
220

Wasabladet tisdagen den 23 april 1918. Slutet.
Wasabladet onsdagen den 24 april 1918.
Wasabladet torsdagen den 25 april 1918.
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26 april 1918. Ledare rubrik "Samhallets seger” och bérjan: "De rédas nederlag
over hela linjen ar i detta nu ett fullbordat faktum. Den i seklers médosamma
kulturarbete fast rotade vasterlandska samhallsordningen har visat sig
starkare dn de ur dsterns bloddrypande kaos uppstigande mérka makter,
som for ett 6gonblick hotade att dranka vart folk i ett bottenlost djup av
anarki”.?*

+++

27 april 1918. Rubrik: “"Tallbarken - ett vardefullt naringsamne. En
undersodkning verkstalld i harvarande kemiska laboratorium.”???> Texten: "P3a
anmodan av livsmedelsstyrelsen harstddes har & Vasa Agrikultur- och
handelskemiska laboratorium undersékts ett prov inre bark, sddan som fran
urminnes tid anvants i norra Finland for tillverkning av bréd. Den ugns/bakade?/
finmalda barken befanns innehalla foljande bestadndsdelar:

/ sen en lista som &r valdigt svar att dechiffrera for jag kan inte gissa orden, det
ar daligt avfilmat och i frakturstil dartill/

"Vattenldsligt extrakt, bestdende ... /maste fa originalet for att kunna l&sa.
Artikeln i tva spalter dar den andra gar béattre// ... av fett, harz, protein och
cellulosa (vilka bestdndsdelar mojligen dven delvis kunna assimileras), vore c:a
2/3 av ragmijdlets.

For att fullt klarlagga barkens varde som fédoamne vore en
systematisk, kostsam och tidsédande fysiologisk utexperimentering nédvandig,
men da den praktiska erfarenheten utvisat, att personer, som under hela
sitt liv fortart barkblandat brod matt gott och kant sig mattade samt
funnit brodet vialsmakande, sd utvisar detta liksom den kemiska
undersdkningen, att vi uti sakkunnigt uttagen och preparerad tallbark ha ett av
folkinstinkten utfunnit naringsamne, som icke under dessa nédtider bor lamnas
obeaktat.

De flesta torde provat pa att tugga nyskalad savdrypanden tallbark
och funnit den sét och angendm. Detta tyder endast pa att ‘kroppens stora
férnuft’ givit oss anvisning pa ett aptitligt och anvéndbart livsmedel.
Betecknande ar aven att befolkningen i norra Finland kallar tallbarken tallens
fruktamne’.

Den rda fran det yttre harda barkskalet befriade tallbarken smakar
visserligen bitter och kadig, men sedan barken torkats antingen i solvirme
eller i ugnshetta, har storsta delen av kddan samlats pa ytan, varifran
den med latthet avskrapas. Hirigenom forsvinner den bittra smaken till
stor del, och den finmalade barken far ragmjolets aptitliga och vackra utseende.
G. H.”??3 /dvs Gunnar Heikel//
+++

22l\Wasabladefredagen den 26 april 1918.
222\\asabladetérdagen den 27 april 1918. Artikeln &r undertecknad G H dvs Gunnar Heikel.
22%\Wasabladetérdagen den 27 april 1918. Hela spalt tva av artikeln.
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28 april 1918. Ledare: "Réda fantasier i Sverige”.?** Och den bérjar: "I
‘Socialdemokraten’, det i Sverige utkommande ledande organet for
hégersocialisterna, riktar sig Hj B(rantin)g mot en pastadd ‘vit terror’ i Finland.
. Men att de exekutioner av upprorsrérelsens mest farliga och brottsliga
element , som nu i omedelbart samband med krigsoperationerna for arméns
skyddande mot attentat i dess rygg gatt i verkstéllighet, av honom
karaktariseras och till fé6ljd darav aven inom andra kretsar av det svenska
samhallet an dem hr Branting representerar kunde komma att betraktas som
terroristiska dad eller att arkebuseringen av ryska marodérer betecknas som en
folkrattsvidrig handling, ar dock en alltfér allvarsam anklagelse for att kunna
forbigds utan gensaga.” ...
sen en 1&ng argumentation om att det socialdemokratiska partiet i
Finland forsokt inféra "proletariatets diktatur” efter ryskt mdnster.
"Ett star salunda fast. De roda upprorsminnen och
landsforradarna kunna aldrig erkdannas som krigforande part. Darfor
maste varje erbjudande av medling mellan dem och landets lagliga regering
betraktas som en férolampning och varje férlikning med dem ar utesluten.
De roda krigforing berattigar dem ej heller till en behandling efter
folkrattens regler. Den som icke vet att iakttaga de mest elementéara normer for
en mansklig for att icke tala om en civiliserad krigforing, kan naturligtvis icke
géra ansprak pa att av motstandarna behandlas med silkesvantar p& hdnderna.
Men det betecknar vl enligt hr Brantings mening icke ndgon terror, da fredliga,
forsvarsldsa manniskor, som aldrig haft ett vapen i hdnderna, av de réda
nedslaktas i hundra- och tusendetal, meningslést utan minsta anledning, efter
att i levande livet ha underkastats den mest raffinerade och barbariska tortyr, att
vita fangar, som vid fronten fallit i de rédas hdnder, undantagsldost mérdats,
regelratt efter foregaende kastrering och mordbrand férévats enligt order av
ledningen, som ibland varit nog sa &lskvérd att hdrom efterlamna protokoll, vilka
vid tillfallen av panikartad flykt fallit i regeringstruppernas hander.”
Sen att de ca 30 000 fangar som nu finns ska rannsakas och démas
enligt gallandelag. Och sa&a f oérsvaras det "exekutdebner” sor
har varit foér "arméns sakerhet
Ryssar som tillfangatagits ses som “maroddrer och béra behandlas
som sadana.” Det ar fel att de skjuts ner p g a sin nation. T ex har 800 ryssar
tillfangatagits vid Rautus och de flesta av dem "hdrstammar ur Petersburgs
dragg”.

"Varje omotiverad klagan over det raittvisa ode de sdlunda
sjdlva berett sig, uppfattas litt i Finland som ett bevis pa solidaritet med
den roda terrorn, vilken Gudi lovad inom kort ar helt slagen till marken och
enligt en i Finland allmant omfattad bestamd uppfattning icke bér beredas tillfalle
att resa sig anyo.”??*

22%\Wasabladeténdagen den 28 april 1918.
223Vasabladetsndagen den 28 april 1918. Slutet p4 artikeln.
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28 april 1918. "Ur dagboken. Varsolen lyser.”??® "3ver Wasa stad, Osterbottens

och Wita Finlands numera ryktbar vordna huvudstad.

Mildare an vanligt var frihetskrigets vinter, tidigare an vanligt
har vdren kommit pa allvar. Den 23 april hade vi redan de vita sofforna
utsatta i esplanader och parker, tydligen redan lange efterlangtade, ty de aro
fullbesatta fran morgon till kvall.

Garna dasar man ndgra minuter i en soffa i Hovréattsesplanaden -
huvudstadens huvudgata - i féormiddagssolens intensiva sken. Varslasket, som
pa ett mindre angenamt satt harmonierat med galoschpriserna & 65 mk paret, ar
utplanat av de maktiga solstralarna och fredliga falanger av madamer med
kvastar och korgar ha snabbt undanskaffat skrépet fran esplanader och parker.
Ett milt regn och fortfarande sol och var vackra stad skall inom ndgra dagar visa
sig i sin fagraste gestalt.

Den inbitna Vasabon dnskar att grénskan matte komma snart, sa att
alla vara géster matte medféra det bésta intryck, d& de inom kort ldmna den
provisoriska huvudstaden.

Huvudstaden ja! Det marks nog pa stadens fysionomi, att den
star ett trappsteg hégre pa rangskalan &n under normala férhallanden. Inom
nagra minuter passerar huvudstaden revy for oss, om vi blott sitta stilla och i
lugn réka var doftande ‘Bremer blond??’. Vi fa se det maktiga Tysklands
solida minister eller praktiga representanter for dess armé och flotta, vi
se regeringschefens trygga jattegestalt, utrikesministerns soignerade figur,
juristsenatorns godmodiga, fornéjsamma anlete eller sekreterarens for
utrikesdarenden snabbt framskyndande gestalt i den kontinentalt schwungfulla
overrocken. Vi se den kortvuxna, pigga och energiske medicinalchefen i
jagaruniform och en massa andra mer eller mindre bemarkta chefer for de
provisoriska centrala ambetsverk, som héra huvudstaden till.

Men mest se vi militér, jagare i vackra grona uniformer, ibland en
reslig svensk karolin, oftast dock var nyskapade skyddskarsmilitdr i den
kladsamma och praktiska grd uniformen med manga och rymliga fickor,
remmar och bilten. Raska och frimodiga gossar de flesta, dven d& de som
konvalescenter efter genomgangen lakning av erhdlina sar langsamt vandra sin
vag eller i esplanadens soffor njuta av solens livande varme. Numera aro de
mindre krigiska &n de férsta tiderna, d@ browningar, sablar och handgranater
tyngde remmarna. Dylika grejor utrétta nu sitt varv i slutspurten dar nere pa
fronterna, medan de pa kortare eller langre tid hemmavarande krigarna bjuda till
att sa i yttre som inre matto vara fria fran det blodiga i sitt yrke.

D3 och d& skymtar i folkmangden ndgon av vara nya
reserviéjtnanter eller reservmajorer, som uppehadlla det sjudande
arbetet i de olika staber och verk, dir trddarna bakom fronten hallas

226\Wasabladeténdagen den 28 april 1918. Av signaturen Knutpatrioten.
221 Bremercigarr ar en cigarr som tillverkats i den tyska staden Bremen. Var forr mycket vanligt, och ansags
tillsammans med hamburger- & danska cigarrer vara av battre kvalitet. natet den 7 sept 2015
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ihop. Sitta vi lange hinna vi t o m fa se den forr sa fredliga tanddoktorn skrida
fram i martialisk skrud och militédriskt besvarande vannernas enkla halsning.

De civila brackorna &ro fa och gora intet intryck, dven om den
svartglansande cylindern trycker deras anne.

Mitt emellan de militdra och de civila kasterna sta de mestadels
civilkladda aldre herrar med Roda korsets band pa armen, vilka vandra
sin bana fran eller till Stadshusets ambulans.

Det finns numera alltid mycket folk pa stadens gator, framst
Hovrattsesplanaden dar livet koncentrerar sig. Icke en enda plats ar ledig i
esplanadsofforna , en standig strém ror sig in och ut genom affarernas dérrar
och pa kaféerna gar malstrémmen trots restriktionernas stréangt matematiska
tillstramning och prisernas lika regelbundet dterkommande stegring. Det behévs
icke mycket for att f& en folkmassa samlad, en sddan dar som i tidningen
foljande dag omtalas sasom till hundraden uppgdende eller tusenhévdad, allt
efter det intryck den gjort pa redaktérerna eller betydelsen av folksamlingens
orsak. Som sagt, en folkmangd finnes alltid beredd. Ljuder en marsch eller
framtagar en trupp ovéntat och oannonserat, vips &r den odverskadliga méngden
fardig, vantande med andakt pa vad som komma skall: Die Wacht am Rhein,
fosterlandska tal, Wasa-marschen eller nagot annat. Stdmningen finns alltid.

I den stimmande mangden bilda tidningspojkarna ett
framtradande element, som i sin man karaktariserar stadens utveckling under
krigstiden. Fore kriget s&g man visserligen ocksa tidningspojkar, men de voro
mycket férsagde och ndstan skamdes for sig sjédlva, d& de ndgon gdng kommo
sig fér att hdgt ropa ut en tidning. Nu ha de fatt mal i munnen och deras gilla
rop horas dverallt, fran Briandd bro ned till Sandviksbacken, fran de tidigaste
morgontimmarna till sent pa kvéllen. I samma man som framlingsstrémmen till
staden vuxit har antalet utbjudna tidningar 6kats och tidningspojkarnas humaor
tilltagit. Stockholms-tidningarna till det 16jligt 1aga priset 1 mk pr I6snummer ga
at som pa heta stenar, och med Vita Finlands tidningar gar kommersen lika bra.
Vid en promenad nedfér Hovrattsesplanaden hejdas man ungefar vid vart tredje
steg av en tidningspojke, som skriker ut sina blad, bérjande fran Aftonbladet och
fortsattande i samma andedrag via Haparanda-bladet, Uledborgstidningarna,
Wasa-tidningarna, Tammerfors-tidningarna, Jyvaskyla-tidningarna, S:t Michels-
tidningarna, Kuopio-tidningarna &nda ner till Karjalan Sanomat. D& maste han
ett tag hamta andan, men efter en halv minut ar han fardig att bérja visa om
igen. — En fiffig pojke brukar numera skrika foljande vits: Kép Huvudstadsbladet!
En person som icke hért vitsen férut skyndar fram med férvaning och glad
forvantan mer blir ganska flat nar pojken racker honom - Wasabladet. Detta har
han tyvéarr redan last pa siang, men han maste le at vitsen.??®

Detta &r en alldaglig bild av temporéra huvudstaden fran en
esplanadsoffa betraktad. Rakar det vara nagon seger- eller begravningsdag blir
bilden &nnu mera livfull. DA tdtna massorna och fylla den breda
Hovréattsesplanaden s3 att man knappt kan komma framat. Storre folkmassor an

228\Wasabladetsndagen den 28 april 1918. Av signaturen Knutpatrioten.
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de som voro pa benen da de férsta 80 jagarna kommo eller vid paraden med
jagarnas huvudtrupp har man knappast sett i Wasa pa en gang. Folkmassorna
racka ocksa till fér det manga hjaltebegravningarna med sin férut osedda
militdriska stat och stamning.

Ack ja, kdra Wasa! Vilken glansperiod har du icke upplevat
under tiden frdn den 28 januari 1918. Hur manga férndma man och
klingande namn ha icke trampat dina raka gator, hur manga oférvagna krigare
ha icke héar njutit vila och lugn innan de givit sig av pa den sista farden. Du sag
jagartruppens landstigning p& Finlands jord, du var hjartat i frihetskampens
organisation, dar den réda valdsvdgen bréts innan den ens hade hunnit hdja sig.
Du har besjungits av skalder pa bada sidor om Bottenhavet, ditt namn, som forr
knappast nddde de stora allfartsvdagarna, har flugit kring vérlden &rat och
glansfullt.

Snart ar val glansperioden forbi. Alla de férnama gasterna lamna
landsortsstaden i norr och draga mot sdder, dar Finska vikens drottning vinkar
och snart ligger du ater, kdra Vasa, fridfullt och stilla och andas ut efter allt brak
och vasen. Men kanske sénda dina nyférvdrvade vanner ndgon gang en varm
tanke och en halsning till frihetskrigets trygga borg i hégan nord.

Knutpatrioten.”??
+++
28 april 1918. Rubrik “Strédda notiser”.?*° “Den langskjutande kanonens
verkningar. En projektil fran den langskjutande tyska kanonen traffade
I&ngfredagen en kyrka i Paris, varvid 75 méanniskor dédades och 90 sdrades. Man
har val ndrmast ténkt sig katastrofen som en féljd av granatens explosion. Sa &r
emellertid icke férhallandet, sdsom framgar ur franska tidningar.” 1 Le Temps
star ... etc. Men vilken kyrka som traffades star inte.

Forodelsen blev stor for att pelare i kyrkan traffades, tak stértade in och delvis
vissa vaggar.

+++

Wasabladet sista april 1918 Rubrik: "Tre manader”, ledarartikel?3!

"Da de forsta skotten |joddo natten till mandagen den 28 januari, var det en ny
epok, som gick in i Finlands historia.

Man hade under ar av trostlost fortryck — trostlost kanske
mera genom sin mardromslika oslipplighet an genom sin hardhet - gjorts
fértrogen med tanken att Finlands folk ej mera var handlingens och ej kunde bli
det. V&r lott hade varit alltfér mycket av kvdvande och férlamande fortryck. Vi
hade for sdllan sett klingor blixtra och hort eggande stridsrop.

Sa ldstes den ryska envaldsmaktens gastkramning, och
upplésningens Ryssland foll dver oss med sitt godtycke och sitt planlésa vald.
Blodet som legat stelnat, svallade upp. Nu kunde man atminstone svara, nar det
talades med hugg och djuriskt meningslésa éverfall.

229\Wasabladeténdagen den 28 april 1918. Av signaturen Knutpatrioten.
Z0\Wasabladetsndagen den 28 april 1918.
Blywasabladettisdagen den 30 april 1918.
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Den ryska militdrens valdsgdstning loste sdlunda de band,
som fjattrat folkets handlingsvilja. Resningen blev ovantat allman och
laddad med entusiasm och vilja. Att en del av landets egen befolkning
ledd av djuriska instinkter eller av en missriktad internationalism
forradde den stora saken stod ej att hjalpa.

Striden kom i gang. Ett efter ett falla under de férsta dagarna
ryssarnas och deras medhjélpares tillhdll i norra och mellersta Finland. Och
sm%ningom formeras en front, som l6per né’]gra mil norr om Bjérneborg, 6ver
Ikalis, Kuru, sédra Virdois och Ruovsi till Filppula och vidare genom Kuhmoia,
Heinola socken, Mantyharju, Joutseno och langs Vuoksens vastra strand.

Denna linje haller sig tamligen oférandrad i flere veckor. Under tiden
erfar man att tyskarna den 6 mars landstigit pa Aland. I mitten av samma
manad bérjar vara truppers snabba framstét pa Filppula-fronten , som inom
nagra dagar leder till Tammerfors’ inringning och den 6 april resulterar i stadens
erdvring.

Nu félja stora handelser slag i slag. Den 3 april ha tyskarna
landstigit i Hango, och i snabb marsch rycka de fram mot Helsingfors,
som besiittes den 13 april. Samma dag faller Abo i den nybildade
skargardsbataljonens hdnder. De norra trupperna taga Bjorneborg den
12 april, nagra dagar senare faller Raumo, och ett intensivt rensningsarbete
borjar i de sydvastra delarna av landet.

Under tiden fortsétta tyskarna sitt verk i séder. Borga tages. Fran
Lovisa rycker en avdelning norrut och avklipper jarnvagsférbindelsen mellan
Riihimé&ki och Viborg. Hyvinge och Riihimaki beséttes nagra dagar senare.

Den 20 april kunna de vita trupperna fran norr forena sig med
tyskarna i Lahtis och darmed ar de rodas territorium definitivt sprangt.

Karelska fronten, som under hela krigstiden varit utsatt for stark
patryckning av de ryska trupper, som kastats dit fran Petersburg, har under tva
krigsmanader forblivit i stort taget oféradndrad. I férra halften av april vinnes
emellertid den betydande segern vid Rautus, och omkring den 20 april bérjar en
energisk offensiv ldngst mot dster. Kivinebb tages, och snart darpa falla Terijoki,
Raivola och Nykyrka stationer i de vita truppernas hander. Fienden inom det
egna landets granser ar ddrmed avstangd fran Petersburg.

De senaste dagarnas handelser aro i farskt minne med Viborgs nu
skedda erévring som kronan pa verket och behdva darfor icke har sarskilt
bringas i erinring.

Nadgon fast front kan man ej mera tala om. Det dterstar endast
att sld en hord har och en annan dar.

Om ock arbetet &nnu ej &r slutfért, sa kan man i dessa tre manader
se den tid, da var frigorelse férverkligades med blod och en kraftanspédnning,
som vi aldrig férr varit maktiga. I var historia skola de sténdigt leva.”?3?

Z2\Wasabladettisdagen den 30 april 1918.
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30 april 1918. "Ett nédbrod for vartiden.” ... tidningen har fatt in ett recept taget
fran Svenska Dagbladet. "D& brédndden gér sig allt mera kdnnbar, ar det skél att
taga vara pa alla uppslag till dess lindrande, som givas. Vi meddela har receptet:

Al-, bjork-, eller hasselhangen i full blom, insamlas, rensas
fran vidsittande stjdlkdelar och vissna blad samt torkas pa varmt stille.
D3 hdngena kannas absolut torra, sondermalas de till mjol; om kvarn ej
finnes att tillgd, kan man begagna en traskal och en mortelstot. Av lika
stora mangder av detta mjol och ragmjol bakas sedan brodet.

Alen blommar rikligt i ar, varfér nagra svarigheter att erhalla hangen
ej finnes.
Insdndarinnan meddelar att hon inom en knapp timme insamlade 3 liter hangen,
vilka torkade och stétta gdvo 210 gram mjol.

Det erhdlina brédet var fullkomligt njutbart; en svagt besk smak,
som det hade, torde harrért av att hdngena ej voro fullt utslagna i blom, da de
torkades. ...”**3

+++
"Den 30 apri/l intog Mannerheims trupper Viborg.
inbordeskriget i prakt ilkzchadesmhedttyska trupper héllit

en segerparad i Hfors i mitten av april.***

+++

30 april 1918. Carl Lindhagen, socialdemokratisk borgmastare i Stockholm, ville
tillsdtta en kommission fér att medla mellan de stridande i Finland.***

+++

3 maj 1918 "Ur dagboken”. “Férsta maj, den traditionella varfestdagen, forflot
har pa orten stillsamt och fridfullt. Arbetarnas demonstrationstdg, som
under foregaende ar till stor del tryckt sin pragel pa dagen, syntes i ar
icke till, och d3 man erinrar sig férsta-maj-svabadan i fjol, var kontrasten
mellan da& och nu hdgst betydande. Visserligen gjorde sig det militéra inslaget i
gatulivet aven nu gallande, men det var icke langre det ryska soldatsléoddret,
som fl6t 6verst, utan det var vara egna, praktiga, lugna pojkar, som i sina
faltgrd munderingar gadvo omvéxling at gatubilden.

Bland den flanerande publiken kunde likval iakttagas spridda
grupper av civilkladda ryska officerare, vilka dannu befinna sig hdr, men
deras ldngsamma vandring i solskenet pa espen och deras drommande,
melankoliska uppsyn hade nagot av somngangare over sig. Det var de
sista resterna av en tid, som vandrade pa sin egen grav.

P3 morgonen spelade bataljonsmusiken & Sandwiks villa i
narvaro av en tacksam publik. Musikkaren i fraga far alltjamt vara i
farten, an vid glada, dn vid sorgsna tillfdllen, pa vitt skilda orter och
snart sagt alla tider pd dygnet. Men musiken haller sig tappert och
verkar outtrottlig. Dess kapellmastare, herr 3. Skrabb har liksom levat

Z3\Wasabladettisdagen den 30 april 1918.
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upp pa nytt. Han utgor en direkt foreningslank mellan den gamla
finlandska militdren och den nu 3teruppstandna och uppbar
traditionerna fran tredje Wasa finlandska skarpskyttebataljonens
minnesrika tid med all heder.

P4 aftonen gav bataljonsmusiken konsert i Sandvikens
sommarteater till forman for de stupade frihetshjaltarnas familjer, och i
stadshusets festsal sjongo Wasa sangarbroder till forma for en
minnesvard pa deras grav. Publik fanns det gott om pa vardera stillet.
Konserten i stadshuset celebrerades bl a av statsminister Swinhufvud,
senator Renwall, tyska ministern frih/erre/ v/on/ Briick, legationsradet
Goldbeck-Lowe m fl bemarkta personer ur den huvudstadsmiljo, som
snart ar ett minne blott for den fran handelsernas brannpunkt ater
avlagset liggande landsortsstaden Wasa.

Sangarbréderna voro pa grund av tidsférhallandena ratt mycket
decimerade, men sjongo friskt och medryckande ett ratt val valt konsertprogram
av sin gamla rikhaltiga repertoar. Publiken sparade ej pa bifall, och kéren icke
heller pa omtagningar och extra nummer. Bl a utférdes utom programmet
Die Wacht am Rhein och Bjorneborgarnas marsch.

Sadlunda hade varen hogtidligen vilkomnats. Bara den nu ville
komma pa fullt allvar med varma vindar, regn och spirande gront.
Jorden torstar, och isbandet kring kusten sprider @dnnu en féorlamande
kyla 6ver Osterbotté&hs sl attland.”

+++
3 maj 1918. "Lanet och staden. De rddas il 1l garni
Bj 6rkenhei m m3rQkcahd .t"ext en: "Fr&n Kymmene bruk hal

meddelande om att disponenten vid Kymmene aktiebolags
lantbruksavdelning, agronomen Edward Athniel Bjorkenheim blivit
mordad av de roda banditerna. Mordet har sannolikt intrdffat ndgon av
de senaste dagarna, da de roda sett sin undergdng nalkas, och dnnu den
24 april anlénde till anforvanterna i Osterbotten bud om att allt stod viil
till.

Den mérdade var fodd 1883, son till lantbruksradet Edward
Bjorkenheim och hans maka, fédd Rancken. Efter avslutade studier férestod han
nagra ar sin faders egendom Orisberg i Storkyro, varefter han évertog
ovannamnda disponentbefattning. I denna egenskap handhade han sarskilt
livsmedelsanskaffningen till arbetarnas & bolagets inréttningars fromma.

Den s& bortryckte var en stillsam och fin personlighet. Alla, som
kommit i beréring med honom, bevara minnet av en nobel och hjartegod
manniska och en god kamrat. — Han sorjes narmast av ung maka, fodd
Finnild, som tidigt i borjan av frihetskriget pd samma brutala satt

Z8\Wasabladefredagen den 3 maj 1918. Ingen signatur under.
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berovades sin enda broder, amanuensen Carl Finnila, aven han mordad
av de roda i sod¥a Finland."

+++

4 maj 1918. Doédsannons "Min alskade make Athniel Bjérkenheim, fédd den 15
juni 1883, Ijét en valdsam déd i trakten av Kymmene bruk natten mot den 1
maj. Narmast sérjd av mig, foraldrar, svarforaldrar, syskon och svagerskor.
Hjordis Bjorkenheim, f Finnild.” - "Jordfastningen forsiggar 8 Orisberg,
torsdagen den 9 maj.”**°

4 maj 1918. Rubrik "Riktlinjer.”?*° Tar bara bérjan : “I den ungfinska
huvudorganet Hels. San. har prof. K. J. Stdhlberg dragit i hdrnad foér en fortsatt
valhant eftergivenhetspolitik gentemot vara socialister och deras bolsjevikiska
samhéllsprogram. Det &r samme man, vilken i fjol sdsom en av de framsta i det
langsta kampade foér den ryska orienteringen och motarbetade det politiska
sjalvstandighetsprogrammets forverkligande.”?*!

+++

5maj1918**?*Ledare: " Kasarnomrddets &terboérdande til
Staden ska ta tillbaka det central omradet i staden dar kaserner legat
och flytta byggnaderna forslagsvis till Gamla Vasa. Omradet &r stort och

centralt. Omradet hade fram til!]l 1lm&kRa upptagits
militaren” men sedan 1 mars 1902 har ryssar vari.i
tidigare valvardade grasmattorna och tradgardarna ha fullstandigt

forvildats” under de a&r som de disponerats av ry
"Byggnaderna ha foérfallit och f drligamblick, detta nu
dven om de varsta spadren av ryssarnas harvaro hunnit i ndgon man

ut pl anas.” Stadsfull maktige ska avgdéra nu vad s

omradet men Vasabladet hoppas att kasernerna ska rivas eller flyttas
och att nya sddana inte ska ligga inne i staden. Det verkar som om de

forordar annan bebyggel se dar eftersom det ar "u
rent idealiskt” | age i en hoégt bel agen mark som
vaster.

5 maj 1918. "Ur dagboken. Smabetraktelser ” 2** ”... Det kdnns verkligen lite
odsligt har, i staden idag, da glansperioden har tagit slut. Nu dr Vasa
smastad igen och vi alla vanliga landsortsbrackor. Men vi fa trésta oss med
frinetskorset, icke sant. Det har ingen annan stad i Finland.” ... skribenten har
dock inte “fatt ndgot gott intryck av atmosfaren i Helsingfors. Den verkar sa
underligt black. Aven fransett prof/essor/ Stahlbergs betraktelse i Helsingin
Sanomat, synes hela den politiska miljon vara liksom belagd med silkestassar
medan den uppe i Osterbotten mera karaktériseras av jarnklor. Man lar

Z8\Wasabladefredagen den 3 maj 1918.
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behandla de roda banditerna ungefar som vita lamm och det kanske ar
att befara att de ett tu tre belénas med frihetsmedaljer for sin vanlighet
att icke morda dannu ndgra hundra fredliga medborgare. Jag hoppas livligt
att den notisen ar sann, som sager att alla roda féngar skola dverlamnas till
bevakning och dom av den norra vita armén.

Sannerligen, osterbottningarna och jagarna ha icke offrat liv
och blod for att man i Helsingfors skall forddarva hela frihetskrigets
vinning. Man hor ocksa att de kloka tyskarna ha sagt, att vi ha ett nytt
rott krig inom tva ar, om vi icke nu forstd att skota affarens avveckling
ordentligt.

Jag hoppas senaten kommer ihdg var den residerat och rensar luften
en smula i den synbarligen alldeles bortkomna huvudstaden.”?*

*

Monarki eller republik, det blir ocksa en fraga for dagen. Man
skulle tycka att fragan vore utan vidare klar fér alla férnuftiga méanniskor, ty vi
ha just sett vart det bar med republik i Finland. Och sedan gammalt aro
vi ju konungsligt sinnade har i landet. Den dsterbottniska bonden talade
visst sanning, da han slog knytnédven i bordet framfor de till Vasa resande
senatorerna och sade:

Mutta mina sanon, etta tatna tasavalta on kerrassaan lopetettava.
(Men jag sager, att den har republiken verkligen bér avskaffas).

Dock, man kann nicht so genau wissen, som tysken sager. Det finns
folk och tidningar som &lska att g&@ mot strémmen. Jag ar t ex livligt intresserad
av att fa se vad en viss landsortstidning sdger om den saken. Det skulle rakt icke
fédrvana mig om den sade republik bara fér att en kollega sdger monarki. Ty man
vill vara originell och féljer i 6vrigt samma linjer som det sorgligt beryktade
partismasinnet i Sverge. Da t ex hdgern i Sverge sager att manen ar obebodd,
maste vanstern ovillkorligen - oberoende av vad den faktiskt ténker - sdga att
den ar bebodd.

... Lidelserna ga &ven hégt i Sverge och Norge, men dar synes
regeringsmaktens styrka anda vara formdgen att halla dem pa avstand fran
sadana samhallsomstdrtande excesser som i Finland och Ryssland.?*°

Sedan en bankdirektdr i Helsingfors dessutom bevisat, att en republik
icke ens blir billigare &n monarki, utan tvdrtom, sa borde saken vara klar.

Det gadller bara att forsoka finna den ratta kungen, en kraftig
och duktig kung, helst med ndagon formoégenhet och med goda
europeiska forbindelser. Leve kungen!

X

En medborgare i staden har bett mig framhalla, att Vasa stad
for egen del borde lata prdagla en minnesmedalj av frihetskriget.
Medaljen borde paminna om den historiska morgonen den 28 januari
1918, d3 Osterbotten med ett slag satte en damm for den rod-ryska
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anarkivdgen, som skoljdes upp fran sodra Finland, och hirigenom
raddade icke blott Finland, utan helt sdkert ett par andra lander frdn den
roda terrorn. Wasavapnet med Frihetskorset borde naturligtvis ocksa ha
sin plats i medaljen.

Forslaget ar onekligen beaktansvart ... Ty den 28 januari ar i alla
fall viktigare dn dagen for jagarnas landstigning och den férra hor
sérskilt till Vasa.?*®

b3

En gang inne pa lokalpolitiken kan jag icke I3ta bli att i trycksvarta
pragla den ideligen upprepade fragan: nar skola vara poliskonstaplar fa
uniform?  Fragan ar verkligen allvarsamt menad, ty vara poliser gora icke
ndgon glad, dar de vandra i de mest olikartade huvudbonader och
drakter, utan den minsta hallning och utan sarskild vakenhet. Man har
svart att forsta att icke vederborande hinna anskaffa en enkel om ocksa
provisorisk uniform at ndgra tiotal poliskonstaplar, dd man hinner med
bade vinter- och sommaruniformer at armén.

Det vittnar om en oerhdrd slentrian att icke en sa enkel fraga kan
bliva 16st av stadens myndigheter. Den ar dock viktig, ty i sin nuvarande skrud
paminner polisen ganska obehagligt om den sorgligt roda strejkmilisen.

Lite mera fart pa restaureringsarbetet, goda herrar!”?*’

Rubrik “Viborgs erévring”?*® - nétterna till den 27 och 28 april hade varit de
avgorande for att de vita skulle segra.

+++

7 maj 1918 &r ledarens rubrik "Monarki eller republik?”?*° Den langa artikeln
konkluderar:” Ef t er det vart experiment att vara
kort tid forde oss dnda till inbordes krig, kan naturligtvis icke den
statsformen tillfredsstalla oss.

Var enda réaddning synes vara, att staten styres av en méjligast val
utbildad monark, som kanner sig ansvarig infor hdgre makter an en tillfallig
parlamentsmajoritet eller folkopinion.”?*°
7 maj 1918. stor artikel “Fran revolutionens Helsingfors” av en som tillbringat
frihetskriget dar s a s under jorden. Fria Ord hette en tidning som maskinskriven
cirkulerade bland dem som inte tillhérde de réda. Inget nytt val gjorde efter
kriget eftersom de socialdemokratiska lantdagsmannen antingen hade flytt
landet eller var s& komprometterade att de skulle hdktas. En borgerlig majoritet
var déarmed séakrad och det var man néjd med. Folket skulle inte fragas.
+++
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8 maj 1918 Ledare "Nationell sjalvhavdelse”.”>* Har &r det tal om att
sprakstriden nog kommer att tas upp igen genom att ett upprop om detta har
publicerats i den finska tidningspressen i Hfors.
+++
9 maj 1918 Ledare "Réattfardighetskravet”.?**> Bérjan: “Medan samhéllskroppen
annu skalver i smartryckningar och tusende hem och hjartan bléda efter de
begdngna illddden, f&r man till sin hdpnad hoéra roster héjas till ordande
om skonsamhet och forlikning, nar det galler att utmata det rattmatiga
straffet at brottslingarna och utstaka riktlinjer for framtiden.
Foreteelsen vore nastan agnad att vacka ett visst psykologiskt
— for att inte sdaga psykopatiskt - intresse hos manniskoforskaren.

Det brott, som har blivit begdnget och som sdker sin like i mansklighetens
historia, &r s@ himmelsskriande och sa blottat pa férmildrande synpunkter, att
varje forsok till en avprutning av den rattvisa vedergallningen kommer att av
nationen uppfattas som en upprérande krankning av sjalva rattens princip och
sasom sadan bekdmpas. Vart folk fordrar, att anstiftarna av det hemskaste

brottet i wvart lands historia straffas exempl ari
Dessutom vill |l edaren att rostratten ska inskran
omogna och ansvarslosa elementen fran allt inflytande pa

statsstyrelsen. "mastDesstuatosnmakten hindra "det tr

ordets missbruk till den grad som vara socialister gjort sig skyldiga till,

da de i artionden tilldtits att genom sin reptilpress utstro den giftsadd

over |l andet, som nu burit de¥%5Censutalisida skordar .
"Den som fruktar foér reaktionens spoke i |

mi ssbrukad frihets foljder, den har ej sinne for

+++

9 maj 1918, Artikel “Fran det réda Helsingfors”. Damer hade forslat vapen

under sina kappor till de vita som bodde i staden nar de réda hade makten.

"Annu torsdagen den 11 april pastodo de réda att inga tyskar funnos i landet. Vi

hade dock hért om landstigningen i Hangd och de vita voro beredda vilket

6gonblick som helst. I de flesta hem hade arrangerats lediga rum fér inkvartering

och dven mitt rum var lovat at tyskarna / av "ett dgonvittne” utan namn/
Fredag morgon den 12 /april// lade vi sista handen vid

storstadningen och jag var till torget for att skaffa lite blommor och grént. Da

sag allt &nnu helt lugnt ut. Jag kom hem och ordnade just den sista blomvasen

da jag hoérde ett rop fran gatan och tittade ut. D6m om min héapnad och

forskrackelse dd jag nere pa gatan ser en trupp rodbanditer, som ordna sig och

rikta sina gevéar rakt mot vart hus! Jag rusade ut for att tillkalla de andra men i

detsamma smallde de forsta skotten. Nagra vitgardister rusade in besatte

Blywasabladetbnsdagen den 8 maj 1918.
2\Wasabladetorsdagen den 9 maj 1918.
23\Wasabladetorsdagen den 9 maj 1918.
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fonstren och en het skottvaxling uppstod. Jag hann knappt in i mitt rum innan en
kula genomborrade fénstren och gick upp i taket, sa att en stor del av
rappningen foll ned. D3 jag stértade genom tamburen hérdes skarpa skott fran
trappan.” Beskrivningen fortsatter men &r inte fran Vasa. Det maste vara en
kvinnas vittnesmal! De vita var 35 man som hade ett gémstélle i huset, det
blev strid. De vita lyckades forsvara sig. Telefonen hade fungerat och man hade
ringt ut. Men bara lakare fick ha telefon. MKT drastisk skildring. Ja det &r en dam
som beskriver. Ja hon lagade kaffe och kom med till de "kdcka gossarna” som
stod pa post vid fonstren. Och de fick “senare en god soppa som var réda jungfru
fick ndjet att koka.”?** mer men inte fran Vasa

+++

Wasa den 9 maj 1918%°°
Hogtvarderad Ellen Key.

Mitt varma tack fér Ert kara brev till min hustru och mig!

Var frihetskamp &r ju nu slutférd, men ndgon jubelstdmning rader
dock ej i landet. Reaktionen efter allt vad vi utstatt &r alltfor kraftig for att utldsa
stdrre kanslor av entusiasm. Saren efter kampen dro sa djupa och bekymren fér
framtiden sa tunga att konvalescenten &nnu icke har kraft att gladja at det
atervunna livet. Och sa rastlost jaktande efter nya mal, nya segrar nya ideal ar
vart nutida sldkte att det redan uppnadda liksom Bismarck uttryckte sig “nichts
ist”. Under dessa oerhdrda jasningstider formligen lever manniskan av
sensationer och da irritamentet - enligt Fechners lag?*® - maste véxa i
geometrisk serie for att den av densamma alstrade kanslan skall oférslappad
vidmakthallas, sa synes det mig som om maénskligheten skall ga vdrmeddéden till
motes, skall domna i apati, da engang vérldskampen, sedan den manskliga
elasticitetsgransen overskridits, slutligen avstannat. - - Men nya generationer
fédas ju och med dem mottagliga sinnen, nya stravanden och nya ideal. Ja,
matte manskligheten ur denna upprivande, litet upphdjande och mycket
neddragande kamp om tillvaron och makten en gang na ett jamviktslage, som
helst for en kortare period kunde betecknas med ordet "lycka”. Huru dnska icke
de flesta att romantikens tidevarv ater kunde uppstd, sa att vi under nagra
artionden finge rasta och vila ut oss i det kontemplativa sjélslivets lyckotillstand
och icke endast som en priviligierad klass utan sdsom en till paradiset
dtervdandande angerkdpt mansklighet. - Men man ser dd, sdsom vi sett och
erfarit har i Finland, vilken djurisk rahet vidldder skapelsens krona, huru oandligt
l&ng vag vi har att vandra pa utvecklingens och ménniskoblivandets
tornebestrdédda vag férran den onda anden 6vervinnes av den heliga och vi aro
vérdiga att intréda i paradiset. Ja, d& vill man férlora solidaritetskénslan med

S4\Wasabladetorsdagen den 9 maj 1918.
25 41:59:2:51, Ellen Keys Samling, KB, Sthim.
B6En psykofysisk lag om kanslighet for stimulans.
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manskligheten i dess helhet och t 0 m med det samhalle man tillhér och inom
den egna familjen eller helst dartill inom en god vankrets skapa sig den romantik
sjalen trangtar efter. Men tusen tradar binda en vid den sociala trampkvarnen.
Isoleringen stdres av tusende missljud och sa ryckes man med i den orofyllda
kampande bestandigt nya former skapande mansklighetens Sisyfosarbete.

Just nu d& varsolen, symbolen for det oberdrda och lidelsefria, for
rattvisan och kérleken vacker naturen till livs, d& véxt- och djurvériden
paradisiskt omedveten av ont och gott njuter av tillvaron, da krigets askor i vart
land tystnat, just nu vaknar reflexionen igen for ett 6gonblick. Malet
framskymtar genom medlen. Vad kampar manskligheten for, vad vilja vi alla,
vilken langtan bor i vart brost, i de vitas saval som i de rédas, i tyskens,
fransmannens och engelsmannens? Jo, lycka. Kan kampen aldrig 6vergd i ett
lyckobringande dmsesidigt uppskattat samarbete? Eller ar olyckan en
bestandsdel av livets eget vasen. Sannolikt. Onatur ar natur. Déd &r liv. Det
skapades ovilja. Skapelsens vilja. Tragiskt!

Det &r varen och segern som frammanar dessa tankar. En
kontrastverkan mellan den i naturen framskymtandes och segerns "heliga ande”
och folkens helgelse omedvetet trangtande “onda ande”.

Fran Schweiz har jag ej &nnu hért om min uppsats blivit antagen. Jag
ar glad att Ni fann den koncentrerad och dverensstimmande med Er egen syn pa
var sak. Vilka vanférestallningar och I6gner laser man ej dessa jesuitismens
glanstider d@ &ndamalet helgar alla medel! N&r skall den stora massans okritik
och okunnighet upphéra att vara maktlystna ledares och statsmans starkaste
faste? Nar skall Stats- och partimoralen hdja sig till vetenskaplig objektivitet
eller helst till genomsnittsindividens rattsuppfattning? Nar skall Idgnen stdrtas
fran sin piedestal? - - Foérarbetena for Finlands uppbyggande aro redan igang.
Skarpa realpolitiker behdvas nu. Man kan latt konstruera upp ett idealsamhallle
byggd pa stark tro pa det godas seger inom méanniskan. Men nu maste vi rakna
med att halla belsebub i styr. Kanske maste atgérder vidtagas som &nnu fér en
kort sedan synts reaktiondra, men sanningen ar en under en tid, en annan under
en annan. Vi maste ha kraft och mod, att om s& fordras, mer eller mindre franga
vara gamla for alla férhallanden eller en riktig manniskovérdering avpassade
sociala synpunkter: att ett vika av till venster, ett annat till hdger; ja, vi maste
anpassa oss for sjalva anpassningen. Regeringsreform, landtdagsreform, sociala
reformer, ekonomi, uppfostran &ro alla fragor som redan nu ivrigt bearbetas i
tidningspressen. — Lange komma efterdyningar av kampen att upproéra
folkhavet.--- Glada &ro vi fér de svenska frivilligas hjalp; dock varken kan eller
vill jag se enbart altruism i denna hjalp ty striden har gallt Sverige; vi ha nu
skapat ett faste mellan Ryssland och Sverige och det skulle nog ha varit mer an
naturligt om Sverige for tryggheten att ha denna mur uppford, ocksa officiellt
deltagit i murningen. — Min hustru Victoria skriver dven just nu ett brev och a
hennes och mina egna vagnar tackar jag er for att ha fatt lov och blivit
uppmuntrad att tillskriva Eder och personligen varmas av Edra hdga
kulturtankar. Med tillgivenhet och hégaktning Gunnar Heikel.
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+++
Wasa 9 maj 1918
/detta brev bérjar utan "tilltal”/

D3 mina tankar fér nagra korta andaktsstunder far samla sig i samtal med Er,
goda Ellen Key och de sbka en ingress som med ens skulle saga Er all min
vordnad, all mitt hjértas hdngivenhet — d& finner min penna intet som skulle
ange det. Vad vart sprak &r armt pd nyanser - nar man pa hjartesprak vill tala
till undantagsméanniskor! Sa slatstruket profant att kalla Er som hela vérldens
kvinnor, fruar och froknar. Drottningen i andens rike! Det ar Ni, fér mig som for
alla tankande manniskor. Ellen Key ar Ni. Ett kort klangfullt ségande namn for en
harlig sjal! Jag &mnar aldrig mer kalla Er ndgot sd banalt som froken.

Ert kara brev till oss bada har sd gladt oss. Det har varit oss sa
oersattligt vardefullt och tryggt att under dessa sjalsslitningens tider veta Er vara
Var férstdende medkannande van. Ni har, mer &n Ni sakert vet, och darigenom
ingivit oss kraft av Er kraft, mod av Ert mod. Nu bérjar nydaningsarbetet pa alla
sociala omraden. Matte det blott ej bliva ett forsta iverns grunda skenverk, utan
forst och framst gripa djupt i manniskors sjalar, formande dem efter stabilare,
hégresyftande ideal &n de nu med jorden grusade. Man vill totalt fértvivlia da
man sett all den slagg som vidldder ménskosinnen, bade arbetarens och
borgarens. Och av krigets lidelser har rent otrolig egoism, hardhet och
kansloléshet haft sin naring. Varthan det skall leda vet ingen. Har ni
Huvudstadsbladet? Darav ser Ni all var férbistring i reformférslag. Monarki eller
republik? Med ens betecknas och rosas det monarkiska styrelsesattet som det
dnda universalmedlet for ett sadant séndringens rike som vart. Gunnar och jag
har langa diskussioner om dess fér- och nackdelar. Det synes som hela den
svenska pressen och gammalfinnarna vore eniga darom. Sarskilt for
svenskhetens bevarande vore det nog en vinning. Ty mer &n nagonsin férut vill
man kringskara svenska folkets existens. Fennomanin har pa nytt samlat sig till
oférdragsam fortryckspolitik, sen svenskfolkets gemensamhetskansla med
Sverige fatt sd allvarsam knéack. Aldrig mera kan vi sdga i var évergivenhet och
svaghet: Sverige stdder, Sverige vakar dver var rétt. Bittert dvergivna och
isolerade, utan framtidsméjligheter sta vi svenskar. Sénder Er en liten artikel
som tidigt i mars ingick i Sydsv. Dagbl. Kanske ar den i Ert tycke val aggressiv
men min stdmning var sadan dd. Det var mig ofattligt att inte Finlands néd var
Sveriges, oberoende av alla partisynpunkter.

Férstar Ni da, kara Ellen Key, vad trost det var nér jag férnam att Ni,
den klarsyntaste och klokaste av alla politiker var med oss. Det var som om Ni
rent personligt kommit in till mig och lyft upp mitt modstulna huvud och ingivit
mig ny tro pa framtiden. Sa evigt har Ni min vélsignelse darfér. — Naturligtvis
kommer ocksd allmanna och lika rostratten att undergd skérselden. Som efter
alla krig ar alla reaktionara rérelser bestyrsamma. Kvinnorna ha dock dessa

Sl 41:59:2:68,69 Ellen Keys Samling, KB, Sthim
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nadens ar - i stort sett - visat sig s& ansvarsmedvetna, mattfulla och - ofarliga i
sina landtdagsvardigheter, att mannen nog i praktiken ej Iangre vill motsatta sig
deras likstallighetskrav. Underbart huru hégern dar hemma finna nya och nya
férevandningar att halla kvinnorna utanfér samhéllsansvaret i lagstiftningen. Nog
borde svenska kvinnan fatt sin réstratt flera decennier tidigare an den finska. Ty
jag kan inte tro annat an att allmanbildningen ar grundligare, vakenheten stérre
bland Sveriges kvinnor an har. I genomsnitt taget, ty visserligen har det politiska
intresset de senaste aren framst bland den bildade klassens kvinnor varit stérre
an i Sverige, men folkbildningen ar dock, pa grund av bristande skoltvdng, gles
befolkning, daliga kommunikationer lagre an i Sverige.

Jag har sa gott som alla ar jag varit har under tiden av
landtdagsvalen arbetat fér upplysning och enighet i kvinnors led pa landsbygden
och har i staden, men inte har den uppgiften alltid gjort mig glad. Men nog har
det ryckt upp kvinnan och vidgat hennes intressen och forbattringslust bade for
hennes egen lilla varld, hemmet, och det stora gemensamma sambhallets. Jag
horde en klok man som av fronten mot samhallsomstértarna ville provocera fram
front mot kvinnordstratten. Och omadjligt ar det ju ej att det réda elementet i
landtdagen 6kats genom kv. rostrétten. Ty i regeln &r det ju sd att de
tillbakasatta och férférdelade samhallsklasserna anvanda alla medel for att
forbattra sin stallning, medan de konservativa, de, med det gamla beprdévade
néjda, aro politiskt tamligen indifferenta.

Socialistiska partiets kvinnor ga alltid fulltaligt till urnorna, vilket alls
inte ar fallet med borgarkvinnan.

Hur fanatiskt uppg@ende och lidelsefull den socialistiska kvinnan kan
vara utvisar de sorgligt stamplade aktivt deltagande amazonerna i de rédas led. I
Tammerfors tillfangatogs 300 fullkomligt férvildade kvinnor. En jagarléjtnant fick
dar strupen avskuren av ett kvinligt barberarbitrade. I Rihimakki nedskjoto
kvinnor hundratals vita fangar, dem de réda vakterna vagrat nedskjuta. Saddant
utvisar pa nytt kvinnans lidelsefulla kansloliv. Hon uppgar helt i kérlek som i hat.
Darfor réstar hon ocksd merdndels med den hon &lskar.

Goda, avhallna Ellen Key, jag trodde Ni mindes att jag i min mans
forsta brev skrev att jag var fran Skane. Eller uppriktigt sagt ansag jag det lika
godt om Ni gldmt det. Kanske - trodde jag - misskdnner Ni mig da objektivitet
och omdémesférmaga i finska angeldgenheter. Annars ar jag djupt fastad vid
mitt fosterland, min hembygd och mitt kara alskade hem i H6kdpinge, som jag,
tyvérr, alltfor séllan far besdka. En varmt avhallen barndomsvén, ehuru senare
ar skildt vara végar, var Signe Mansson, nu tandlakare i Lund. Sist jag traffade
henne talade hon om sin bekantskap med Er. Jag beundrade henne och -
avundades henne det. Men nog var hon vard det. -

Har Ni kommit i kontakt med Frkn Furuhjelm?°®? Mycket tungt har ju
ddet drabbat henne. Tva bréder mordade. Jag ndmnde om Hjordis

28 Annie Furuhjelm ( 1859-1937) journalist, politiker, feminist. Delvis uppvaxt i sddra Sibirien, fadern var amiral

i rysk tjanst. Sen i Helsingfors. 1901-27 redigerade hon Nutid. Fran 1907 till sina sista ar var hon ordférande i
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Bjorkenheim?>® som miste sin enda bror, Carl Finnild. Sedan hon &nda till det
sista uppehallits i hoppet att hennes man skulle bli raddad till livet, kom slaget -
mordad just innan de vitas segrande ankomst. Hon &r totalt bruten, och hamtar
sig nog aldrig, svag som hon alltid varit.

Kara Ellen Key, tack igen att jag fatt skriva till Er! Vart liv har blivit
oss sa mycket dyrbarare sedan Ni velat komma oss ndra som manniska och vén.
I varma tillgivna tankar ar jag Eder VictoriaHeikel

Vad jag forstar Er sorg och saknad efter Er séllsynt vackra, préaktiga
bild! Har hans plats ersatts? ber mina sma mig fraga.?°

I kanten: Jag sander i dag Edra uppsatser for Finland till Frkn
Jag ville garna behallit dem sjélv men d& Ni bad mig - Vantar med intresse den
artikel Ni ... utdrag av vara brev bekréfta.
+++
11 maj 1918. Alma Séderhjelm vill framfdr allt ha “vedergallning” vilket hon
skrev om i Svenska Tidningen citerat i Wbl.?®> "Denna fordran pa vedergélining
ar det framsta motiv som bér inspirera dem som &ro utsedda att sikta och salla
bland skriackmé&n och banditer. Men de enskilda medborgarna maste &ven lata
den utgdra mataren foér sina ord och garningar.”

Mildhet mot férradarna ar ingenting annat an férraderi mot den
heliga sak, for vilken var ungdom gatt ut att kdimpa och - vi skola ej gldmma det
- fortfarande kampar, forraderi mot de ideal, for vilka framlingar frivilligt givit
sitt liv. Det &r ocksa férraderi mot det starka folk, vars fértjanst det ytterst &r att
vi lyckats kuva var fiende.”

F.261 _

+++

14 maj 1918*°*St ort upprop "Till Finlands Medborgare"”
lantdag. Om en ny konstitution?

+++

15 maj 1918. %% Ur Dagboken. Diskuterar uppropet och kallar det sa.
Tycker det var vial 1angt men bra. Sarskilt gillade skribenten argumentet
for kungadome. " ..."den monarkiska statsformen sdkrast betryggar vara
forbindel ser med cent fDatamsvart atrse franitiden. Finland
tror annu att Tyskland ska segra! // Efter kriget kommer det att bli olika stora
maktsfarer.” Fér Finl and ar pl abestéimd gppslatning wid
den tyska maktsfiaren. En god forsyn lankade Finlands 6den i den ratta
riktningen redan ldngt innan Tysklands seger vara fullkomligt sdker och
tack vare vara jagares modiga anslutning veta vi att vi av den tyska

Svenska Kvinnoférbundet (som ju Victoria var aktivinom). Aven i lantdagen och riksdagen emellanat, for
Svenska Folkpartiet.

®9hjsrdis Bjorkenheim f Finnila finns enstaka brev i Abo Akademis brevsamling. Har inte kollat vidare.
20851 handla om den hund som Ellen Key mist och som hon uppenbarligen skickat ett kort p4 till makarna
Heikel mitt under det krig da sa manga manniskor dog!UW

281 Eyruhjelm, det ar en stjdrna vid hennes namn och detta hér nog dit fast VH glomt denna. UW
%2\\asabladetérdagen den 11 maj 1918

23\Wasabladetisdagen den 14 maj 1918.

H4g 1 NI R 30 2 1 Svasabladébnsbagen NI maj 1918.
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maktsfaren icke upptagas som en makt, den dar suttit och lurpassat at

vilket hall segern skulle luta, utan som en fullt frivillig, uppriktig

bundsf 6r vant, som varit och &ar beredd atGchdel a ba
som alternativ star att igen komma under Rysslands maktsfar vilket Finland

minst av allt vill.

"Neger" 6nskar att bestraffningen av “de fangna landsférradarna”
skulle ha tagits upp ocksa i uppropet men s blev det inte. Osterbottningarna
tycker att Stahlberg ar for mild mot fadngarna. Och Neger instammer i en
militdrlakare som skrivit ett dppet brev till professor Stahlberg dar han begért
”1) ingen ndd med dem som deltagit i upproret mot Finlands lagliga regering,
ingen blédsinnig undfallenhet 2) stranga, ytterst stranga straff 3)
Militardomstolar, icke civildomstolar béra déma och ifran dem gives ingen appel

4) Militarlagar bora tillampas; icke vdra nuvarande civila lagar”.?®®

Paasikivi blev regeringschef i maj och Svinhufvud temporar

ri ksforestandare = det f O0r stradeinrektriingemi t yskori e
finsk pof9tik~”.

+++

16 maj 1918 i Helsingfors. "An idag star i det b

skimmer runt den 16 maj 1918. Vadret var strdlande. Den hogreste

Mannerheim. En utmarkt ryttare, var oklanderligt kladd nar han mottog

folkets jubel i spetsen for paraden langs Esplanaden. Stora mangder av

vita blomblad regnade ner fran de omgivande bygg
nar han avtackades av representanter for Helsingfors stad framholi

Manner hei m i sitt tal att stadens devanare ’'inte
beskyddas av de tyska vapenbrdédderna.'’ Hans stor a
dock nar han i senatsborgen skulle mota regeringen, ledd av Svinhufvud.

I regeringsbyggnadens entré pamindes Mannerheim om att senatens

ledamoter onskade traffa honom ensam. Pa detta reagerade

Mannerheim med att vianda sig mot sitt stora officers- och soldatfdlje,

manga av dem i allt annat an nypressade klader, och uppmana dem att
mangrant foélja honom in i den sal *ar regeringen
+++

"Den 16 maj 1918 tagade fri hdenyvitaarmen,misegr ar e
Helsingfors. Avsikten med segerparaden var att visa for Helsingfors, som

tyskarna hade befriat och vars hjdltar de dnda sedan dess hade varit, de

daligt kladda och i manga avseenden bristfilliga, med de egna

trupperna. Krigsutgangen var ju dock forst och framst dessa fortjanst.

Mannerheim ville styra 6ver beundran for tyskarna till den egna armén —

5¢ 1 NJ R 30 2 1 Svasabladébnsbagen derNiEPmaj 1918.
286 stenquist 2009: 126
287 stenquist 2009: 117f
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bade publikens och i synnerhet senatens, som enligt 6verbefdlhavaren
pa ett 6desdigert sitt knot Finland till Tyskland och dess krigsmakt.” 268
+++

18 maj 1918.2%°"En fest for de dsterbottniska frihetshjaltarna. P& Svenska
teatern i Helsingfors” ar rubriken.

+++

19 maj 1918. Rubrik: "Den stora militarparaden i Helsingfors” och referatet ar
taget ur Hbl. Urval ur den artikeln. Gitter inte excerpera. Om denna parad skriver

ocksd "Ur dagboken” :” Pi ngst hel gen &4r inne med sol och va
paradstamning. Det dallrar liksom ett eko i luften 6ver hela Finland fran
Manner heims stora parad i Hel singfors.” och ett
dagbok " Fromgwomnarki eller republik troskas med beromvard iver
av | andets tidningspress. I nhemska tronKandidat e
+++
22 maj 1918. Rubrik till ledare “P3 vég till monarki”.?”°
+++

Schism mellan Mannerheim och Svinhufvud.

“"Redan nasta dag /den 17 maj // métte Svinhufvud Rudiger von der
Goltz och godkénde hans férslag till organiseringen av den finska armén pa tysk
basis. ... I allt vdasentligt innebar den plan for Finlands krigsmakt som
Svinhufvud och regeringen Paasikivi stodde att landets militar skulle
fungera som ett militart redskap for Tysklands omskapande av Finland
efter den foérvantade segern i det??pAdgdende varld

"I slutet av maj holls ett avgérande moéte dar senatens
representanter infér Mannerheim langsamt ... bérjade ldgga ut texten” om hur
framtiden skulle bli. En senator Alexander Frey avbrét och sa i klartext att han
stédde von Goltz plan och ville att Mannerheim skulle underordna sig denne.

Mannerheim férklarade da att han féljande dag skulle avsaga sig sitt
befal och [amna landet. Vilket skedde. Han for nasta dag till Stockholm, till sin
svager Hjalmar Linder och for med denna pa jakt till Norge. Linder var en av
Finlands rikaste personer. "Han vackte skandal genom att i slutet av maj 1918 i
Hufvudstadsbladet uttala sig mot de omfattande arkebuseringarna och déden i
fanglagren.”?’?

"Den 28 maj 1918, i stort sett samtidigt som Mannerheim avgick i
protest inflét en insandare i Hufvudstadsbladet med rubriken ‘Nog med blodbad!’.
Det &r osakert om en sadan inséndare hade publicerats om det inte varit for
avsandaren: Hjalmar Linder, Finlands da rikaste man.”?”3

28 Klinge 1994: 39

#9\Wasabladetsrdagen den 18 maj 1918.

2%\ asabladetonsdagen den 22 maj 1918.

271 stenquist 2009: 119

272 gtenquist 2009: 119f

273Stenquist 2009: 127 Inséndaren var undertecknad Svarta den 25 maj 1918.
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Den insdndaren blev "ett socialt sjalvmord”. ... Linder salde sina
tillgangar i Finland och flyttade till Hjularéds gods?’# utanfér Eslév.” ... “Linder
vantrivdes i Sverige, salde slottet med stor forlust och flyttade till Frankrike. D&r
ska han ha delat ut sina sista miljoner till de fattiga i Marseilles och skét sig
1921.” enligt Stenquist®’>
+++

Brev fran Ellen Key till Victoria och Gunnar Heikel:
Strand, Alvastra 24/5 1918
Kara manniska Viktoria Heikel och hennes man Gunnar, som aro ett.

Livet &r rikt pd ovéntade trddar, som leda ur labyrinter! Just som jag hade
skickat av mitt fragebrev till Er, kom min kara hjalpreda, mitt allt i allo, som
ar frAn Skane och heter Malin Blomsterberg och fr&gade: manne den fru Heikel
som skriver de vackra breven, heter Viktoria? Jag svarade ja. Da har jag sett
henne som forlovad, d& hon umgicks i byggmaéstar Hanssons hem i Malmd, dar
hon var véan med Sigrid Anne, som barnen kallade sig och sarskilt minnes jag nar
hon kom och tog avsked for att resa till Amerika. Hon var sa sét och stralande
lycklig at sin framtid med sin trolovade.!

Nar nu Ert brev och barnens kort kom, sade Malin att hon undrade
om ej flickan med vita rosetten liknade sin mor? Kara, tack, tack fér Era harliga
brev! Jag &r sa enig med Er i allt! Tyska artikeln var utmérkt koncentrerad
hoppas den kommer in! Jag har av den, av bitar ur badas Era brev av andra
brev, sammanstallt med storsta varsamhet, utelamnande av orthamn

och alla andra namn o. s. Vv. sammanstallt en art
vanstervanner att en smula besinna sig, i sitt usla prat om att
"ojarningarna &aro |lika hos de \Vlagtsander&cmden e r 6da”

sedan. Var ej orolig, jag har varit pedantiskt varsam (och fri) i brevens
behandling (t. ex. ersatt G. H. tal om "minima”?’®, som kunde réja honom, med
andra ord t.o.m! Var god sék upp och ge kortet /i kanten star: eller sdnd per
post/ at en fru (froken?) i Wasa, som tackat mig anonymt — men XXXXXXXXX
nagon sade mig namnet - fér min insats.?”” Barnen Era &ro sa rara, se sa orddda
och klarégda ut. Det nya Finlands var! All god makter /signe?/ dem! Er E. Key.
Pa forsta sidan har sedan tillagts:

(Idag for ett ar sedan miste jag i en farsot min &lskade Bernardiner
hund. Och ténker idag p& honom och de svenska médrar, som idag jorda sin i
Finland fallna séner. Tack fér Era sanna och vackra ord vid graven i Vasa!)

2% Hjularéds slott med anor fran medeltiden men byggt i fransk medeltidsstil 1894-97. Star dnnu. Privat.

273 stenquist 2009: 130

138y 2Y YAYAYSG GAfENYLIR LN RSG OKtetanBetdch S O¢ T A
dess betingelseHfors 1919: 84-101

2 pet &r Agda Salin
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+ pa kortet av Wilds grav /.......... / blasipporna ligga som blda sjéar (ingen
dverdrift) det &r en av naturens underbaraste skdnhetssyner bldsippstiden pa
Omberg.

+++

29 maj 1918. Ledare: "Regeringens ombildning”?’® “Fran Helsingfors har omsider
ingdtt den med otdlighet motsedda underrattelsen om regeringens
rekonstruktion sdsom ett fullbordat faktum. Regeringskrisen borjade draga alltfor
lange ut pa tiden. ... Betecknande for det slapphetstillstdnd som ar radande, ar
den hanvandning tyska ministern nédgas goéra i syfte att paskynda den sorgligt
beryktade flaggfragans bringande i hamn. Att avgdrandet sedan efter denna
vélbehévliga paminnelse skedde snabbt nog, men utféll fullkomligt galet &r en
sak for sig, som emellertid i sin man pa ett sdreget satt bar vittne om det finska
folkets politiska omogenhet och bristande férmaga att l1ata sakkunskapen och
fornuftet falla utslaget. Det ar partisinne och masshypnos, som fortfarande synas
bli de bestdmmande faktorerna — nu sdsom under den socialistiska makt- och
glansperioden.

... Hittillsvarande statsminister Svinhufvud har i egenskap av hdgsta
maktens temporéra innehavare stigit upp sa att sdga i ett hdgre plan.
Statsmakten har darigenom fatt ett slags pabyggnad, som vél kommer att giva
det hela storre stadga och auktoritet, men av allt att déma kunna vi icke motse
full stabilitet vid statskeppets mandévrering innan fragan om det monarkiska
statsskickets inférande blir avgjord i positiv riktning. Och ju forr detta sker desto
battre.

Hr Svinhufvuds eftertradare som regeringschef, férra senator J. K.
Paasikivi, har ju namn om sig att vara en kraftkarl med stor och mangbeprévad
erfarenhet i statsangeldgenheter. Hans intrade i senaten maste darfor tvivelsutan
betraktas som en verklig ackvisition.

. Valet av krigsminister torde sérskilt ur synpunkten av vart
nuvarande intima férhallande till Tyskland fa anses vél lyckat. Overste Thesleff
279 torde atnjuta stort anseende hos de tyska militdra myndigheterna och man
kan forutsatta, att samarbetet mellan honom och dem skall gestalta sig till
allmén beldtenhet, att déma av hans hittillsvarande framgangsrika férmedlande
mellan var regering och vederbérande tyska militdrkretsar. 2°

Att beklaga ar emellertid att dverbefalhavaren general Mannerheim
pad grund av 6verste Thesleffs utndmning funnit sig féranlaten att férnya sin
avskedsansokan. Enligt en uppgift i Hbl. oméjliggéres general M:s kvarstdende

2’8\Wasabladebnsdagen den 29 maj 1918.

29 \ilhelm Thesleff (1880-1941) militér i en ryska armén, tog avsked 1911 men inkallades vid krigsutbrottet.
Togs tillfanga av tyskarna 1917 och blev pa finsk begaran ansvarig for den jagarbataljon som utbildats i
Tyskland och fordes till Vasa i Finland under inbordeskriget. /Konstigt men sa kunde det alltsa ga till - fran ryska
till tyska armén som finsk medborgare. Han blev i maj 1918 krigsminister en kortare tid. Efter kriget blev han
affarsman. //

20\Wasabladetbnsdagen den 29 maj 1918.
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pa den grund att samarbete mellan honom och den nyutndmnde krigsministern
icke vore majligt.

Garna hade man sett de svenska intressena starkare
foretradda vid senatens rekonstruktion, men sdsom var inrikespolitik nu
utvecklar sig i finsk nationalistisk anda ar det kanske bast for de
svenske att std ndgot at sidan, mer eller mindre som kritiska 3skadare.
De skola kanske framdeles behdvas nar skutan nasta gang hotar att
kant r28.

29 maj 1918 Rubrik: "Senaste nytt. En ny stor tysk offensiv pa v:
med underrubri ker ” Ofcfkdmasri vsdng uUtrvaengangsri kt” satl
"Bombarderingen av Paris av &ortnatiselarundert’Bedie,n . ”

28 maj. Beskjutningen av Paris med langskjutande kanoner aterupptogs tidigt pa

mandag morgon.” 82

+++

31 maj 1918. Ledarrubrik: "Oro i lagret”.?®* ... handlar om oro foér svenskheten

i Finland. Osterbottniska bonder ir oroliga. Ndgon som varit med i
frihetskriget patalade "de skriande orattvisor s
soldaterna till del och vilka fordelar de finsktalande framom de svenska

tillskansat sig vid fronten. Redan medan frihetskriget pagick som bast

borjade de med sin obligatoriska sprakfanatism o
mi el i’ ”

Darfor kommer ett mote for hela Osterbotten sammankallas av Arbetets

Vanner i Vasa for att dryfta denna frdga. Landets svenska befolkning

maste "se om sitt hus"”

Annons om “Utdelning av brod-o c h t v & | undertecknat Vasa

Livsmedelsndmnd.?%*

31 maj 1918. "Ur dagboken”.?®*” Den finska nationalismens vagorl
an nagonsin nu sedan frihetskriget lyckligen slutforts och man tycker sig

icke mera vara i behov av nagra svenskar. Fére och under kriget voro de nog sa

bra att ha, men sedan moren gjort sin plikt kan moren ga.” Och s& exempel pa

hur man vill att den finska armén enbart ska bestd av finnar och finsksprakiga.

Ett mote i Jyvéskyla om detta har &gt rum och dér &r man ocksd mkt néjda med

att Mannerheim avgatt och vill ha “en finsk-nationellt sinnad éverbefilhavare”.

/och senare i denna artikel:/” F1 aggfragan ar avgjord i finsk n
anda i direkt strid mot alla heraldiska, estetiska och praktiska regler,

vilka dock framburits av sd goda finsksinnade som Akseli Gallen-Kallela

och Eliel Saarinen. Fradgan har avgjorts i lantdagen utan att

lantdagsmannen haft tillfdlle att med egna 6gon beskdada och jamfora

#l\wasabladebnsdagen den 29 maj 1918.
#82\\asabladebnsdagen den 29 maj 1918.
23\Wasabladefredagen den 31 maj 1918.
B4\Wasabladefredagen den 31 maj 1918.
25\Wasabladefredagen den 31 maj 1918. Undertecknat Neger.
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alla de olika projekt som sett dagen. Men val finner man av ett referat,
att lantdagsmannen sedan fragan var avgjord tagade i flock och
/farnote?/ ut for att beundra den pa lantdagshuset hissade ryska duk,
vilken de i sin outrannsakliga vishet upphéijt till Finlands f | a g g 3%®
+++

1 juni 1918. /fortsattning om flaggan i slutet av ledare "Flaggfragan blev i
gar slutligen avgjord. De kdrvordna rod-gula fargerna utdomdes och den
bldvita duken upphdjdes till Finlands stats- och handelsflagga.
Gramelsen har beslutet framkallat. Det vittnar om bristande forstaelse
for vara arorika historiska farger samt om bristande hansyn till praktiska
krav samt de omdomesgillas uttalanden i flaggfragan; jag syftar har pa
vara fartygsbefilhavare vilka som en man protesterat mot en blavit
handelsflagga, sa starkt paminnande om den ryska orlogsflaggan att
forvaxling latt kan aga rum.

Pa finskt hall kan man icke tdla de rédgula fargerna, ty vi
svenskar ha dem kira. Detta har visserligen inte blivit utsagt men sa férhaller
sig nog saken i alla fall. Allting varslar for resten om, att harda tider skola
méta oss svenskar H%Er i | andet.”

Tidigare i samma artikel: “Domen 6éver réda gardets och socialistledarnas
blodsgarning har redan fallit, och de vilseférdas égon hava efter hand - tyvarr
alltfér sent! — 6ppnats infér den granslésa olycka deras ledare genom sin hets
mot borgarna bragt dver landet. Ja, dessa ledares ansvar &r sa oerhért stort och
deras brott sd grasligt att det ej ens med deras liv kan sonas.

De rodas valde ar nu brutet, men verkningarna av upproret
komma att stracka sig 1angt in i framtiden - till storsta men for
arbetarna sjdlva, vilkas inflytande, tack vare den allmanna och lika
rostratten, varit sa stort, men som harefter maste bli mycket
begr ans?®t .

Forut satt 92 socialister i lantdagen och nu endast en. De ar

287/.

alla tydligen haktade. Kanske tio av dem kommer
de med det avskyvarda, blodiga upproret haft int
blir det inte i "denna | antdag”’.

/fler hdrda ord om “socialisterna och deras hansynslésa ledare”./

"Fér att nu ernd lugn och ordnade férhallanden kraves framfér allt en
stark och malmedveten regeringsmakt. Vidare kréves langtgaende sociala
reformer. Forst och framst maste torparfrdgan ordnas pa basta méjliga satt. Den
som tager sin naring fran jorden, maste ocksa sdsom &gare vara bunden vid
torvan. Vad representationen nu bér akta sig for, ar att sld in pa reaktionara
stigar, sa lockande detta i forsta 6gonblicket &n kan synas. P38 bakatstravandets
vag botas icke upprorets djupa revor. Mer &n nagonsin krédves nu av lagstiftaren

286\\/asabladefredagen den 31 maj 1918. Undertecknat Neger.

287 edare: Lantdagsbrev av sign J. S-m. Wasabladetérdagen den 1 juni 1918.

28| edare: Lantdagsbrev av sign J. S-m. Wasabladetérdagen den 1 juni 1918. Slutet av ledaren.
289 edare: Lantdagsbrev av sign J. S-m. Wasabladetsrdagen den 1 juni 1918.
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klokhet, vidsynthet och god vilja att stalla allt till ratta. Ett nytt inb6rdeskrig vore
var déd.” ... Svinhufvud har blivit “riksférestandare”. Men inte enhélligt.
Agrarerna hade varit emot. Men det hade varit lykta dérrar nar lantdagen
diskuterade. Lantdagen &r djupt splittrad: den stora fragan &r nu monarki eller
republik. Svenskar och gammelfinnar ar for monarki — ungfinnar och
agrarer for republik. Varannan plats i lantdagen stdr dock tom - kan man da
bestdmma en s& stor sak? 2°°

+++

fran slutet av maj till 15 juli gick det bra for Tyskland under Ludendorff i
dess framryckning mot Paris, i ett forsok att avgora kriget innan de
stora styrkorna fran USA skulle hinna over till Europa.

+++

2 juni 1918 Ledare "Kraftmatningen i Frankrike”. Tyskarna gar framat. "Det
ligger nara till hands att med hansyn till den nu inslagna riktningen i
offensivrérelsen och det relativt ringa avstandet till Paris ténka sig denna stad
sasom mal for den nya gigantiska kraftanstrédngningen. /Mkt intressant i denna
ledare, om vad som star i fransk press. Slutet av artikeln lyder :”S3 ldnge
ententen &r dov for férnuftsskal och framhardar i sin vanvettiga tro pd Tysklands
besegrande, kan det icke bli fred i varlden. Tyskland &r emellertid i detta nu pa
god vég att tvinga ytterligare en av sina oférsonliga motstandare pa kna.
Frankrike darrar ater en gang i sina grundvalar som det gjorde i augusti under
det forsta krigsaret.”?°!

2 juni 1918. "Landet runt. Hégkvarterets avskedsfest fér Mannerheim”?°?

Underrubrik: "Uppseendeveckande politiska tal”.

Samma dag: "Ur dagboken” om hot om presscensur vid kritik av
regeringsmedlemmar.

+++

Under juni manad diskuteras regeringsformen i lantdagen och i
tidningar: bl a monarki eller republik.

+++
Wasabladet den 4 juni 1918. Rubri k: "Vaxande 1|ivsmed
ledare?®3:
“".Vasa | an .. de onekligen Ilyckligast | ottade | an
sin idoga smabrukarbefol knings omsorg och sparsa
nuvarande ldget ar dgnat att ingiva de allvarligaste farhagor.

Huru det oundgangligaste behovet av mjol k och

tillgodoses under nasta vinterhalvar ter sig i detta nu som ett enda stort
fragetecken.!
+++

290 edare: Lantdagsbrev av sign J. S-m. Wasabladetsrdagen den 1 juni 1918.
291 edare Wasabladeténdagen den 2 juni 1918.

292\Wasabladeténdagen den 2 juni 1918.

293 \Wasabladettisdagen den 4 juni 1918.
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5 juni 1918. Rubr i keu'tssnc huems e®d4een tedare pa tyska
och parallellt pd svenska — ett 1angt tacktal till Tyskland som hjalpt

Finland mot Rysslands bol schevi sm. Man tackar "r
varl dens arorikaste armé” som halsas val kommen t

handla om trupper och stab.
+++

Strand, Alvastra 6 juni 1918

Kara manniskor, tack for goda brev! Nu hoppas jag Ni ej finna mig ha begatt
nagra ogrannlaga saker i min uppsats!? Jag har dels brukat Gunnar Heikels brev,
dels hans uppsats, som Herr professor Brode?®® icke tagit in. (!! Sa likt dem.
Ljuga kunna de, dementera icke.) Som jag &r oviss om censuren sa ber jag Er
lamna fr. Sahlin hennes ex. och sedan sénda, per person post, om sa behdvs de
andra ex! (De aro alla 3 ej de brevskrivande i uppsatsen men béra ha den) Eller
i +band /korsband, billigare &n vanligt brev fér trycksaker/ om det gar.
/Borussia?/ ligger nu tung éver Finland. Och det gér mig mycket ledsen. Man
férstar ju men beklagar det. Hos oss radikaler borde man blygas fér “var” skuld i
saken. Bed Agda Sahlin véanta litet pa brev fran mig; jag har med gladje fatt alla
hennes. Malin har skrivit ett brev. Hon ar en skatt som ej kan vagas upp i guld!
Och aldrig néjd med sig trots allt hon gor. Kalla henne fréken Blomsterberg: sa
forestaller jag henne alltid, hon skall bli forestdndarinna pa Strand efter min déd.
I vilohemmet som jag stiftat for arbetande kvinnor, som skola njuta Strand efter
mig. Mina tankar aro sa i varldskriget och i Finland att denna underbart
hirliga, vansinnigt blommande var ej kunnat njutas helt. Aven for
torkans skuld. Sedan Februari Mars ingen nederboérd att tal om och nu
absolut torka 2 mdnader. Jag undrar ej pa att himlen ej ids ge jordens
vanvett sin vélsignelse! Kéra, kdra manniska, Tack for att jag fatt Er! .... som
Rosenius tyckt var bara bra och rattvist. Jag ar lika bitter mot Sveriges
"frisinnade” och folk just i denna saken!

Er tackar med hjartlig sympati och hopp att rakas en géng (jag har 4
turisthotell pa 10 och 20 minuters avstand!) Eder Ellen Key
+++
6 juni 1918. Rubrik "Brev fran H-fors”, i vilket det star att det var tyskarna som
befriade Helsingfors fran “bolsjevikfértrycket”.2°®
+++

8 juni 1918. Rubrik "H&rbargen rivetmvfdir nl 6s a

fattigvardsinspektéren Gustaf Adolf Helsingius.?*” Artikeln, som &r en
debattartikel, tycker att de stora skaror barn som nu finns bor placeras i
sarskilda barnhem. Barn ska inte fa uppfostras av ensamstdende

%\Wasabladebnsdagen den 5 juni 1918.

25En prof Broda fran Paris besdkte Vasa och foreldste hésten 1912. Wasabladef28/9 1912 annonserar hans
forelasning.

2%¢\Wasabladettorsdagen den 6 juni 1918

2T\Wasabladetlérdagen den 8 juni 1918

barn
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modrar — underforstatt vars fader dodats i inbordeskriget — och inte

hell er placeras i enskilda hem "da man alltid ri
“"ro6da’” hem, dar deras uppfostran skulle forfelas
+++

16 juni 1918. "Ur Dagboken”.?*® "I dag skulle jag hellre vilja skriva med spetsen
av ett bart huggande svard &n med en oskyldig Humboldt-stalpenna.

Jag &r namligen &nda till botten av min fér all humbug reagerande
sjal upprord over det allmanna jobbandet ,dettadést 2ndi ga spektakel 6
sdsom en kollega i /A. U.?/ uttrycker sig.

Vad ar det slutligen som icke jobbas med, och var finns snart en
manniska, som icke jobbar med ett eller annat? Jobbardjavulen har gripit
Finlands folk med hull och har.

Det ges saker och ting, som kunna jobbas med utan att vanliga
fredliga manniskor bliva férbannade, men den gransen ar fér lange lange sedan
Overskriden. Nu jobbas det med allt , och i synnerhet med saker, som
ingen manniska kan undvara. Jobbandet har blivit en epidemi, som
angriper bade gammal och ung liksom pesten.

Sa snart tva eller tre personer ar forsamlade blir det frdga om
jobbandet. En berittar om potatisjobbare, en annan om mjoljobbare,
sockerjobbare, brodjobbare, tobaksjobbare, tradjobbare, tvdljobbare,
tygjobbare, strump- och vantjobbare och gud-vet-vadjobbare.
Specialisterna ar lika manga som det gives olika fornodenheter for en
syndig manniskas timliga behov.

Jobberiet ar en stor synd, sedan det d6vergatt tilll
livsfornodenheter, som varje manniska maste kopa. Det dr ett smutsigt,
omoraliskt hantverk att spekulera i sina medmanniskors néd och pa
nastans svalt oka sin rikedom. Men var finnes numera hansyn for
medmanniskan!

Den som har penningar mer an han behéver képer upp
fornddenheter i parti tills de tagit slut, haller dem en tid i sékra gémstallen och
saljer sedan for ett flerdubbelt hégre pris 8t de stackare, som maste kdpa sitt
behov for dagen eller veckan. Och han icke blott gnuggar sina hander éver den
skdéna vinsten, han kanner sig rakt som en mansklighetens vélgérare, da han ser
den gladje, med vilken hans medmanniskor betala det mangdubbla priset.

Man fragar sig var detta egentligen skall sluta, om icke samhallet far
nadgon mojlighet att stdvja den hejdlosa spekulationen. Livsmedelsndmnderna
vrida sina hander i fortvivlan och medborgaren ser med vaxande bekymmer mot
morgondagen. Jobbare resa landet rund och éverbjuda flerfalt de pris
livsmedelsnamnderna kunna bjuda. Kortsystemet blir en fullkomlig
parodi, d3 varje manniska for att komma till ratta dr tvungen att kopa
"bredvi d’ til | fabul 6sa pr i s Produtentema trostakseg vi | | S
med att de naturligtvis ha ratt att salja &t den mestbjudande, och jobbarna veta
att det alltid finns rika manniskor som betala vad som helst fér att samla i

298 \Wasabladetsndagen den 16 juni 1918. Undertecknat av Neger.
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skafferierna. Den stora allmanheten blir lidande och spérjer férgaves efter ndgon
[jusning.
Problemet &r mycket svart att I6sa. De enda som kunde I16sa fragan
ar producenterna och andra innehavare av férnédenheter, om de namligen skulle
besluta att icke skatta enbart at vinstbegar, utan helt enkelt végra att silja at
enskilda personer stérre kvantiteter an han kan anses behdva for sitt eget
behov. D& bleve jobbande oméjligt. Innehavaren av féornddenheter har
naturligtvis ratt att berdkna sig en skalig vinst, men han kunde [att se till att alla
konsumenter finge sin del av vad som finnes. En séljare bor utan svarighet
kunna halla reda pa vanliga konsumenter och jobbare,”?%°
Sen kom ett exempel med kaffe ... och sedan om en "tant Amalia”
som koper upp tobak genom att skicka ut en liten flicka och sedan tanker salja
vidare med 100% vinst.
" T at Eulalia dter har 1atit en annan flicka I6pa omkring i
staden och kopa upp sytrad. Hon har namligen hort att det skall bli ont
om sadan och tanker gora en god affdar. Hon behover inte tradrullar
grosstals, men hon kan fortjana grovt, da traden tagitsluti buti kerna.”
Bada dessa ska Neger komma i ha&ag nar "ockerl agen”
haller pa att genomdrivas tydligen. "Den bliva
anda till 10 000 marks boéter. Det borde vara ganska halsosamt.
Jobbarnas namn skola vi sedan pranta i tidningarna till allmant
begrundande daven om det icke ar kringresande frammande individer
utan kdnda personer med medborgerligt fortroende. Kanske det ocksa
hjalper en smula.
En offensiv mot jobbarna &r en av de viktigaste fragorna for dagen,
viktigare &n bade regeringsformen och torpfragan. Jobbarpesten maste utrotas
ur vart samhélle. Det &r en réta, som tar pa samhéllskroppen och gér vart folk
ovérdigt sin nyvunna frihet. Neger.”?%
+++
18 juni 1918.” N6 dt i d s b¥-5 beskriver olika férsoka att baka brod
med fiskmjol som blandas med 50 % ragmjol. Olika misslyckade utfall.
En insdandare har hittat en god kombination och ger ett detaljerat recept.
+++
19 juni 1918. "Brev fran H-fors”= "Jobberiet och dyrtiden” om att man maste
reglera priser. Jobberiet har blivit utbrett.%?
19 juni 1918. "Ur dagboken” 3°* " Den finsknationalistiska troll
pa senaste tid icke spelats sa flitigt som under tiden narmast efter
frihetskriget. Propositionen till ny regeringsform och senator Paasikivis
densamma atfsljande véardiga andragande, som gav fullt erkdnnande &t de

29\Wasabladetsndagen den 16 juni 1918. Undertecknat av Neger.
300\wasabladetsndagen den 16 juni 1918. Undertecknat av Neger.
301 \Wasabladet tisdagen den 18 juni 1918.
302\wasabladetnsdagen den 19 juni 1918.
303\Wasabladetbnsdagen den 19 juni 1918. Av Neger.
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svenskes insats i frihetskriget och deras oegennyttiga fosterlandskarlek, lade
kanske vytterligare stillande olja pa de upprérda vagorna.”

Sen dock exempel pd motsatsen. En forfattare som publicerat sig i
tidskriften Kalevala (dock ges inte hans namn) menar att eftersom Sverige inte
hjalpte Finland i ‘frihetskriget’ , dessa som “upptrada under benamningen
‘finldandare’ och anse sig genom harstamning héra till Sverge samt stélla sig
frammande for vart nationalsprak.” /detta &r alltsd ett citat fran den forfattare
som Neger angriper. Sen skriver Neger sin kommentar till detta : ” Frukterna
av det officiella Sverges stallning till Finlands frihetskamp visa sig redan.
Och det gar 16s over oss svenskar i Finland, som man kunde vdnta. I
stdllet for att riacka oss en kraftig hand har den svenska regeringen i hog
grad skadat och forsamrat den forut icke avundsvarda stadllningen for
svenskarna hir pd andra sidan Bottenhavet / Man blir knappt féorvanad éver
tillvitelsen om politisk opalitlighet - strax efter frihetskriget, dar svenskarna
gingo med i framsta ledet utan tanke pa annat &n Finlands val. Men detta blir
nog icke den enda skymfen vi fa lida tack vare de fega och férblindade
regeringsherrarna i Sverige.”** Slutet av artikeln refererar igen till
"forfattaren” som vill att svenskarna i Finland
finlandare samt fa svara sarskilt trohetsed till Finland eller sa lamna
landet. Neger &r saklart upprord.
+++
21 juni 1918. Ledare "Var kamp for brédet”°>. Helsingius skriver som sitt eget
forslag om nydaning av fattigvarden som blivit férsummat av den ryska regimen
fast det lamnades in redan 1909 men nu kommer ut som bok. Finland har gatt
igenom tre missvaxtperioder: 1891-93, 1899-1900 och 1902-1904.
+++
22 juni 1918. Rubrik: “Jobbarna i Helsingfors ansattas. Hos judar ha antraffats
stora lager av dolda varor.” Om judar i Hfors.?>°® Myndigheterna har letat efter
dolda lager. "Hos savil i staden bosatta som dar tillfélligtvis sig uppehallande
judar och deras finska eller utlandska agenter ha antraffats betydande partier av
fruntimmers- och herrylletyger och bekladnadsartiklar av alla slag, sdsom
palsverk, beredda hudar m m varav stdrsta delen icke torde ha anmailts vid
senaste inventering.

Vid med anledning av dessa fynd hallna férhér ha de flesta
varuinnehavarna, dels affarsjudar, dels ryska och polska judar dels
affarsbitraden, forklarat att varorna tillhdra affiarer @ andra orter, dit varorna i
dagarna skulle sandas.” Artikeln séger sig inte tro pa dessa forklaringar. Den
tror att varorna skulle exporteras - olagligt - till Estland och Tyskland. Nagra
personer ha anhallits, nagra frislappts och varorna har tagits i beslag.
+++

304\Wasabladetonsdagen den 19 juni 1918. Av Neger.
305 \Wasabladet fredagen den 21 juni 1918 av f d fattigvardsinspektoren Helsingius.
30¢\Wasabladetsérdagen den 22 juni 1918.
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23 juni 1918. Referat av artikel i Aftonbladet av en kapten Ernst Liljedahl.
Rubriken ar “"Tysklands seger ar sjalvskriven” med citattecken omkring.
23juni1918. | | antdagen diskuteras en ”"jobbarl ag” m
prisstegringar.3®’
+++
26 juni 1918. “Ur dagboken™®,“ Mi dsommarn har varit och farit.
sardel es vacker
“En bl igenomuUddnstret over den sommarleende fjarden utanfor
med dess talrika segel, den starka doften fran ndgra blommande syrener

som en vanlig hand placerat pa&a mitt bord .. Det s
stortregnet som omvaxla med det harligaste solsken och den

behagligaste temperatur, aro enbart agnbitke att g
pa 6arna har det varit "Regnbyar , askknallar, g

Men regnet har varit bra och nu blir det inte missvaxt.
"]l gar fortsattes midsommaren med den trad
marknaden som ehuru avlyst for drtionden sedan fortfar att samla folk
till staden som i forna dagar. Marknaden var dock ovanligt flau/?/ i ar.
Det marktes granneligen, att var landsbygd boérjar bli renons pa allt vad
till livets nodtor ft ikkarfunnos dock pd markmadent
ndgot sa nar efter vanligheten. Salt fisk ocksa i ndgon man men
knappast heller ndgot annat.
Allting gor numera ett tomt och hungrigt intryck. Noden,
forsakelsen, umbarandet grinar fram over allt, har sdsom annorstades i
landet. ” Sen om att det i pressen i Hf ors sprids
mkt att dta men det ar tvartom att Vasa och dess landsbygd har delat
med sig och har foga kvar.
+++
27 juni 1918.3% Ledaren beréttar att det inférts en rigords pressforordning.
En landshodvding kan t o m forbjuda en tidning for alltid. Regeringen har
av |l antdagen fatt "utomordentliga full makter?”
+++
/Victoria och Gunnar planerar en resa till Sverige ganska snart. De behdver
visum fér att kunna resa//

Tryckt brevhuvud: Gunnar Heikel, Doctor-Engeneer, Director of the State
Chemical Laboratory in Wasa, Generalagent for Russia and Finland of the
Norwich Pharmacal Company, Norwich. NY. U. S. A. and The National Aniline- &
Chemical Company, Newyork City, U.S.A.

Wasa (Finland) 27 juni 1918

Karaste Foraldrar!

307\Wasabladetséndagen den 23 juni 1918.
308 \wasabladet onsdagen den 26 juni 1918. Undertecknat Den fridfardige.
309\Wasabladetorsdagen den 27 juni 1918.
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Jungfrun (Hilma) och Ulla och Gunnel gingo just pa markna’ n. Sadan ar har
alltid 2 dagar efter midsommar. Ren i gar kvéll sdg man &verallt bondjéntor och
-pojkar. Flickorna i pralande kldder och alltid i sjalett. De &ro mycket efterblivna
i kladedréakten - fast de kunna vara nog sa rika. Bénderna ha det kolosalt bra
dessa tider. - S& gick Gunnar pa labben och jag & ensam hemma pa ett par
timmar. De skola naturligtvis mor och far fa. Far se om vi skall tilldtas prata med
varann pa narmare hall &n med brev. Inget pass &nnu. Manga svenskfédda
Vasabor g& och vanta darpa. - Tack kéra far och mor for brevet till oss bada. Det
ar ju bra roligt och mycket ndédvandigt att ni kommit er till elektriskt ljus. Vad det
skall bli bekvamt for er i vinter. Nu borde ni ocksa fa telefon, s ni kunde
telefonera med Helmer och Einar varje dag. D3 skulle ni inte kanna er sa
ensamma. -

Ja, morsan nog var jag lite 18ng i syn for sprattet mor spela mig. Jag
kdnde mig sd bedragen. Gick har och gladde mig sa innerligen éver vilan och
gladjen jag tankte mor njoti/.../ - och sd gick mor pa sitt vanliga satt mellan
hénshuset, kastrullerna och fars knorrande mage. Men det kan ju inte hjalpas
och vérre skulle det ju varit om mor férkylt sig pa resan och i stéllet fér battre
blivit sémre. Om mor nu bara kunde vila sig och ha det bra i sommar sa8 mor
med starkta krafter kunde méta den I8nga dystra vintern. Vet mor sa det har
plagat mig att veta att ni sa skulle behéva smér och inte kunna hjalpa er. Gunnar
fick képa fran landet nu nar han for med Inga och Armas®'® - 30 kilo. 16 Mk kilot
sa det hela kostar 480 Mk. Déarav skall vi sélja bort de 10. D& jag har saltat ner
20 och far beting /det m&ste vara ransoneringen hon menar/ ett kilo varje 16rdag
reda vi oss utmaérkt Iangt ut mot jul. Jag skulle sa férfarligt garna velat ge mor
de 5, men hur ska det ga fér sig? Far jag i sommar fast den dar kaptenen som
slarva bort kaffepaketen sa nog skall jag férséka igen. Mor far ett kilo kaffe
genom skanskorna som resa hem i slutet av nésta vecka. Jag har haft dem héar
pa tva fina middagar, kaffe, te och givit 20 Mk pa lista till deras resa sa nog
kunna de géra den tjansten att ta med ett kilo kaffe. Einar &r kanske s3a snéll och
hamtar det en gang d&@ han kommer till Trelleborg.

Nog &r det d3 markvérdigt att fast ni bor pa landet sa far ni inte en
sadan naturprodukt som smér. Matte nu Jeppsons gett! Jag skriver ju sd vénliga
brev till Gerda, s det kanske hjélper lite. - Vi har haft s regnig midsommar.
Gunnar var ju pa landet i séndags, men kom hem pa kvéllen. I gar sovo vi ett
par timmar, laste och slattra resten av dagen. Har det s& ljuvlig godt i vart
vackra hem och vénner &ro vi alltid. Jag har sa harliga blommor framfér mig. En
gul ros som Einar gav mig och en vacker hangvaxt gav Vera mig. Blommande
syrener och pingstliljor har jag dven fatt.3!*

Armas och Inga &ro, tills vidare, dverfortjusta pa landet®!2. Armas har
stigit opp kl 5 p@ morgonen och sen hela dagen kért ut gdédsel med pigorna.

3% arnen placeras pa landet pa sommaren - hos andra. Som jag och min systrar. Utplacerades.

3 Hon fyllde &r 27 maj - kvar fran dess?

312 Armas dr snart 12 &r och Inga dr 10 &r. De tva stora barnen har placerats pa en bondgard; de tvé sma tas
hand om av Hilma (?) i Vasa och foréldrarna, ocksa i Vasa, kan ta det lugnt?



92

(Kvinnorna géra allt hardt arbete har pa landet.) Statt i lorten hégt ovanfor
kn&na och skinit som en sol. Ack, om han en sommar fatt vara hos Martin och
Amanda®!3. Det skulle vara ett paradis for honom. Inga har tva lika stora flickor
som hon dér, sa nog fa de trevligt. Smdrgas och mjélk fa de huru mycket de
vilja. Det &r ju huvudsaken. Ty konstig mat ha de lite, sd jag tror nog Inga tittar
lite snett ibland, hon som inte ens kan svalja ett lite stérre havregryn. Efter ett
par veckor reser jag och ser om dem. En eremit hade de besdkt, som bodde i en
bergshla. Var lite konstig. Gjorde fina fioler och davidsharpor at sig och andra.
Hade ett fénster som var mindre &n detta ark efter G-rs beskrivning. Ja, allt sant
skulle vi beratta om ifall vi kommer. Nog skulle vi hdlla spraklddan igang.

Jag har fatt 1&ngt rart brev av Gunhild H. Gett mig sin pags adress sa
jag skall i fortdckta ordalag uppmana honom att fly och komma hit. /Ar han
kanske svensk frivillig i Finland?/ Tycker han att det ar for stort vagspel gér han
det val inte. M@nga har gjort det och lyckats. Misslyckas det &r det anda inte
annat an de fors tillbaka igen, skjuts inte som Gunhild tror. Adjés me er nu igen.
Skall nu satta potatis pa till frukost. Kl. &r 11. Blir sa sen frukost da vi ligger
nastan till 9. Varmt hélsar eder Victoria. Sdnder mor mina brev till Lippa nan
gang? Gor det da jag inte hinner skriva.

I kanten: Tack for brevet! Hoppas vi far pass men mérkt ser det ut
da vi anhéllo redan 1 maj. Manga hjartliga halsningar till Svarfar och mor
Gunnar.
+++
UW: Armas och Inga har placerats pa landet, dit Gunnar far och halsar pa dem.
Gunnel och Ulla tas om hand av en barnpiga i Vasa. Gunnar och Victoria forsdker
fa pass fér att kunna resa till Sverige sommaren 1918.

+++

28 juni 1918 | nsandare av signaturen Frunti mmer: "Ryt
icke fordra av vara sa kallade bildade unga man, att de vid sina ritter

icke upptaga hela gatan, sdsom det var fallet pd midsommarkvaillen, att

tre redo jamnsides och icke vejade for velocipedister eller ndgon som

kom i deras vag? Kunna icke vara herrar lamna vagen sa mycket fri, att

en person till velociped kan passera, sa ar det bast att forbjuda all ritt pa
stadens omraden. "’

+++

4 juli 1918. "Foérhallandena i Vasa fangl ager. Fa
Bevakningen bereder svarighei®%r~”, ett reportage.
+++

5 juli 1918.3'® Rubrik: "Ett svenskt kulturlotteri. Till forman for svenska skolor
och Svenska kvinnoférbundet.”
+++

313 Amanda var kusin till Victoria, troligen av slikten Jacobsson i Trad. Martin var nog hennes bror.

34Wasabladefredagen den 22 juni 1918.
3%Wasabladetorsdagen den 4 juli 1918.
318\Wasabladefredagen den 5 juli 1918.
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6 juli 1918. Rubrik “Lanet och staden”: Landsh&vdingen i ldnet atnjuter en

manads semester fran den 8 juli. Landshévding Heikels ansékan om en manads

tjdnstledighet for enskilda angeldgenheter har avslagits.”*’

+++

7 juli 1918. Rubrik: "Resor till Sverge. Passen béra viseras. och texten: “For

tilltrade till Sverge fordras, att resandes pass skall vara viserat av

tjansteman i utrikesdepartementet eller vid svensk beskickning eller av avliénad

svensk konsul. Viseringen av pass kan aven goéras av icke avlénad svensk konsul,

som ar svensk undersdte och av ministern for utrikesarendena bemyndigats

verkstalla visering.”

+++

10 juli 1918. "Ur dagboken”'° Om frimdr ken. " De provi seri ska Wasz
frimarkena &daro nu ur rorelsen.” och sa& om att de
frimdarkssamlare som kopt upp massor av ark, for att senare tjana pa

dem. Gjorde de manne det ? Vidare "Jag stod i p
det borjade bli pd upphallningen med de Renvall-Gallén-Bjorksellska

markena. I luckan radade expediten upp ark efter ark at en avnamare.

Det blev en decimeterhog laddning och vardet gick upp till fyrsiffriga tal.
Omedelbart efterat koper en flicksnarta for femtio mark. Sa en pojke for

tjugo mark. Och endast av de hégre och mindre kuranta valérerna: 5

mark, 1 mark, 70 penni, 50 penni, 30penni. "

Sen menar Ne att de far ligga pa lagret ett slag men sen kommer de nog

att kunna sdlja ett 5 marks friméarke for 50 mark, dvs det tiodubbla.

n318

Undrar hur det gick.>?°

+++

13 juli 1918. "Ur dagboken”*?! beréattar att séden kontrakteras redan nu nir

den star halvmogen pa akern. Och att "Den senast
smor-och mj 6l kpriset har vackt mycket ont blod."”
markoch 30 penni . Och "mindre bemedlade” kan dar med i
alls.  "Fran lantbrukshall framhalles emellertid med réatta behovet och

nddvandigheten av ett reglerande i allmanhet, icke blott i fraga om
livsmedelsproduktionen. ” Och sa skrivs det om att "grossorer och féretagsamma
mellanhénder far rent svindlande provisioner pa den stora allménhetens
bekostnad. En mattlig fortjanst ma vara en affdrsman gérna unnad, men som det
nu &r gar skammen pa torra landet.”

+++

14 juli 1918. "Ur dagboken” **’skriver att mjolkforsiljningen nu gar ner for
att folk inte ha rad att kopa mjolken. Missnojet med 6kning har

31"\Wasabladetsrdagen den 6 juli 1918.
318\Wasabladetsndagen den 7 juli 1918.
39\Wasabladebnsdagen den 10 juli 1918. Av sign Ne.
320\Wasabladetnsdagen den 10 juli 1918.
32l\Wasabladetsrdagen den 13 juli 1918. Sign Den fridfardige.
322\Wasabladeténdagen den 14 juli 1918. Sign Den fridfirdige.
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dessutom sankt priset till 1:25. Leverantorerna far 1:15. !!! Priset
1:30 var ett maximipris men far underskridas.

14 juli rapporteras ocksa att “Monarkisk statsform godkand” med 57 réster mot
52.

+++

Gunnar och Victoria kom ivag till Sverige i borjan av juli och var dar
cirka en manad.

14 juli ett Vykort fran "Areskutan fr Edsdsen” och med en praktig stdmpel
"ARESKUTANS TOPP. 1419 m. 6ver havet. 13 jul. 1918". Det &r adresserat till
"Froken Gunnel Heikel, Skolhemsg 5, Wasa, Finland och har ett svenskt frimarke.
Det har en ankomststdmpel med Wasa 19.VII.18. Skrivet ” 14/7. Alskade
Pappas Pia! Pappa och Ma ténka ofta pa dig och Ulla och hoppas att ni har det
riktigt roligt och inte alls ledsamt. Hilma lagar vél ibland kalasmat at er. Agg ska
ni fa ibland. S&g att Pappa sa sa. Snart resa vi héarifran till Malmé och efter 3
veckor ar vi hemma igen. I nasta sommar kommer vi hit hela familjen. Halsa
Hilma och Fredrika och ség at Ulla att Pa och Ma nog komma snart. Ni fick val
karamellerna av Kronman och skorna. Pappnish (UW eller ngt sant, ett
smeknamn?)

+++

Efter den 15 juli 1918 vande krigslyckan for Tyskland pa vastfronten
efter de s k andra Marne-slaget. Det var borjan till slutet. Amerikaner
hade i ngn man deltagit och alilt fler kom till Frankrike.

+++

17 juli 1918. Ledare "Finlands 6destimma” och en bit in "Om republikanerna
framharda i sin envetna obstruktionspolitik mot den enda praktiskt férnuftiga
|6sningen av var stora livsfraga, som nu star oss till buds, sa kunna vi med
detsamma gravlagga alla forhoppningar om ett battre och lyckligare sakernas
tillstand i landet.”3?

+++

20 juli 1918. Ledare "Bérjan till slutet?” *** och bérjan av texten: "Tyskarnas
senaste anstormning pa vastfronten, som tog sin bérjan pa mandagen och &nnu
pagar, har i likhet med de tva féregdende tyska storoffensiverna detta ar alltmer
tydligt visat, vart det slutliga avgdérandet i varldskriget omsider bérjar peka. Den
tyska krigféringens dverlagsenhet framtrader genom dessa Hindenburgs val
forberedda, sakert berdknade och malmedvetet utférda framstotar i hela sin
storslagenhet. Korta vilopauser och relativt korta men sa mycket mera effektiv
och positivt resultatrika stridsperioder.”

+++

32%\Wasabladetonsdagen den 17 juli 1918.
324\Wasabladetsrdagen den 20 juli 1918.
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25 juli 1918 Ledare "Fred med Ryssland”. Boérjan "Fredsférhandlingar med
Ryssland skola i dessa dagar vidtaga. For férsta gangen i historien &ro vi med
som sjalvstandig part ..."**

+++

Under Sverigeresan hidlsade Victoria och Gunnel pad hos Ellen Key. Det
bor ha varit pa vigen fran Areskutan till Malmo.

Ett vykort, sant i kuvert, visar att de fatt traffa Ellen Key under vad
de kallar sina “"Ombergsdagar”/:

/Vykortet forestaller VHs foraldrahem/:
Hékdpinge 24de??° / juli 1918//

Kéra dlskade Ellen Key! Annu uppfyllda och betagna av hela tjusningen av Er
personlighet vilja vi séga vart varma, édmjuka tack! for all godhet vi under vara
minnesrika Ombergsdagar av Er mottagit. For livet aro vi Edra hangivna barn
Victoria & Gunnar * /och har véxlar handstilen fran att ha varit Victorias till att
bli Gunnars/ , vilken sistnamnde bestrykts i den beundran och aktning som
blicken, stamman, lyssnandet - ja livet - férlanar det tryckta ordet. Tack! *
Heikel fran Vasa i Finland.

+++

27 juli 1918. "Tesurrogatrecept” som rubrik och sa att man kan géra te pa

smultron- och jordgubbsblad, bjérnbars- och hallonblad, hagtorn samt olika
327

grassorter.

+++

2augusti1918. " Ur dagboken”. "Den senaste 'Vadjan
makt havande i Finland’' varmed vi nyligen |lycklig
bildade rikssvenskar, ar icke annat vart an ett stilla forakt och den har

redan fatt sin riktiga vardering i Faml| ands pres

skribenter har over att skriftstdllaren H. Zetterstrom, d v s skamtaren

Hasse Z som ar Sondags-Nisses redaktor har skrivit under. Och sa hela

spalten om detta otroliga.>*®

Samma dag bredvid en rubri k”Surrogat fo6r olika s
+++

4 augusti 1918. Ledare: "Mannerheim tillbaka!”*?° och i den star bl a ” ... Ja

skada var det att Mannerheims uppfattning av lagets krav icke fick géra sig

gallande. Sakerligen hade han vid ifr@gasatt tidpunkt kunnat, sd&som man

allmant vantade, bliva landets diktator, och lyckligen hade de sdkert

varit, i fall han blivit det, men han ville det e

32°\Wasabladetorsdagen den 25 juli 1918. Sign Neger.
326| 41:59:2:73 Ellen Keys Samling, KB, Sthim
32T\Wasabladetsrdagen den 27 juli 1918.
328\Wasabladefredagen den 2 augusti 1918.
329\Wasabladeténdagen den 4 augusti 1918.
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ma vi framst se | andpetskaavgdrasrunderngde kommande

dagarna i lantdagen. Men fram till att allt ar klart behévs en stark

riksférestandare.  “I varje handelse har landet det stérsta behov av general

Mannerheims starka hand.” Slutet blir hégstamt” MA@ han komma, den hoge
bjudande, ridderlige gestalten, den starke mannen, som har rad till

godhet och kdnslighet, som kan icke blott ndpsa och straffa, utan dven

lindra och férsona. A. E.”**°

+++

4 augusti 1918. "Ur dagboken” . " Fort f arande ingen sockerutde!
smor , i nt et kot t, inga potatis.” och sa& att i s 0
ut men att Osterbotten inget far for de anses ha haft det s& bra tidigare.

Och ..”vi raka i han & echrseckerjobbareoch far betala sju

for tu.” Situationen skylls pa "helsingforsarna”
"livsmedel sstyr®y sen” dar.

Under augusti fortsatter livsmedelspolitiken att vara under debatt med mkt
klagomal. Varvat med rapporter fran vastfronten. England &r verkligen hatat
av Wasabladet  Se t ex ledare "Den engelska hasarden”*2,

Cirka 4 augusti 1918 aterkom Victoria och Gunnar Heikel fran sin Sverige-resa.
De besdkte Ellen Key nagon gang mellan den 14 och den 22 juli 1918 (se vykort
skrivet pa Areskutan 14 juli samt brev till Ellen Key 24 juli frdn Hokopinge).
+++

8 augusti 1918 har UW ndgonstans sett kallad for tyskarnas svarta dag.
+++

11 augusti 1918. U degtb obkleinr” s&l edes i alla fal
Vilket hela den fornuftiga delen av Finlands folk med verklig
tillfredsstallelse. antecknar .’

"Stadens hyrkuskar strejka foér att polismastaren
nargdngen uppmar ksamhet . Efter vad man kan f

orimligheter polismastaren begar, dd han anvisar dem en - for ovrigt
mycket lamplig — ny hallplats, dar de icke ar i tillfdlle att fordarva
Hovrattsesplanaden och uppstaller vissa fordringar i frdga om renlighet

och ordning.” | slutet av artikeln att det nog Kk
sockerfragan i slutet av augusti.

+++

13 augusti 1918 Rubrik: “Slaktningen pa véstfronten”3*

+++

14 augusti 1918. Ledare: "Atgarder mot jobberiet”.33*

33%\Wasabladetsndagen den 4 augusti 1918.
3\Wasabladetsndagen den 4 augusti 1918.
332\Wasabladeténdagen den 11 augusti 1918.

333 \Wasabladeténdagen den 11 augusti 1918. Av sign Neger
334Wasabladetisdagen den 13 augusti 1918.
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+++

Den tyska krigsledningen meddelade den 14 augusti kejsaren,
rikskanslern och utrikesstatssekreteraren att ndgon form av avslut av
kriget vore av noden daven om Tyskland inte hade besegrats pa ndgon av
fronterna. Man ville ha ett krigsslut utan underkastelse sa att sdga. Men
inget foretogs efter detta.

+++

16 augusti 1918. Rubrik “Den finlandska deputationen hos kejsar Vilhelm”.33¢
+++

Obs Wasabladet tycks nu komma ut varje dag. Hur lange varade det??
+++

18 augusti 1918. Rubrik "Skandinavien. Den svenska socialistaktionen mot

Finland. Ett misslyckat protestméte mot ‘den vita terrorn.” 16d rubriken.®*” Om

ett méte som skrivits om i svenska tidningar som hallit pa Ladugardsgérde, som

blivit ett “fullstandigt fiasko” enligt borgerliga och socialdemokratiska tidningar.

Det var sbndag och vackert vader. Folkets Dagblad - Politiken sags skylla

misslyckandet pd den “tropiska hettan”. Och sen referat ut olika svenska

dagstidningar. /daligt filmat, svart att lasa//

+++

20 augusti 1918. Tva rubriker "Kampen pa véstfronten” och

"Fredsunderhandlingar med Ryssland.”.

+++

22 augusti 1918." Rubr i k "Fiskhandeln i staden. Fiskbdr
magistraten och lansstyrelsen, vilken sistnamnda foreslar dess

avskaffa¥de. "

+++

22 augusti 1918. "Senaste nytt. Kampen pa vastfronten. Nya fransk-engelska
genombrottsférsok”.3°

+++
25 augusti 1918. Rubrik “Sverge och vi. Interiérer fran andra sidan Bottenhavet”
som bodrjar:” I Svenska Tidningen berattar Al ma Soder hj

intressanta satt om sina erfarenheter betraffande stamningen och
uppfattningen i Finlands fragor i var gamla moderland:

Den som under sommaren vistats en langre tid i Stockholm
har kunnat konstatera att trots mycket tal om vilka av ens vianner om
forvagrats pass for resa och vistelse i det gamla broderlandet,
atminstone dess huvudstad vimlar av finldndare ... /forts i egen fil//
+++

33®Wasabladebnsdagen den 14 augusti 1918.
33%\Wasabladefredagen den 16 augusti 1918.

337"Wasabladeténdagen den 18 augusti 1918.
338 \Wasabladetorsdagen den 22 augusti 1918.
33%\Wasabladetorsdagen den 22 augusti 1918.
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28 augusti 1918.%*° Ledare: "Manliga eller kvinnliga larare?” och sa texten: "Fér
nagon tid sedan upptog en pedagog med det réda upproret som utgangs- och
anknytningspunkt i Sv. T. till behandling frégan om disciplinens uppratthallande i
skolorna och konstaterade denna fragas ndra sammanhang med den foreteelse
som heter lararkarens férkvinnligande. Da denna fraga tidigare varit foremal for
diskussion &dven i vara spalter och sikerligen icke forlorar pd att &gnas
uppmarksamhet, skola vi i huvudsak redogéra for de synpunkter pedagogen i
frdga anlagger:

Icke minst i vart land, skriver han, har tidens upplysta opinion
tillerkant kvinnan fri konkurrens med mannen pa snart sagt alla de
arbetsomraden, dar hon genom gagnelig verksamhet kunnat géra sig géllande.
Bunden av drhundradens férdomar och hindrad att tillagna sig hégre bildning
intog kvinnan i gangen tid en nog sd underordnad stallning, vilket var den ena
ytterligheten. Men nar kvinnan i var tid dels av sjélvhavelse, dels beroende pa
uppfattningen hos maén, vilka upphért att tro sig duga till ndgot, vill tillskansa sig
foretrdde framom mannen bl a pa folkskolans omrade, da innebér detta en
motsatt ytterlighet, som fran samhéllsbevarande synpunkt pakallar allvarlig
uppmarksamhet.

Vid det roda upproret for tillfdllet kvast och dess
huvudorsaker tyckas vara konstaterade. Men den sorgliga foreteelsen
hade ock en del djupt gdende rotter i vart folkskolesystem, i lararkdarens
forkvinnligande.

M& man blott noga studera en uppvéxande gosses béjelser fran t ex
1 > ars alder, eller ma man fraga de manga féraldrar man tréffar, vem gossen i
hemmet mera respekterar, fadern eller modern, och svaret skall bliva fadren!
Ingen, som haft eller har med barnuppfostran att skaffa och som ratt kan fatta
sin uppgift, bdr kunna sluta égonen till fér detta obestridliga faktum och vart det
pekar. Erfarenheten lar ock, att i de hem dar fadern saknas, modrarna
ofta uppfostra sina gossar s3, att de far fram deras samsta egenskaper:
egensinne, harsklystnad, rdhet m fl men ingalunda 6dmjukhet, kirlek
och lydnad. Nar sddana gossar sedan komma till skolan, och av dem
finnas ocksa i regeln ndgra exemplar i varje folkskola pa landet, sd gora
de sig ofta skyldiga till de frackaste forseelser, om skolan forestds av en
lararinna. Darpa kunde manga sorgliga exemplar framdragas. Médrarna, vilka
grundlagt gossarnas olater, @ro ej sena att taga sina alsklingars parti, skyllande
allt pa skolans lararinna, om vilken i hemmet talas vad som helst i skolbarnens
narvaro, vilket ytterligare ar amnat att 6deldagga gossarnas moraliska begrepp.
Nar | ararinnan icke rar med sina gossar,
grater infor dem eller viander hon sig till deras husbonde, nar sddan
finnes, eller skoldirektionens ordférande, bedjande dessa straffande
ingripa, ett tillvigagangssatt som ytterligare forvarrar de stackars
gossarna, vilkas daliga anlag till skada for dem och samhillet, vdaxa allt

34%\Wasabladetbnsdagen den 28 augusti 1918.

ar
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starkare, tills rodgardisten ar fullt fardig med en anarkists alla

egenskaper.

Nagot annorlunda gestaltar sig i skolan sadana gossars uppférande
om skolan férestas av manlig larare.” | arares "fysi skt starka over
gbr att gossarnas "karaktarslytenOchsané@mmathis och u
en manlig larare ocksd ar bast for “de snallare gossarna”. Fast gossarna ska

forsta att |l araren i allt soker de¥las basta, av

Sen slutar artikeln med att séaga att manliga larare bér anstallas av
kommunalstyrelser och folkskoledirektioner om man vill kunna uppréatthdlla
disciplinen. Ingenstans i artikeln ndmns ndgot om flickorna i skolan.

"Mycket vore annu att sdga om den manliga sléjden, som i ett stort antal
folkskolor handhaves av lararinnor /Vera Hjelt var en sddan fran bérjan!// med
ett hallstamplat kompetensintyg, men saknande verklig kompetens ...”*** /vad
sadan &r sigs inte. Sen &r artikeln snart slut. Det blir som om ledaren ansluter
sig till denne pedagogs uppfattningar.

+++

31 augusti 1918.3%® ”Landet runt. Férhallandena i Ekenéds fanglager. Enligt en
rapport av prof. Tigerstedt till Finlands regering.” Texten: ” ‘Dagens Nyheter’
och ’ Socialdemokraten’ publicera en av dverldkaren vid fanglagret i Ekenés,
prof. R? Tigerstedt till Finlands regering inlamnad rapport, i vilken anhalles om
snabba atgarder fér avhjalpande av de i fanglagret radande hygieniska
vitsférhallanden.

I rapporten, som torde inldmnats i bérjan av augusti, ingdr en
statistik; berérande tiden fran den 6 juni till den 31 juli, av vilken framgar, att av
fangarnas hela antal, som varierade mellan 6 027 och 8 597, avlidit inalles
1 347. Det har funnits dagar, d& antalet dédsfall varit ca 40. Dédligheten har
oavbrutet tilltagit. Under den sista veckan i juli var den 7 ganger stérre &n under
andra veckan i juni. Propositionstalen pa dédsfallen, 42 pa 1000 personer per
vecka, &r oerhért stor, och nagot liknande torde knappast patréffats ens i
tsarvaldets fangelser. Av de 1 347 fangar, som under tiden 6 juni -31 juli avlidit,
hade 1010 détt pa trébankarna i poliklinikens vantrum.

Prof. Tigerstedt papekar, att det ej &r farsoter eller smittosamma
sjukdomar som fororsakat denna stora dédlighet utan att orsaken hartill ar de
daliga hygieniska och naringsférhallandena.”***

31 augusti 1918. "Ur dagboken” en betraktelse om "trétthetens och
underg@ngens tid” som lar komma fér varje folk och till slut fér hela
manskligheten men skribenten hoppas att den tiden annu inte ar inne. Temat
4r mera "Alles nur ein Uebergang” men jag har svart att lasa det hela eftersom

34l \Wasabladebnsdagen den 28 augusti 1918.
342\Wasabladetnsdagen den 28 augusti 1918.
343\Wasabladetérdagen den 31 augusti 1918.
344\Wasabladetérdagen den 31 augusti 1918. Hela notisen.



100

det &r sa extremt daligt avfilmat. Efter detta datum och vidare ... till ... ja det blev
nastan helt svart. Battre den 8 september men inte alls bra!
+++

Vasa 9 sept 1918
Kara lilla alskade Mor!

Jag skulle nu riktigt vilja krama om mor och énska mor allt gott fér det nya aret.
Tank att “gd pa 70talet” och &nda vara s& ungdomlig och glad som mor &r. Det
ar blott hdgst fa beskart. Inte mig, tyvérr, jag har inte alls nagot latt, glatt
humér. Men man kan géra sa lite fran eller till sin medfédda natur sa det &r att
ta med jamnmod, allt som det gestaltar sig har i varlden. Sa har mor framfér alla
andra lart sig att bli tuktad under ddet. Matte nu mors nya levnadsar bli fritt fran
for stora prévningar, helst rikt pa gladje- och lyckodagar. Ack ja, skulle varma
onskningar ha kraft, sa nog skulle mor da bli vélsignad. Blir det kaffekalas, eller
smaélter det ihop? Nu blir kaffeutdelningen slut har “tills vidare”, sa bra nu att ha
sina sma pasar i skapen. Jag bérjar det har séndag kvall. Lektor Cajanders
kommer hit efter en stund pa the. Hon skulle mor tycka om. S& glad och trevlig
och ansprakslés. Teodor med froken®* bjod jag ocksd in, men han anser sig vara
for fin for att komma in med s enkla méanniskor. Sade sig vara trétt. Han har i
dagarna fértjanat 80,000 Mk p& aktier som stigit s& kolosalt. Vi ha dumt nog salt
bort var innan denna /sléa?/ stegring sa istéllet for att vinna 20000, blev det
bara en 5, 6000 tusen. Och naturligtvis ha vi forargat oss valdeliga. Men Teodor
han gruvar sig dock fér varje mark som hans fréken ger ut. "Dar gick igen 50 Mk
till gardiner”, sade han harom kvallen. Hon &ar en riktigt trevlig duktig manniska,
som det ar roligt att ibland tala med.

Vi har nog fatt ett par svar fran Tyskland av fréknar till laboratoriet.
Far se om de skola lyckas fa pass. Vi ha bestadmt oss fér en, men tro ej hon far
komma da Tyskland behéver alla sina kvinnor. Vi skulle be om ett rum hos
landshévdingen och hoppas hon bleve mig till hjalp med barnen. D& lamnar jag
forstas tankarna pa Gerda. Ar sd valdigt bunden som det nu &r, sa jag &r sa trott
ibland.

Vi voro ute pa motorbatsfard i formiddags.3*® Det var sként men
ganska kallt. Snart &r sommaren till &nda. Jag har forsokt gora allt for att fa en
gris och ett par far men har ej lyckats an. Tank, flask kostar har 25 Mk kilot. Jag
bjod 17 Mk for hel gris. En enda gris betalade/s/ 3000 Mk fér. Ja, inte talas har
om annat an mat. Rika som fattiga beskarma sig. Mor borde nddvandigt forstka
fa lite flask till vintern. Huru &r det med sméret nu? Har mor fatt nedsaltat
nagot? Och har ni fatt elektriskt ljus sen? Mor lilla! Jag ger nu till fédelsepresent

345 Teodor Heikel har tagit sig en sambo men inte gift om sig? En s k hushéllerska som gar p4 sliktmiddag och

véljer gardiner. Intressant att det kunde goras sa 6ppet. Han var dock guvernér/landshévding. Hon hette Lolo
Neumann och finns pa fotografi taget 1918 tillsammans med Victoria i tjocka vinterkappor och hattar men
fotot ar taget inomhus.

34 Har de manne kdpt motorbat sjilva?
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att fa grindarna malade. Kan inte Johan G. géra det nu med samma? Eller tycker
han det &r battre till ndsta var? Det far garna kosta 100 Kr. och jag sander
pangar sa fort jag lyckas fa kronor. De halla dem inne, utom pa bankerna dar
kursen alltid &r hégre an dagens pris. Ténker det &r manga koppar som Johan G.
dricker hos mor, s& han gér det nog sa billigt han kan. Saledes avgjort. Fina
grindar till vi kommer hem h&rnast, kom ihdg det! Vi har fatt malat
matrumsgolvet och maste nu nagra dagar &ta i koket.

Teet har nat/urligtvis/ aldrig kommit fram sen? San kanalje! Vad
skulle man kunna géra vid honom? Hamta honom genom polisen i Umed? Fraga
Einar. Det var te for en 100 Kronor och ett kvart kilo kaffe fick han for besvaret
samt 50 Mk i hjalp. — Efter ett par timmar far jag med cykel till Gamla Vasa for
att plocka svamp. En postexp/editdrs/ fru kommer med och kanske G-r ocksa.
Inga har utfard dit ocksa. - De dar bdlderna &ro nu pa retur, men Gunnel far
visst annu en stor, mitt i rektum. Det har varit en plagsam sjuka, bade fér oss
som plastrat om dem, kramat ut dem, och barnen stackare som sluppit ryggen
till. Himlaskrik. - -

N&r jag nu kom ut i kdket, 18g mors kéra kéra brev dar. Tack sa
innerligt for det och for Klaras och Lippas. Mycket nyheter. Roligt att mor fick lite
mat men inte var det sa fasligt fér att vara av sa rik syster. Men sként att de
forsonat sig. Nasta var skriver jag att Amanda kommer hit. Det vore nog roligt
fér henne och bra hjalp for mig. Laste for Inga det mormor menade om henne
och hon s&g mycket Iang och skamsen ut i synen.

I kanten: Tank om Einar sande ett brev till polismyndigheterna i
Umea och férhorde sig efter Boktryckerifaktorn J. Hedlund, Umea. Han kanske
adnda kunde svara vart han har de 4 teférsandelserna till Einar, Helmer, Dr.
Lindskog och Frkn Malin Blomsterberg.>*” Den 8. Aug. for han hérifran, direkt till
Ume3 pastod han.

Annan kant: Nog skall hon nog fa lara sig kamma sig. Samt allt mor
skrev! Ack, om mor blott en gang fick komma hit och se huru vi ha det, sa skulle
mor alltid kunna félja oss i tankarna. Halsa nu alla kéra vanner. Hoppas de €j
glémma mors fédelsedag. S& kysser jag varmt och tacksam for all kérlek mor
alltid s3 uppoffrande och émt givit sin dotter Victoria.

I kanten med barnslig stil: Karaste mormor gratuleras hjartligt. Jag
skall nog forsdka hjalpa mamma. Inga.

I annan kant: Kéra svarmor gratuleras hjartligen pa fédelsedagen.
Lat nu mala grindarna. I dag kdper jag aktier fér 80 000 Mk. Hoppas det blir
vinst, sa vi snart igen kunna komma till kara foraldrar i Sverige. Svérfar hélsas,
tillgivhe Gunnar.
+++

347Ellen Keys allt-i-allo.
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10 september 1918. 3*3Ledare om hur Finland &r illa omtyckt numera av

badde ententen och av de neutrala | anderna. Finl a
hade blivit nédvandig och det var det enda landet som gav nagon hjalp.

"] spetsen for dessa fientliga krafter ga naturligtvis vara egna rédas sjalsfrander.

N&gra av de till utlandet undkomna upprorsmannen béra ivrigt fram bransle till

balet i form av l6gnaktiga skildringar av forhallandena i Finland. Sagorna om vit

terror upprepas om och om igen, vinna tilltro pa vansterhal och

framkalla slutligen tvivel till och med hos de element, vilka ha

betingelser foér stoérre kritik och som adro benagn
"Vid sidan av denna diskussion om den férmenta terrorn dyka andra

beskylliningar upp. S3 forebraelserna mot oss for judehat och

judefortryck.” Och detta trots att judar fatt b
Finland blev sjalvstindigt.

Sen ar det Alandsfrdgan som vallar ovilja i utlandet, sirskilt dd i Sverige.

For att forbattra bilden av Finland har man en pressbyra i Berlin.

Nu ska ocksd en sadan upplysningsbyra oppnas i Kipenhamn och

professor Werner So6é6derhjelm ska bli den som | ede
Soderhjelm ar en europeiskt kand kulturbarare och hans personliga

forbindelser striickasi g vi da” sl ut® artikeln.

+++

Pafrestande ofta ar har fotograferingen av sidorna under all kritik, rakt

av dalig!

+++

12 september 1918. Ledare "KungsS¥amaenemnorver kl

kdnsla av lattnad och tillfredsstillelse erfar man att frdgan om

kungstankens forverkligande numera tagit ett stort och avgorande steg

framat, i det att en tysk furste, prins Friedrich Karl av Hessen forklarat

sig villig att mottaga Finlands krona."n nu ater
“En konung ager helt andra och battre forutsattningar an en vanlig medborgare,

vore han an bekladd med vilken republikansk vardighet som helst, att framfér

allt utdt representera riket och véja undan fér de blindskar, som forsvara

statsskeppets navigering i den internationella politikens farvatten. Och harpa

ligger den stodrsta vikten.

En konungs intag i var huvudstad .. Kungad?d
oss upp ur det irdkade dodvattnet och sammanfora de splittrade valjarna
i en kraftig, m&l medveten fosterl andsk®garning."”

+++
13 september 1918.3° Ledare: "Den ryska héxkitteln.” och textens bérjan:” I
Ryssland rasar den réda terrorn varre dan nagonsin. Regeringen har

348\Wasabladetisdagen den 10 september 1918.
3%9\Wasabladetisdagen den 10 september 1918.
3%\Wasabladetorsdagen den 12 september 1918.
3lWasabladetorsdagen den 12 september 1918.
32\Wasabladefredagen den 13 september 1918.
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proklamerat ett oblidkeligt skréckvélde mot de aterstdende spillrorna av det

borgerliga samhallet ...”

13 september 1918. “Ur dagboken” **?*” Jobberi et och smuggleriet
med rasande fart. Sjukdomen synes ha gripit omkring sig som den

varsta pest bland Finlands folk. Det ar icke mera endast mystiska,

frammande, morkhyade och ljusskygga individer med solkig krage, som

jobba och smuggla, det dr lika ofta s k hederliga eller bildade manniskor

som slagit sig pa trafiken. Ja, icke ens personer som std myndigheterna

nhar a, aro frammande for densamma.” och s& att
m m

"De hederliga manniskor, som annu finnas, konstaterar med
bekymmer hur djupt inrotade och latt framkallade de av oss s gérna forkattrade
'ryska fasonerna’ &nda &ro hos vart folk.

Jamsides med denna bedroévliga foreteelse kan man dock antligen
dven spara en tilltagande energi i kampen mot spekulanter och smugglare. Det
forsta fangelsestraffet har adémts en skojobbare i Helsingfors och en oljejobbare
i Jakobstad har fatt 10 000 marks béter. Det ena beslaget efter det andra géres i
landet.”

Och s& om petroleumjobberiet - det finns att fa men till mkt héga
priser fast inte till troskverk eller till sdttmaskiner pa tryckerierna.®>*

/slutet pd denna artikel olaslig fér den &r s& mork//

+++

17 sept 1918.3%° Ledaren &r Brev fran Helsingfors, om "Det tyska
journalistbesdket”. Efter sjalvstandigheten har Finland blivit mkt mera intressant
for pressen i alla lander. Fran skandinavien kommer “specialkorrespondenter ”
och det finns "fast anstéllda telegraf- och brevrapportérer” Och efter att
tyskarna landsteg har intresset i Tyskland dkat betydligt. Nu har en grupp tyskar
kommit och stannat i tre dygn /bitvis svart att lasa!l/ Och de har varit artiga och
uttryckt sin beundran for att Finland kommit sa Iangt - “en formlig lisa att erfara
detta efter alla de angrepp, allt det gnatande for vilka vi utsattas av den
skandinaviska pressen”.

+++

Dalig kvalité pa fotograferingen av Wasabladet . Hela rullen 28/8 1918 -
14/3 1919 borde goras om.

+++

Under augusti och september gjorde ententen en offensiv vid
vastfronten.

+++

20 sept 1918.*°*Ledar e " Den kroniska broédbristen”. Om
Iangsamt och att det pa sikt leder till déden. Och trots att det nu har

%3\Wasabladefredagen den 13 september 1918. Av sign Neger.
4Wasabladefredagen den 13 september 1918. Av sign Neger.
3% Wasabladetisdagen den 17 september 1918.
36\Wasabladefredagen den 20 september 1918.
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varit ny skord ar folk inte sdkra pa att staten klarar av forvaringen och
ransoneringen .. om |livsmedel sndamnderna .. 70m vi
komma ur det anarkiska fornedringstillstadnd, i vilket den for ett ar sedan
utbrytande roda upprorsrorelsen forsatte oss, sd ar det oeftergivligt av

noden att statens auktoritet med alla till buds stdende medel upprattas i

frdga om livsmedelférhdllandenas ordnande, ty framfor allt pd detta

omradet ar det som den moraliska forvildningen har lattast att fordarva folket

fran ovan till nedan eller omvant hur man tar det.”*’

+++

22sept1918.3°8 Ledare: "Ett geschaft som boér stavjas.
dar spanska sjukan namns f f g. “Jobberiet med stadsfastigheter grasserar

utan hejd och matta. Féreteelsen har allt mera fatt karaktdren av en epidemi,

vilken griper sina offer lika oemotstdndligt som ndgonsin den modérna

spanska sjukan. Ar den sistndmnda en icke ofarlig kroppslig massdkomma, sa

ar den forra en icke mindre ddesdiger andlig farsot, vars verkningar kunna

komma att géra sig férnimbara i samhéllet 13ngt efter det dansen kring

guldkalven avstannat och deltagarna vaknat - helt sdkert manga av dem for sent

~ till besinning fran sin sjukligt uppdrivna penninghunger.” ...

22 sept 1918. "Var blivande kungafamilj. Nagra p
" Har ahbvding Hj. Procopé®*®, som tjinstgjort som sekreterare i den
fran Tyskland nyligen &atervanda kungsdeputatione

intervju i Huvudstadsbladet om sina intryck av den nya kungafamiljen
som sedan plankas i Wbl.3°

+++

24 sept 1918. Ledare "Smuggleriet. Ett energiskt ingripande av myndigheterna
erfordras.”®!

+++

26 september 1918 inledde ententen en ny offensiv i viaster. Hindenburg
och Ludendorff ville, tre dagar senare, att tyska regeringen skulle
anhalla om omedelbart vapenstillestand. Bulgarien lade ner sina vapen.
Tyskland och Osterrike skickade noter till Wilson alltmedan offensiven
fortsatte pa vastfronten. Tyskarna fick dra sig allt langre tillbaka.

+++

/Foljande brev ar daterat i slutet, inte i bérjan/
Vasa den 30 sept 1918

Kara Alskade Ellen Key®®?, vet Ni om huru stort karleksfullt rum Ni eger inom var,
G-rs och min gemensamma varld. Igen och igen minns vi med gladje och

%7Wasabladefredagen den 20 september 1918.

%8 \Wasabladetsndagen den 22 september 1918.

39 wikipedia namner bara Hjalmar Procopé (1868-1927) som var poet och tidningsman. Det kan knappast ha
varit han? Eller?

380\Wasabladetsndagen den 22 september 1918.

38l\Wasabladetisdagen den 24 september 1918.
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tacksamhet Ert goda hjartevinnande vasen, som - det kdnna vi — omfattade
dven oss med vélvilja och sympati, varefter vi sa varmt ldngtat, och som vi
hoppas att vi alltjsgmt ma kunna at oss bevara och forstora.

Nej, aldrig, aldrig, vilja vi tappa bort varann; om darpa av mig beror!
(G-r svare for sig sjalv!) Jag hér till de dar gamla trofasta sjalarna, som fran
vaggan till graven ar mina idealer - som min karlek - trogen och gérna gave mitt
liv for dem, om s& begardes. Men, &n hellre lever jag for dem, och sd forflyter nu
mitt liv, under standig, ofta nog médosam vard och omsorg for mitt hus,
smattingarna och maken min. Mycket ldngre nar jag inte dessa tider, huru gérna
jag an ville. De olidligt abnorma forhadllandena har sd komplicerat och
forsvarat de rent materiela levnadsvillkoren att man for sina karas skull,
nodgas ge en avsevard del av sin tid och sina tankar till prosaiska, ofta
illojala matanskaffningar, dem ens battre manniska under battre
forhadllanden starkt skulle reagerat mot. Livet ar icke skoént langre. Hade
man ej sin egen inre skdénare varld - i alskat hems trevna lugn och ro, bleve man
en ohjalplig, bitter livsférnekare. -

Huru ar jag icke glad dver att Ni eger Er trogna Malin, som soérjer for
att Ni atm/instone/ fdérskonas den sidan av livets mangahanda. Jag ville jag
finge vara hos Er en endaste kvall, kara Ellen Key, dar Ni laser hogt fér den
avundsvérda Malin. F& igen kadnna Er varma fortroliga handtryckning, méta Er
goda talande blick! Ack, varfér skall livet alltid vara sa njuggt med skdnhet och
godhet, sa rikt pa det som &r hart och fult och tomt och armt? Och &nda &lskar
och trangtar vi alla efter en himmelens drémda harlighet. -

Jag har pa mina fa ensamma stunder last pa nytt Edra
"Tankebi P¥ach dv dem fatt mycken trést och styrka. Ofta ville min sjal
fraga Er, eller be Er fértydliga ett och annat jag ej star klar med, men sa néra
och s3 ldnge far jag nog aldrig vara med Er att jag sa finge byta tankar med Er.
- Aven med Amiel®*®* har jag med néje stiftat bekantskap. Mycket gar mig dock
tyvéarr forbi, da jag kénner sa lite av den litteratur han sa djupsinnigt aberopar.
Tillsammans ha vi pa aftnarna - begeistrade och betagna - Iast den av Er sa

362 41:59:2:70, 71 Ellen Keys Samling, KB, Sthim

353 Ellen Key, TankebilderVol 1 Kvinnornag, Lifsbeho\ Individualitet Vol 2 Patriotism¢ Sjélens evolutian

Stockholm: Bonniers /forsta upplagan 1898?/ andra genomsedda upplagan 1901. Om denna skriver Ronny

Ambjornsson 2012: 516ff att det &r en forklarande bok efter de anfall som hon fatt motta efter Missbrukad

kvinnokraft 1896. Hon havdar att hon inte ar en eftersagare till Nietzsche utan lange varit individualist pa egna

villkor, d&ven om hon tagitintrycka@ K2y 2Y® L 021Sy FAyya ¢Sy yeé G2y 20K

ye& NBftAIA2YET a2y Ly 1lFfftlFa éY2YyAaYéd aNyally (1Fy &
hon ska bli intelligentare, kansligare och uppskatta skénhet och sundheii ® l'Yoal Nyaazy TFAYY SN

%4 Henri Fédéric Amiel, En drémmares dagbokirval och éversattning av Klara Johansson. Férord av Ellen Key.

Stockholm: Wahlstrom & Widstrand 1900. UW: som motto i B Mannerheims Med LydiaX My b A 0G AN ¢ Q
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varmt anmaélda Krigets Biologi av Nicolai.>®® Stor skada att den nar sa fa lasare,
an farre sjalar.-

Min man fick i gar helt ovéntat férfragan av en férldggare om han pa
nytt ville utgiva sin bok: Litet om livet etc. Med stor iver och intresse har han
ren tagit itu med en del férandringar och utvidgningar darav och fér nagra
veckor framat har han en vdlkommen hjalp att hdlla alla det krassa nuets
enerverande tankar bannlysta. Jag skall ha det varmt och tyst och godt fér
honom, och inte en endaste géng skall jag klaga fér honom huru hisnande
mycket allting kostar - tror jag.

Ack, det var ett forfluget stort I6fte! Men nu hjalper Ni mig, goda,
starka Ellen Key, att halla det och éverkomma sddan smaaktighet, som rakt
ingenting batar till. Kadlkborgerlig vill jag minst av allt vara. -

Efter nagra veckor fa vi i vart hem en bildad ung tyska, dels som
assistent i Kem. Lab. (ett par tim.), dels som séllskap och hjalp fér mig och
barnen. Ar hon en normal genomsnittstyska véntar jag mig stor hjalp for de sma.
Dessa sist man/ader/ ha av mig krévt mycken omvardnad och mycken talamod.
Nu &ro barnen lyckligtvis s& godt som friska ater.

Duktigt har landsmans/rackarn?/ féorargat mig. Att t.o.m. icke
frambefordra brev. Det &r da fér gement. Tyvérr icke &nda ddliga erfarenheten
vi ha av medlemmar av Sv. Brigaden. Just idag stér det i tidningen om
dnnu en som oritt denna gang forfarit med vixlar. Aven oss har han
besdkt. Under militarrocken doéljer sig ofta mycken sedefoérdarv. Och
krigaryrket ar minst av allt agnat att bortarbeta medfédda moraliska
defekter, utan brutaliserar och forrdar. Sikert skall detta samhallsskadliga
inflytande i oanad omfattning géra sig gallande nar all denna militérmassa
hemforlovas. Det uppfostrade legaliserade vilddjuret skall nog ocksa i
hemmet visa sin rovdjurstiander.

Allt godt till Er, kdraste Ellen Key! I varmaste hangivna tankar Er VictoriaH-I
+++

2 okt 1918.%%° Ledare: "Krigsldget”. Centralmakterna &r i ett allvarligt lage.
Bulgarien och Turkiet sviktar under det ldngvariga kriget. B&da har ju egentligen
befunnit sig i krig ndstan oavbrutet sedan 1911 da det férsta Balkankriget brot
ut. Samtidigt gér ententen en generaloffensiv pa véstfronten vilket 6kar pa den
akuta inrikespolitiska krisen i Tyskland. Men ledaren tror tydligen pa att Tyskland

3%5G. F. Nicolai, Krigets biologi. & naturforskares betraktelsgy Die Biologie des Krieges). Oversattning av

Algot Ruhe. Forord i den svenska upplagan av Ellen Key, Strand, Alvastra, juni 1918.. Stockholm: Tiden 1918

2dra uppl. Redan samma ar kom en 3dj uppl. Boken ar skriven av en ldkare (Med. D:r, professor i fysiologi vid

universitetet i Berlin) . Han hade dmnat gora en foreldasningsserie om bokens tema men blev inkallad som

lakare och placerad langt fran Berlin, pa fastningen Graudenz. Han skrev boken under sin militartjanst och

smuggt F RS dzii Yl ydza GAff {OKgSAT RNNI RSG GGNRBO1GSa dzy RSNJ
a2Y @I NI FNNRAIEA|INAGBSY NBRIY a42YYIFINBY mMpmp® CI NBNRSO |
sedan tillryggalagt skede i manniskoslaktets utveckling, lika 6vervunnet som manniskodtande och slaveri. Omi

trots harav den nu rasande katastrofen kunde bli verklighet, star detta narmast i samband med fortvaron av en

hel rad uraldriga inrdttningar och férnimmelser, som vardas och vidmakthallas med malmedveten seghet av
AYGiGNBaaSNIRS {NBdGalrNw»Weé o6a -LLLO

366 \Wasabladet onsdagen den 2 okt 1918
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kommer att klara av detta. Och sa citat ur Vorwérts som visar att
socialdemokraterna i Tyskland star bakom krigsanstrangningen. /hm// "Detta
uttalande vittnar ojévigt om att den tyska demokratin icke &mnar lata sig
kujonera sig av ententens imperialister. Om Tyskland hadanefter inskranker sig
enbart till férsvar, kan det hélla ut praktiskt taget i odndlighet. Annu aterstar en
bred marginal innan riksgrénsen i vaster &r nddd, och mycket kan intréffa &nnu i
fiendelagret, innan fronten sammanfaller med den linjen. Men pressas Tyskland
till det yttersta, sa skall forvisso den i tidigare prévningar hardade germanska
folkandan féra nationen trots allt tilll en hederlig fred. Darom kan icke ett
dgonblicks tvivel rdda. Ententen far storligen vilse, om den tror att ett
demokratiskt genombrott i Tyskland skall dppna ljusare utsikter fér den
hansynslésa maktfred pd Tysklands bekostnad som triumviratet Wilson - Lloyd
George - Clemenceau i sjal och hjarta efterstravar.” lyder slutraderna.

+++

4 okt 1918. “Ur dagboken”.**’ Br a med bérjan " Man ma& s&aga vad |
ar det danda fragorna om livets nodtorft och naring som i detta nu fér 90
procent av manskligheten trianga alla de stora politiska problemen at
sidan. Icke minst i Wasa. Framom vastfronten, den bulgariska vapenvilan,
rikskanslersskiftet i Tyskland, vart kungaval och regeringsformen ga sa prosaiska
saker som socker, kétt och smor. I herrsallskapen pa klubben dominera
visserligen de politiska spérsmalen oftast, men sa mycket mera ... / ev fortsitta
excerpering - nej det gar inte sa dalig &r filmningen// ... Med ett t &l amod
som man knappast trott sig vara i besittning av har man véantat pa den
sockerutdelning som myndigheterna frikostigt utlovat redan veckor
tillbaka. Det ar icke for mycket sagt om man betecknar
sockermyndigheternas forfarande i denna utdelning med ordet
nonchalans. Det heter att utdelningen skall bliva 300 gram per person
och att det endast ar raffineringen i sockerbruket som fororsakar
dréjsmalet. Darom vore ingenting ont att sdaga, ty vem vill icke hellre ha
sockret i form av bitar d@n i form av kristallsocker. ... /svart att tyda//

... De enda som vinna pa saken &ro sockerjobbarna, vilka fér sina fortfarande
stora hemliga lager kunna debitera vilket pris som helst. ” Senare ocksa om att
systemet med kotthandeln inte alls fungera. Och smorfordelningen
fungerar inte heller. Vasa har varit sa gott som utan smor under flera

veckor. Men bara "officiellt?”. Jag tol kar den
handlar om att det finns en stor svart marknad for dessa tre varor.
+++

11 okt 1918 Ledare: "Kungavalet”3®®

11 okt 1918. “Ur dagboken”®° ” ... Jag forsokte i gdr mota kungsstimningen
i Vasa stad. Det svajade visserligen nagra flaggor, den stolta lejonfanan
pa stadshuset och det vackra paret lejonfanor éver Vasa Banks

387\Wasabladefredagen den 4 oktober 1918. Av sign Neger.
388\Wasabladefredagen den 11 oktober 1918.
389\Wasabladefredagen den 11 oktober 1918. Av sign Neger.



108

huvudingdng framst fallande i 6gonen. Gulrdoda fanor 6ver svenska
samskolan och svenska fruntimmerskolan, huset Commerce och Carl
Finnildas gard vid torget samt ndgra andra privata byggnader, vit-bla
flaggor voro som forut i minoritet.

Vadret var icke dgnat att h6ja kungsstamningen. Grakallt med
vinande hostvind, som dansade ringdans med esplanadernas fallande
gula I16v och damernas fladdrande kjolar och en himmel, som tacktes av
ett trist gratt dok och syntes fardig att nar som helst leverera en
regnskur. Manniskorna bjodo emellertid till for att halla humoret uppe.

Leve konungen’ hette det ofta i stallet foér den
gathornen. Glada ansikten visade i synnerhet ungdomarna fran svenska
samskolan som hade lov, medan statsskolornas elever med illa dold
avund fortsatte den knaggliga stigen in mot vetenskapens férgardar som
om ingenting hade hant. Med de ldra ha lov i dag i stdllet och bli ju
sdledes icke missbytta.

Det hade ocksa varit fér mycket begért att fordra en upphdjd och
livfull allmédn kungastamning efter allt det trassel som féregatt det slutliga
valtillfallet. Visst kdande man en stor tillfredsstallelse men man orkade icke giva
densamma nagot jublande uttryck. Dagen fére valet, d@ agrarerna for andra
gangen drapte den nya regeringsformen - skammens dag som kyrkoherde Béck
sa traffande karaktariserade den - stod kvar i ens medvetande med sadan
styrka, att valdagen nédra nog bortskymdes. Det kunde icke undgas, att
reflexionerna blevo trista och gra som héstdagens moln.

Mérk och bekymmersam ligger horisonten dar den nyvalde kungen

snart gor sitt intag. ... "*’° /Detta ar inte slutet men mer &r ytterst svart att lasa
och behdévs heller inte. Antagligen slutar det lite mer optimistiskt//
+++

9 okt — 11 nov 1918 var Finland formelit ett kungaddéme, dvs i 33 dagar.
Svinhufvud avtrdadde som riksforestandare till forman for Friedrich Karl
av Hessen*’! som kung. Men denne kom aldrig till Finland. Valet av
honom till kung i lantdagen den 9 oktober bojkottades av
lantmannaférbundets representanter och en del andra folkvalda.
Socialdemokraterna var uteslutna p g a sitt stod till de roda i

inbordeskriget. De f& narvarande val d¥ honom sed
+++

13 okt 1918. Art “G& med i skyddskaren” ulla wikander?

+++

37%\Wasabladefredagen den 11 oktober 1918. Av sign Neger.

371Wikipedia den 28 januari 2012: Friedrich Karl von Hessen-Kassel-Rumpenheim, Prinz zu Hessen (1868 C
1940). Efter att Tyskland forlorat kriget avsade han sig 18 december 1918 sin finska kungakrona i ett brev.
372 stenquist 2009: 98f
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17 okt 1918. Ledare: Frankrike hotar”®”® och bérjan: "Frankrike stamplar vart
kungaval som olagligt och vagrar godkdnna detsamma. ... S brast alltsd pa
detta satt den skimrande sapbubblan.”

+++

18 oktober 1918 besvarade Wilson kejsarens not med att krava
monarkins upplosning for att ge vapenvila. Dagen fore hade kejsaren
upplost kejsardomet och infort en forbundsstat i Tyskland. Kaos av
detta och andra skal upptradde bland alla de allierade dar nationalismen
blev stor. Mdnga stater sdg sin mojlighet till sjalvstandighet.

+++

18 okt 1918. Art "Hos prinsparet Fredrik Karl av Hessen. En tyskfddd finlandska i
audiens.”

+++

Den 26 oktober 1918 avsattes general Ludendorff.

En serie vapenstillestand gjorde slut pa krigshandlingarna medan freden blev
foremal for forhandlingar i bérjan av ar 1919.

Bulgarien, vapenstillestand den 29 september 1918; Turkiet den 31 oktober
1918; Osterrike 3-4 november 1918 och Tyskland den 11 november 1918374,
Aven stillestandsvillkoren blev harda fér Tyskland. "Det korta slutskedet i kriget
hade salunda fort Tyskland fran den uttalade men &nnu villkorliga fredsviljan
fram till den fullstédndiga underkastelsen. "*”>

+++

19 okt 1918°7® Ur Dagboken att det finns stora fragor men inga svar i dagens
vérld och i Finland. De tva stérsta &r “1. Vad tror du om freden? 2. Vad skall det
bliva av vart arma land?” och sen skriver "Neger” tva langa spalter om detta.
Slutet ” Framfor allt, ma vi icke férlora tron pa Finlands framtid och héngiva oss
at obotlig pessimism, som manga redan géra. De kan aldrig vara férsynens
mening att Finlands frihet skall ga under. Det kan komma nya prévningar men vi
skall bara dem. Neger.”

+++

20 okt 191837 Ur Dagboken igen fran vilken man kan férsta att det har uppstatt
tva lager: republik vill socialister och agrarer ha medan de andra partierna &ar
monarkisktiska. Sen handlar det om en artikel som drar granser for vilka
omraden i Finland som tycker vad i denna konstitutionsfraga och Neger &r inte
ense med den vars artikel han refererar. Jag konstaterar bara att detta var en
frdga under stor debatt. Och Vasabladet vill ha monarki.

+++

23 okt 1918%®

373\Wasabladetorsdagen den 17 oktober 1918
37 svensk Uppslagsbekilym 31, 1955 sp 949
37> svensk Uppslagsbekilym 31, 1955 sp 976
37®\Wasabladetérdagen den 19 okt 1918

37" Wasabladet sondagen den 20 okt 1918
378\Wasabladetbnsdagen den 23 oktober 1918
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Ledare "Apropa amnesti” - det ségs att regeringen kommer att ge vidstréckt
amnesti for “de i upproret delaktiga réda”. Man vill inte egentligen sdaga ngt om
detta i forvdg men gor det &nda. "Men denna plétsliga hjdrtnupenhet vis a vis de
roda banditer som var med i historien harintill osedd, ja man kan med fullt skal
saga oanad, grymhet och bestialitet mérdad och misshandlat oskyldiga
landsman, plundat och brant vida trakter av var odlade bygd, leder osékt tanken
till amnesti for ett politiskt brott av Iangt mindre straffvard natur.” och sedan
handlar ledaren om Lennart Hohenthal som gjort ett attentat mot prokurator
Johansson. LH hade fatt livstids tukthus, som han rymt ifrdn. Men han gjorde
vad han gjorde av “karlek till fosterlandet”. Ledaren argumentetar Iangt for att
han ska fa amnesti..

+++

25 okt 1918. Vasabladets ledare driver en kampanj for att det ska bli ett svenskt
stift i Finland, har “&n en gang”. Vill 8tminstone ha en utredning om det.

+++

Obs att stora delar av tidningen ar tryckt med fraktur. Det goér det extra jobbigt
att lasa nar filmningen dessutom &r undermalig

+++

26 okt 1918%° Ett "Upprop angdende svenska dagen och svensk samling. Till
Finlands svenska folk, Svenska folkpartiets lokalavdelningar och svenska
sammanslutningar”.  Som ska firas den 6 november, uppropet kommer ocksa
med krav pa regeringen: man vill ha svenska l&n i Nyland, i Osterbotten och i
sydvéstra Finland p3 det vis som redan skett fér Alands del. Det ska vara
"sjalvférvaltningsomraden”. Det talas om “den svenska nationalitetens framtid”
som maste sdkras. Och man gér en insamling av medel for detta ocksa, for
kulturarbete till Svenska Kulturfonden. Underskrivet av Svenska folkpartiets
centralstyrelse i Helsingfors den 22 okt 1918.

26 okt 1918 ocksa rubrik” senaste nytt. Ett hansynslost svar pa Tysklands tredje
fredsnot”.

+++

27 okt 1918 Neger i Ur dagboken skriver om Wilsons satt att svara pa tysklands
fredsnot. Om Ententen "De frossa i det forédmjukande” ... och "Det aterstar att
se, vad Tysklands demokratiska regering har att saga till Wilsons hansynslost
dvermodiga not” och sa skriver Neger att &nnu star Hindenburg med sina
arméer langt inne i ententens land och “annu har han inte med en min antytt att
han skulle vara besluten att ge sig.”

+++

29 okt 19188 Rubrik “Skyddskarernas nydaning.” och text bl a “Vart lilla land
har ju helt nyss kampat sig fram till den efterlangtade friheten, om ock offren ha
varit tunga. Nu sta vi infér den stora uppgiften att befésta ... /och efter en massa
ord och t o m diktcitat // Landets regering har givit lagens helgd at
skyddskarsidén och samtidigt beslutat att omorganisera skyddskarerna enligt en
enhetlig gemensam plan, for att det lagbundna samhéllet ma ha ett tryggt och
sakert stdd under dessa skickelsedigra tider. ... Skyddskarerna hava till
dndamal att beframja folkets férsvarsduglighet och vérna en lagliga
samhallsordningen. I detta syfte komma skyddskdrernas medlemmar att fa en
for andamalet motsvarande utbildning, framst i skytte, denna manliga och &dla
idrott. Skyttetavlingar komma att ofta féranstaltas och det skall utan tvivel vacka

3%\Wasabladetérdagen den 26 okt 1918
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intresse, sporra och egga till nya anstrangningar och évervinnande av
svarigheterna. Alla, som ha &ppen blick fér den manliga bragdens skdénhet och
dra, skola gladja sig 6ver dessa skyddskarens stréavanden och mangrant stélla sig
i ledet.”

Gymnaster ska de ocksa bli En hel massa om kroppen och hélsan... i “adeltdvlan”
m m mm mk om manligheten.

+++

31 okt 191838 Ledare med rubrik”Spekulationen och prisstegringarna” vilket
fartala for sig sjalvt.

Samma dag rubrik “Spanska sjukan i Vasa. En utpraglad epidemi av lattare art
under denna manad”. ... “influensaepidemi ... En intervju med stadslékaren
professor Woldemar Beckman. Den ar inte spansk utan en epidemi som tidiare
gatt 6ver varlden. Ar 1889 hade den bérjat i Ryssland och kallades fa ryska
sjukan. Den gick ocksa pa 1840-talet och &ven tidigare epidemier kdnner man
till. Kommunikationerna gor att den nu sprider sig snabbare. Den har i Vasa
hittills varit av "lattare art”. Tre dddsfall har intraffat p g a lunginflammation
tillstott. De flesta har varit dver 20 8r som fatt den i Vasa och i skolorna har den
inte forkommit sa mkt. N&r man far den ska man genast ga till sangs. Den
brukar vara éver pd 3-4 dagar och man ska inte ga upp for tidigt och inte ga ut
pd en vecka. Det finns inte ndgot annat speciellt man kan géra. Man ska vara
renlig och tvétta handerna ofta ocksa som férebyggande. Artikeln &r signerat
"Reporter”.

Samma dag Donaumonarkin faller sbnder och Osterrike kapitulerar.

+++

3 nov 191832 Ledare "Vart politiska nodlage”

Och annons fér "Om intryck och minnen frén en resa i Tyskland beréttar
vicekonul Erik Hartman tisdgaen den 5 nov kl 7 i Svenska lyseets festsal. Entré 2
mk. Eventuell behallning tillfaller Vasa Skyddskar.”

+++

Det skulle vara intressant att lasa ledarna men filmningen ... Och det ar ju inte
direkt om Vasa.

+++

6 nov 1918 handlar ledaren om Den nya regeringen i form av Brev fran
Helsingfors.

Rubrik ”"Osterrike-Ungerns underkastelse”

+++

7 nov 191833 Ledare "Tyskland och dess bundsférvanter” ... “Tysklands kamp
mot en hel varld” ... "heroisk och storslagen” &vermodiga och skadeglada

fiender pa alla sidor, &ppna och hemliga.” “Den tyska soldatmoralen bestar
provet till det sista pa ett lysande storslaget satt” och om detta folk ” Det
kommer inom kort att gora sig géllande anyo, livat av det stolta medvetandet att
det arofullt kdmpat och hallit ut i snart hela fem I&nga &r mot hela den 6vriga
varlden, svarta, bruna, gula, réda vilda eller halvciviliserade folkslag dari
inbegripna.” mm

+++

8l\wasabladetorsdagen den 31 okt 1918
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10 nov 19183% Ledaren: “En historisk fana” och sa textens bérjan "Nar Wasa
skyddskar sdsom representant for Syddsterbottens skyddskarer som tack for
hjalp i nédens stund far dvertaga den fana, som skall i synligt matto
representera dess héga mal, hemmets och fosterjordens skydd, dess enighet och
styrka, kan det var skél att om dess historia meddela nagra upplysningar.” Fanan
ar "en trogen kopia av Wasa borgargardes duk fran 1600-talet och den forsta
savitt kant &r”. Kanske fick staden den av Carl IX. Borgaregardet var en
foregadngare till "var tids skyddskarer och skytteféreningar...” Den gamla
sidenfanan hade forts till Petersburg vid 1800-talets bérjan, nu har - verkar det
som - Uledborgs damer skapat en kopia av den.

"Rubrik "Kejsar Wilhelm och kronprinsen abdikerar”

+++

12 nov 1918 Ledaren &r Brev fran Helsingfors och skriven I6rdag kvall. Om
"Jattehandelserna i Tyskland”. Och en bit in i artikeln “Och dock, vilken maktig
och samtidigt tryckande stdmning grep oss icke i kvall, da telegrambladen
spridde budskapet om, att Tysklands kejsare nedlagt sin krona och avsagt sig
tronen for sig och sin son. Det skulle alltsd bliva slutet pd kejsar Wilhelms saga,
han som annu nyss tycktes oss personifikationen av makt och seger, en harskare
med de basta och adlaste intentioner i spetsen for ett starkt och sunt folk, som
med framgang bjudit hela vérlden spetsen och darunder &nnu funnit tillfélle att
ge ett litet nddstallt folk som vart en kraftig handréckning i kampen mot
barbariet. Och s3 plétsligt detta férfarliga sammanstdrtande, denna upplésning
av band, vilka vi trodde oupplésligt fasta.” och farhdgor finns att detta inte ar
slutet av handelserna "Skall det tyska folkets sunda och av kultur genomtrangda
sinnen lotsa det genom den vilda brénningar, i vilka dess fartyg nu rakat in? Eller
skall ett skeppsbrott folja i stil med det som grannen i dster lidit?

Vi som aro Tysklands vanner, som vant oss att med beundran blicka
upp til det, hoppas alla, att sa jattehdga svarigheter &n resa sig i dess vég i dag,
det skall lyckas dess folk att besegra dem och att ga en lycklig framtid till
motes.” m m och Iangt senare i en 1ang lang ledare "Vilka bli verkningarna for
vart land ... Den ndrmaste fragan &r val, om det tyska truppstyrkorna skola draga
h&rifran. Darpa kunna de sjélva ej annu svara. Mycket beror av Finlands egna
onskningar i detta avseende och vad den blivande regeringen i Berlin erkanner
som Finlands mening. I sjalva verket aro de tyska styrkorna har férbluffande
sma. Skulle de dragas bort redan i ndrmaste framtid, nagot som samhillets
lagtrogna element atminstone i dstra och sddra Finland icke 6nska, aterstar det
blott att hoppas, att var unga armé skall lyckas reda sig med de uppgifter av
olika slag som kunna bli dem férelagda i var av éverraskningar och faror fyllda
tid.” var slutorden i denna ledare.®®
Stor artikel “Invigningen av Vasa skyddskars fana” som jag inte tar med. Denna
invigning &ar redan gjord. Det har varit en stor manifestation och den gar knappt
att lasa i denna filmning.
+++
November 1918. "Mannerheim skulle inte komma til

Svinhufvuds och Paasikivis tyskorienterade politik led skeppsbrott i
november 1918, i sparen av det wilhelminska Tysklands nederlag pa
slagfaltet.” .. ” Man s awsemraten til ay dlsforestandare

34 \Wasabladetsndagen den 10 nov 1918
38%\Wasabladetisdagen den 12 nov 1918



113

efter den misskrediterade Svinhufvud. Paasi ki vi

foljande aren at det finska bankvasendet?”
forst 1944 nar landet dn en gang behovde kapa banden till Tyskland - da
tillsammans med Mannerheim.3%®

+++

13 nov 1918°% Ledare "Férslaget till ny varnpliktslag”. En allmén varnplikt ska
inforas. Den ska bli pa tva och ett halvt ar. Fullt med 6vriga detaljer.

+++

14 nov 1918. Ledare "Lagets allvar” som bdérjar “Finland har, skriver Hbl
genomgatt en svar bolsjevikisk kris och endast med stora offer raddat sin frihet
och sin samhallsordning ur prévningen.” Men kanske kommer en "ny réd
hemsékelse”. Och sa om att de som vill det finns bade i Ryssland och kvar i
Finland. Ledaren vill darfor se “bildandet av starka, fullt pélitliga skyddsk&rer
overallt i landet”. Dartill far inte det “réda inslaget i armén” bagatelliseras vilket
ledaren menar skett av “det hégre militdrbefalet”. ... "Vi m3ste med kraft, ja
med hénsynsldshet gripa in mot allt, som hotar att &n en gang bringa vart
samhalle ur jamvikt.” m m

Rubrik denna dag "Revolutionen i Tyskland”.

+++

15 nov 1918°% Ledare "Tidens tecken” om att socialdemokratiska partiet
forsoker ombildas, av Vainé Tanner och Vaindé Hupli som ledare. Men deras
interimsstyrelse "satter likhetstecken mellan arbetarklassen och upprorsmannen”
nar de skriver om att “denna befolkning” har varit tvingade att utstd “oerhérda
personliga lidanden och berdvats de elementédraste medborgarrattigheter.” S3
skriver de i ett upprop for bildande av ett nytt parti. Wasabladet vill se en
skillnad mellan partiet och den fackliga verksamheten Och s& undrar ledaren
varfér “de som béra ansvaret for rikets sdkerhet |ata det gamla partiledarna ga
pa i ullstrumporna.”

+++

16 nov 1918°% Ledare "Folkvélde och folkval”. Méarklig ledare som véander sig
dels mot bolsjevismen men ocksa mot “det feta munvader om folkvéldets
harlighet, som under krigsaren utgatt fran England och Frankrike”. Och till slut
hoppas ledaren att “vart folk i kampens stund ska ha klart for sig att folkvalde i
den betydelse, som ordet nu rakat fa, ar I&ngt ifrd&n detsamma som folkval.”
16 nov 1918 rubrik "Regeringens férestaende ombildning. General Mannerheim
designerad till riksférestandare. Nya lantdagsval i februari eller mars.”

+++

17 nov 1918 &r Ur Dagboken av “Neger” av intresse for den jfr den tyska och
den ryska revolutionen och menar att Lenin och co inte kan vara glada dver
utvecklingen i Tyskland, de som ville ngt annat med varldsrevolutionen. Men jag
orkar inte ldsa denna. Ar den relevant hér, fér mig?

Ocksa ett referat fran D. R. (vad &r det for tidning) om en ingenjér som varit i
Miinchen under dess revolution och sd rest genom Tyskland och beriéttar.
Intressant men ...

+++

386 stenquist 2009: 120f
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20 nov 1918°°° Ledaren &ar “Lantdagsbrev” skrivet den 16 nov. Mannerheim ska
halla gransen mot dster. Och det blir nyval i februari “saframt ej inre oroligheter
gor det omojligt”. Utgifterna for staten &r manga, Skattebérdan ska 6ékas och sa
ska staten ta upp Ian. Varnpliktslagen ska nog skjutas upp till efter valet - nu ar
lantdagen ju inte riktigt “moraliskt berattigad” till att besluta om alla.
Undertecknat J. S-m.

/Det kunde ha varit intressant att ldsa Ur Dagboken denna tid. Han kaserar vitt
och brett, mkt om politik men &ven om Vasa, men tyvérr &r dels filmningen dalig
och s3 &r dessa texter till rdga pa allt satta med tysk frakturstil. Om filminingen
vore bra skulle det inte vara ndgot problem men nu blir det dubbelt svart utan
att eg handlar (??) om vad jag skriver om.

+++

26 november 19183 bestar ledaren av dnnu ett Brev fran Helsingfors, skrivet
den 23 nov, som berattar om tyskarnas avfard. Stadens fullmaktige har gett von
der Goltz 200 000 mark “till understdd at efterlevande till ryska soldater, vilka
stupade d& huvudstaden befriades fran det roda tyranniet” samt till invalider.
Beloppet ar inte "6vervaldigande stort” men kan vara “en kdnnbar hjélp”. Och s
prisas det tyska soldaterna som "trivts bland oss” och som “anpassat sig efter
vara férhallanden”. M3nga har varit villiga att stanna kvar for att hjalpa till vid
"utbildningen av var unga armé, och i fall av behov kdmpa med oss mot vara och
kulturens fiender”. Sérskilt som laget nu &r i Tyskland. “"Huru manga av dem ha
ej deltagit i sin armés arorika strider vid fronterna i varldskriget, ha dar varit
med om gldnsande men dyrkdpta segrar, som aldrig 18tit dem drémma om det
forfarliga nederlag Tyskland nu upplever, de oerhérda sammanstértande av
militdra och andra férhallanden, som hotar det.

M&nga av var tyska vanner tyckes det som nu sker dar borta
ofattbart. Icke heller bland menige man réjas sympatier for den
socialdemokratiska omvalvningen i hemlandet.” De sdrjer kejsar Wilhelms 6de.
“Fronttrupperna ha ett uttrycksfullt ord Etappenschweine fér miltaren i sin rygg,
féor myndigheter och instanser bakom deras egna mot fienden uppbyggda
jarnmur. Ordet betecknar deras kansla av ringaktning fér dem som ej éaro med i
elden. Denna kansla har ocksa dvergatt pa mycket av vad man bakom deras
rygg tagit sig till.”

Sa ar bilden som man far att tyska soldaterna i Hfors. Och officerare
har "behallit ledningen i sina hander och allt férblivit i ordning” trots att det
bildats ett soldatrad i Helsingfors av tyska soldater.

Annu &r det inte bestdmt nér de tyska soldaterna ska ldmna Finland.
+++
27 nov 1918 Ledare "Varldshandelserna o vart eget éde” anklagar Clemenceau
for att driva “sin valdspolitik mot Tyskland till de yttersta granserna”. Och
darigenom spelar ententen bolsjevismen i handerna. Krigsoperationer mot
Tyskland fortsatter. Ententen har inte tagit lardom av vad som skett i Ryssland
och spelar hégt genom sina “fariseiska statsmans propagande for Tysklands
demokratisering”. ... "Varldens stérsta kulturfolk, det tyska, har borjat
héxdansen kring de réda avgudarna.”

Och hur gar det fér Finland om ocksa Frankrike och England dras in i
“fimbulvinterns blodréda fasor”?

399\Wasabladetbnsdagen den 20 nov 1918
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"Bérjar engang den réda haxdansen pa allvar, skall det vara starka viljor och
obdjligt hdrda man for att halla vart land utom den rasande virveln.”

Nyligen har en bolsjevikisk organisation avsldjats i Finland, ryktas det om.
Regeringen har dementerat. Wbl kraver en snabb undersékning och stranga
straff om sddan brottslighet foreligger. “Omsinthet i ett fall som detta kunde
medféra svara foljder. Genom slapphet kunna vi ater kastas in i ett nytt
medborgarkrig ... Vi fingo alltfér dyrt betala det foérra.”

+++

28 nov 1918%2 Ledare: "Sverige och vi. Apropd Aftonbladets Finlandsupplaga” ar
rubriken. Det handlar om finlandssvenskarnas roll i Finland och méjligheten av
"ett politiskt narmande mellan nordens riken”, som ledaren garna vill se. Den
utser ABs redaktdr Harald Sohlman till en av Sveriges framsta Finlandsvanner.
"Under den ryska valdsregimens dagar var han var ropande rést i 6knen, som
mer an de flesta gjorde vart nddlage kant i utlandet.” Under inbdrdeskriget var
han "den verksamme vannen och hjalparen”.

28 nov 1918 stor artikeln” Skyddskarerna och vara plikter mot dem”

+++

29 nov 1918. Ledare om att det ska bli kommunala val.

+++

30 nov 1918373 rubrik nd&mns “de nya kommunallagarna”.

+++

3 dec 191834, Om att en svensk dngare, Angermanland, som gar mellan
Petersburg och Stockholm, har haft en last av "bolsjevikisk agitationslitteratur”
pa manga sprak. Det talas om ett “underjordiskt propagandaarbete” och
"feberaktig verksamhet” som bl a géller “Estlands erévring”. Och s@ om att det
officiella Sverige spelar en "ynklig roll” och att riket blivit en "huvudcentral for
den samhallsfientliga propagandan.” ... "Sverige 6ppnar stora famnen for
forrymda finlandska rédgardister och finner sig i att dessa dar utgiva den
bloddrypande Viesti, som insmugglas i vart land i ohéljt omstdrtnings- och
upprorssyfte.”

3 dec Rubrik “Fasansfulla massmord pa judar i Lemberg”. Referat fr&n Berliner
Tageblatt.

+++

6 dec 1918°°° Stor annons pa forsta sidan” I bokhandeln utkommer i nésta vecka
Vasabygdens Folkhjalte, Jagarldjtnant OSKAR PELTOKANGAS in memoriam.
Boken séljes tilll forman for Oskar Peltokangas’ minnesfond. OBS! Lamplig
julg%va for dsterbottniska soldater!” /det var hela annonsens text//

6 dec 1918 Neger Ur Dagboken om Sverige som “lider verkligen f n av
bolsjevikisk ohyra. Somliga plagas av den, men de som makten hava synas ta
den med lugn. Alla bolsjevikernas vanner vilka smaningom, t o m Schweiz, dar
ryska revolutionarer alltid haft sitt andra fidernesland, men Sverige star med
stora famnen dppen. For nagra fat rysk linolja, kopparskrot m m &ro svenskarna
villiga att se genom fingrarna med den skandaldsa bolsjeviktrafik, som numera
har Stockholm till central. Bolsjevikfurirer resa fram och tillbaka som skottspolar
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mellan Petersburg och Stockholm, medférande massor av propagandalitteratur
avsedd for hela varldens nedsmittande. I Stockholm sitta bolsjevikregeringens
representanter, bade officiella och inofficiella, och sprida i lugn och ro giftet at
alla hall. Propagandabyraer och telegrambyraer arbetar fér fulla muggar pa att
omstdrta den bestdende samhéllsordningen icke minst i det land, som visar dem
denna markvardiga gastfrihet.

D3 finlandska myndigheter taga fast bolsjevikangare och avsléja deras snygga
trafik, upphava de svenska vanstertidningarna formliga skran av fasa dver
dessa ‘dvergrepp’ mot den svensk-ryska sjéfarten. D& man bland passagerarna
upptacker 21 finska rédgardister och grova forbrytare, férklarar
bolsjeviksandebudet i Stockholm att de ‘av misstag’ kommit ombord, och denna
forklaring godtages synbarligen av det bleksotiga svenska folket. ” m m

+++

Vasa 8 Dec 1918

Karaste min syster och hederssvager®*®! Allerhjartligaste lyckénskningar till Er
lille gosses fodelse. Vi gladja oss med er dver er valférstddda lycka och hoppas
innerligt att han ma bli en duktig karl och géra er gladje och heder. Du,
Lippahjarta vad jag kanner med dig frojden att efter de I3nga manadernas
otymplighet och alla genomgangna pldgor antligen fa halla ett sdnt dér litet rodt
mjukt silkeslent byte i sina armar. Nu ar du riktigt en mogen, genomfardig
kvinna och bor kunna kanna och lida med allt manskligt. S& har jag
atm/instone/ fornummit det; att jag fatt 6gonen mera vakna for
medmanniskors frojder och sorger, nar jag givit liv och ikladt mig ansvar
for nya manniskoliv som skall 6verta var plats nar var tid ar ute. En lank
blott i livskedjan framat mot evigheten. -

D3 blir man édmijuk i all sin stolta lycka och kanner &tm/instone/ lust
att lite offra av den manskliga sjélviskheten och sjalvandamalsférgudningen. -

Pa var kdra mor tankte jag varmare &n aldrig férr under den tiden.
Det var sa mycket av hennes liv jag aldrig egnat en tanke som da tog form fér
mig. Stackars hon, hon gavs inte s3 ofta den sjalvvalda rétten att i efterldngtat
jubel féda sina barn. Tank bara den livspldgan, bredvid allt annat.! - Vad du ar
lycklig mot henne. Ténk pa henne och skriv ofta. Férsumma dem inte for ditt
eget myckna. Hon véntar och langtar alltid efter dig. Karaste syster, kom ihag
det! -

Kommer ni verkligen hem nésta sommar? D& maste ni komma till oss
ocksa! Jag vagar ej tanka pa att vi ocksd ndsta sommar skulle f& komma hem
fastan jag alltid langtar sa. - - Nog skulle det ju &ven ga att vara hér en
sommar, ljusa harliga sommarmanader, men mor finns inte har. Och jag &r inte
samma frimodiga, levhadslustiga Tora som tog livet jublande glatt vart jag an
forr i tiden kom. Jag ar radd jag skall ha andrat mig mycket i ditt tycke nar vi

396Ti)) Filippa och Rudolf Bothén; Filippa syster till Victoria.
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ater rakas. Bra ha vi det annars. Lida ingen brist, ty for pangar ha vi kunnat fa
sa godt som allt vad vi 6nskat. Men nog &r har skriande néd i landet, t.o.m.
mycket bildat folk svélter. Jag vet familjer med flere sm& barn som ej pa
manader haft smor i huset. Brddet &r nastan oatbart, /radigt?/ frostskadat
havremjol sista veckans ranson. Nar jag delat av mitt smér (till 30 Mk kilot) till
stackars manskor som varit sjuka av undernéring ha de nastan gratit. -

Ni sitter vid dverfyllda visthusbodar, da blir man ocksa ofta hard for
grannens lidanden. Vad méanskligheten plagas i detta nu, och till vad nytta? Skall
av lidandena framga en ny méansklighet, som gar till métes en ljusare, lattare
framtid an denna?- -

Traffar du ndnsin Elna Haley? Huru forflyter deras dktenskapliga liv?
- Vivi har plats pd lansstyrelsen och samtidigt évertagit Gunnars engelska
lektioner. Har 500 Mk i man. och reder sig bra. Har sin mamma>®" och en
husfroken hos sig. Hon hélsade dig. Vi voro daruppe idag. - Har Torsten fatt mitt
brev manne? Halsa honom!*°® Dela varmt och tillgivet halsas ni bada av eder
syster. Skriv nu snart. Kanske har du gjort det dessa veckor till séngs. Victoria.

Under: Varmaste lyckdnskningar till aktenskapets stora fulla lycka.
Valkommen till var krets. Du &r varmt i vara tankar. Halsa och gratulera dven din
man fran tillgivne svagern Gunnar.

I kanten: Varfoér gar du efter det franska bruket och antager helt din mans
namn? For det den franska kvinnan har lusten eller koketteriet till att utplana sin
egen individualitet, anda till namnet, tycker jag ej det vore nédvandigt att du ens
till skenet behodvde félja ett dylikt 16jligt och antikverat bruk. I Amerika var det
samma sed vilket dock jag fullstédndigt asidosatte.3°

+++

/Vykort. Med svenskt frimarke pa@ 20 6ére och sa har det betalats 16sen pa
ytterligare 20(?) 6re for det. Det ar dock poststamplat i Wasa 9 XII 18/

Adresserat till
Skriftstallarinnan Froken Ellen Key, Strand, Alvastra, Sverige
Vasa 7 dec 1918

Vérdsamma gratulationer till den &dla kulturkdmpen var alskade vén Ellen Key!
Ma Eder eldsjal lange &n fa lysa och varma var mérka och kalla varld. Edra
innerligt tillgivna Victoria och Gunnar Heikel.

+++

397 Anna Heikel har tydligen flyttat tillbaka till Vasa och bodde med sin dotter. Joel Heikel hade détt den 17 febr

1918.

3% Har alltsa denne bror tagit sig till Paris eller ska hon halsa i brev?

399 yW antar att hon har menar att man kallade sig Madame Rudolf Bothén som gift i Frankrike. | Sverige
kallade man sig sin mans efternamn oftast men behdll sitt eget férnamn.
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/Ett odaterat vykort férestéller ett litet barn i linne sittande pa en manskéra,
blickande ner pa stjarnor och en vattenyta /kan vara handmalat?/ och kanske
jorden. Det verkar vara skickat till julen eller kanske till nyaret:/

Var alskade Ellen Key!*%® Se hér en sinnebild av Er sjalv dar Ni, ovan stridsvimlet,
med Ert oférvillade, storvuxna barnahjarta begrater planetens sjalvférbrannelse i
hdmndens och hatets I3gor. - Matte Ni och vi alla fa fira den mérka men dock sa
efterlangtade midvinterfesten i férvissning om ljusnande dagar i naturen som i
manniskors och nationers kvalfyllda hjartan énskar och hoppas Victoria och
Gunnar Heikel.

+++

8 dec 1918*! - Gunnar Heikel tycks inte stélla upp i det kommande
kommunalvalet. Har han redan bestamt sig for att soka annat arbete eller ...?
+++

10 och 11 dec 1918 gav Maggie Gripenberg dansférestallningar i Vasa i
stadshusets festsal, enligt annons m m

+++

14 dec &r nastan helt gra - olaslig i Wasabladet.

+++

Det &r oerhort daligt avfilmat i slutet av 1918. Gar knappt att lasa. Bara delar av
sidor.

17 dec 1918 Mannerheim riksférestandare.

+++

20 dec betydligt battre filmat. 21 dec igen graaktigt.

24 dec 1918%°2 del av en serie av artiklar som har titeln "Vasabygdens insats i
frihetskriget. En aterblick pa kampférberedelserna, krigets utbrott och férlopp.”
/olaslig text som dock vore mkt intressant att lasa//

29 dec svart att ldsa - vill veta vilken klok kvinnosakskvinna som géastade Vasa
men far nog inte det genom tidningen som &r svartydbar.

/Enl féljande brev var en "klok kvinnosakskvinna” hos landshévdingen men
Victoria fick traffa henne hemma hos Vivi inte hos Theodor Heikel fast hon bett
om det. Vem kan det ha varit? Senare var denna kvinna gast hemma hos
Gunnar och Victoria./

Vasa 29 dec 1918

Karaste Foraldrar!

400
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L 41:59:2:74 Ellen Keys Samling, KB, Sthim
Wasabladet séndagen den 8 dec 1918
402\\asabladetisdagen den 24 december 1918
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Gott Nytt Ar! Gott humér, god hélsa, sd gar nog allting annat. Matte vi tréaffas
1919. Det ar min allra storsta énskan. Eller kommer n§gon av syskonen hit, sa
kommer jag hem férst fram pa hésten. En sommar héar bér val ocksa ga. Fast
nog ar hér trist. Sa litet vanner, sa ringa hjartlighet, s8 mycken ensamhet.
Gunnar sokte en chefsplats i New York for ett &r, men fick den ej. Han borde fa
nagot annat. Ar s3 missnéjd med labben, som nog ger arbete, men s3 lite
inkomster. Nu har han igen gatt i bolag med tre andra, apotekare Roos och
Brander samt en tysk affarsman, for att importera medieinalier /??kan inte lasa
men det bor vara ett langre ord féor mediciner, kanske medikamenter?//. Fa se
om det skall I6na sig. G-r skall skéta importen fr&n Amerika, men de tycks inte
dar kunna konkurrera med engelska pris. Men varen aldrig oroliga fér vara
affarer! Forsiktig ar G.r nog och jag haller alltid tillbaks d& han vill ta i for stor
skala. - Nog vore det ju roligt om man bleve s rik att man kunde géra vad man
ville. Resa och se sig om i varlden och ha det gott. - -

Huru har er jul varit. Jag hoppas ndgorlunda god. - - - Har har just
suttit en postexpeditdrsfru en tim/mes/ tid och pratat. Egentligen gjorde hon inte
annat &n skallde pa sin man hela tiden. En stor stackare och sléfock ocksa. N3ja
onddigt att lagga fram andras, alldeles obekantas, bekymmer foér er. — Val man
sjalv har det battre. - Bredvid mig ligger en hel del julkort och brev som vi fatt.
En liten religids bok fran Alma Bauer*®. Brev fran Alma A. Halsa henne om mor
ser henne. Fran Ragnar och Torsten brev. Torsten med sin politik dari han tror
sig sitta inne med ofelbara sanningen, och darfér anser sig ha ratt att klandra allt
och alla som inte tdnker som han. Han sager Filippa annu - den 8 dec. ; ej var
riktigt bra. Men det var ju inte mer &n 10 dar efter lille “Klas Axels” fodelse sa
hoppas hon ar bra nu. Har ni hért av henne? -

Kan ni tdnka att pa hela julen har vi inte sett till landshdvdingens.
Sonen har varit hemma. Och frammande ha de haft, en mycket klok
kvinnosakskvinna fran Hfors var dar 3-4 dar och jag hade ren sagt Teodor huru
garna jag skulle vilja bli bekant med henne. Ej ett ord till mig. Sen traffade jag
henne hos Vivi. Frkn Blomgren kdnde henne och bjéd henne dit pa kaffe
tillsammans med G-r och mig. Vivi gav sa praktiga julklappar. Férklén till barnen
samt aven andra saker. Dyrbar bok till G-r. 4 mtr breda knypplade spetsar till
mig. Vera*®* ger alltid en massa skrép som kostar mycket pengar men snart &ro
férstorda. Armas fick dock en utmarkt fin boyscoutkniv. Inga en vacker brosch.
G-l ett halsband. Jag fick noter och bécker. Av G-r fick jag 500 Mk till nagon
extra 6nskan: sddana har jag i hundratalet men sa ldnge allt &r s dyrt och daligt
gar man i gamla slarvor. Nar Lippa kommer hem hoppas jag att hon vill ta med
sig nagot fiffigt.

Ni har pa er bankbok 954 Mk. S& fort kursen blir battre sander jag ett
par hundra atm/minstone/. Eller vill ni att jag skall sanda &nda. Skriv i sa fall.

W eyl L Fdz2SNI K 2 KAGGEFENI 6FNF Sy IINIA1SE K2y &1 NBO
Ostergétland. Kanske ar det inte en forfattare utan en Alma Bauer som bor i Wasa?

40%v/era Hjelt (En Hj. Hjelt var folkskoleinspektor i Vasa och ordférande i bibliotekets direktion. Var han slakt

med Vera?)
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Vad fick mor for vackra saker? Jag ténker har brev snart fran mor. Det &r lange
sen nu. Armas fick sina torkade applen, ostulna, och de fingo dela dem med
varann. Tack, kéra lilla mor! Har mor fatt det halva kilot smor genom tysken. -
Armas och Inga ga i dansskola i ar ocksa och i dag har jag
sdmmerska som syr en ny kladning av ett vackert vinrétt tyg jag fick genom
Anna till Inga, d& de ha avslutningsbal. Vivi har varit har en stund och drack
kaffe med oss. Hon ar n6éjd med sin plats. Har 400 Mk i 16n. Men valdigt mkt att
géra. Imorgon nyarsafton komma de hit pa kvéllsvard. Vi har bra med mat. Fin
skinka, fisk och grét. — T.o.m. vetebrod som smakade sa svenskt och minde om
det kdra hemmet. Ack, s varma mina tankar ga till er ofta. P& natterna
drommer jag om er. Alltid som friska och yngre och jag sjalv som en ung sjalvisk
tosasnarta som nya ansvar och plikter har. Ni tdnker nog ocksd p& mig och mitt,
det kanner jag och &r glad foér. Varmt halsade nu. Jag har huvudvérk och &r pd
daligt humér men det gar nog om. Man kan inte alltid vara vid det basta. Allt
gott till er bada, kara! Eder Va
+++

/Filmningen allt sémre — om mdjligt — och den &r gjord 5.4.1955 av SS pa OY
Rekolid AB Helsinki
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